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P2, 1561. April 11. Reval. — Claus Christiernsson,
: Hans Larsson und Herman Bruser an den
Konig Erich XIV. , :
' Cop. (Vers. I, 1247.)
Mit Stadt und Land, welche den OM. mit einer letzten \Vérbung, ev. zum
Zwecke einer Renunciation, besenden, gehen die Verhandlungen ihren Gang,
withrend unter den Knechten und Polen auf dem Schlosse Zwietracht zu stiften
gelungen ist, dic auch bereits zu Blutvergiessen gefiihrt hat. Es wire gut, wenn
der Konig ermunternd an Johann Schmedemann und die Ritterschaft schreiben

" liesse.
Ein Schreiben ahn Kon. Mat. von hern Claus
Chriestiern, Hans Larsonn, vnd Harman Bruser des
vntergebnus zur Kon: Mt: der Ritterschaft vnd
Adel Harrien Wirlandt vnd Jeruenn auch der Stadt
Reuall oc belangendt, '

Durchleuchtigister hochgeborner Furst.” Grossmechtiger
Konig gnedigster her, E. Kon: Mt: seint vnsere vnderthe-
nigste , pflichtige schuldige gehorsame Dienste, In aller
Demut eusserstes vermugens beuohr, Gnedigster her, wir wollen
nicht zweiffeln, E. Kon: Mt: werden auss vnserm vorigem
gethanenn schreibenn, wie die sachenn dieses orts gestalt
gnedigst vernehmen, Nun mugen wir E. Kon: Mt: weiter
hirmit In vnderthenigkeit nicht verhaltenn das ein Rath dieser
Stadtt von der Ritterschafft auss Harrienn vnd Wirlandt,
sich nicht absondrigenn wollenn, wie dan der Adell Jegen
die Stadt inlgleicllexlll' gesonnen vnnd habenn beide theile, so
wol die Stadt als die Ritterschafft, souiel der hir zur Stedte
seint Itzt vberein kohmen, vnnd Ihre Gesandten heutiges

tages, Als den 11 Apprilis, mit volnkomener besiegelter Vol-
1
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macht, vnd befelich an den hern Meistern abgefertigt, Der
meinung vnd also, Dass sie sich aldar erkundigen solten,
was ehr bei IThnen thuen wolte, Vnd do ehr sie lenger mit
vielen vertrostungen, verheissungen vnnd blosser hoffnung,
. wie bisshero gescheen, aufhaltenn wurde, Thme wegen der
gantzen Ritterschafft dess Raths vnnd gemeinen dieser Stadt
Ihre pflicht vond Eide damit die Thme bisshero verwant ge-
wesenn, aufsagenn, vnd Renuncieren; Imfahl aber ehr zu Riga
nicht antzutreffenn, Sondern nach Littauen, (: wie dass geschrei
ein zeitlang gegangen,:) verreiset wehre, aldar mit einer offent-
lichenn Protesstationn genante Renunciation, kundt thun, vnd
Insinueren sollenn, mit vorgebung Ihrer vhrsachen Dardurch
sie hirtzu genétigt worden, als das sie mit hulff, trost, Rath,
vnd entsatzung so verlassenn wurdenn, vnd sich alleine widder
den Feint nicht lenger erhalten kontenn, oc Vnd nach dem
Dieser sachen halben, mannigetlei Disputationes furgefallenn,
Aldeweiln viele von Ihnenn dass widdertheil gehaltenn, vnnd
etzliche vonn Denen mehr Polnisch, etlich auch Dehnisch,
dan Schwedisch gewesenn, wegen eines besorgens, so hernach
In dem funften Puncte wirt angetzeigt werdenn, so hat es
sich biss -auf diese zeit, Damit verweilet, vnd nicht ehr Ins
wergk gekahmen, Was sie nun ferner alda zur Antwort er-
langenn, vnd aussrichten werdenn, solchs wollen wir zum vleis-
sigsten vnns erkundigenn, vand E.Kon: Mt: Jederzeit vnder-
thenigst zuwissenn thun,

Vnnd Dieweiln dan etzliche wie gemeldett nach andernn
Ortern getrachtett, So haben wir der meinung halbenn, Das
solchs widderpart ahn Ihren vornechmen, mochten.verhindert
werdenn, vns befleissigt,. Den Rechten grundt dem gemeinen
Manne, vnd einwanern der Stadt, Auch Knechten auf dem
Thumbe Jedoch In. geheim eintzubildenn, vnd zwischen die-
selbenn zusehenn, Welchs so weit gerathenn dass die Teutschenn
knechte mit den Polenn vneins gewordenn, vnd den negsten
verschienen 8 Aprilis gegen einander kommen In welchem
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auflauffe  Sieben Polen, vand drei Teutsche Knechte, vmb-
kohmen sein, vand wharen dartzu auch etzliche, von der Burger-.
schafft gelauffenn, die da ryeffen vnd schreitenn, Dass man
alle Polackenn erschlagenn solte, Wiewol sie letzlich gleichwdll
vonn einander kommen, Derwegen sie nun also verschrockenn,
Dass der keiner mehr auf der Gassenn, sich sehen -lassenn,
oder gehenn durffenn, vond wollenn hir eins teheils sagenn,
‘Dass Ihr der Polen hauptman sich sol habenn wvernehmen
Jassenn, wie sie gerne von' hir wehren, wan sie man mochten
sicher vnd frei auf dem wege' sein, Dan sie eins gleichenn
Oster gastebots, wie mit IThnen Jetzt gehaltenn, sich be-
fruchtenn oc,

Wir mugenn auch E. Kon: Mt: vnderthenigst vnange-
tzeigt nicht lassenn, Dass die Polen daruon In vnserm vorigen
schreibenn gedacht vand auf dass Schloss mit behendigheit
gebracht wahrenn, Jetzt biss auf zehen personen, Daruon
getzogen sein, vnd wir vernohmen, wie man funf Schiffe vonn
Dantzigk alhir mit Victualienn, vand ander Notturfft, zu ent-
setzung dieses Schlosses (:weiln die darauf wie E. Kon: Mt:
bewust, mit denn Domischen Knechten nicht vberein Stimmen:)
Auch die Schiffartt, vad Hantierung auff Reuschlandt zuuer-
hindernn, vermuttett werden, Wan wir aber solche zufuhr
vnd entsatzung der Dantzker Schiffe dem vorgenohmen han-
dell weinig befurderlich zusein erachtenn, Demnach haben wir
~den Knechtenn ditz zuerkennen geben, vnd Ihnen gerathen,
dass sie auf alles fleissige achtung haben, vnd was also ge-
fuhret werden mochte, furs erste auf Rechenschaft annehmenn
soltenn, Damit der anschlag auch zu Boden gehen muge,
Desshalbenn vns auch vnsern geringen bedenckende nach,
nutzlich vnd bequem bedeuchte dass die Gallehen (:darumb
wir hiebeuornn In vnserm schreibenn vermeldett,:) mit gutem
Volcke Victualie, geschutz, vnnd allerlei notturfft versehenn,
zum furderlichsten ditz orts ankammen, vnnd abgefertigt

bleibenn mochten, wie die Burgers Theils selbs begehrenn,
. e
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dan weil wir wegenn ertzunten zwietracht, vneinigkeit, sowol
dem Polnischenn anhange, Inn grosser gefahr sitzenn mussenn,
vonnd sonsten keine hulff vnd zuflucht habenn, So hettenn wir
vns desto weiniger zubefruchtenn, vnnd wurde vnser wider-
theil, wan sie den ernst sehenn, Auch desto ehr von Ihrem
vornehmen abgehaltenn werdenn oc, Nach ‘deme auch zur
Naruen, Sieben Lub. Schiff mit allerlei wahrenn (: welche die
Burgers gerne gehindert sehen :) sollen zugericht werdenn vand
vns vermueten, dass sie alhir wann die Galehenn, vor der zeit,
ehr dieselben Lubischen Schieff ablieffenn, anquemenn, vns die
zuuerhindern, anlangenn mochtenn, vnd aber woll zuerachtenn
habenn, Dass E. Kon: Mt:, die Lubischen noch zur zeit nicht
gesonnen antzugreiffenn Als gelangt ahn E. Kon: Mt: vnser
vnderthenigs fleissiges bittenn, Dieselbe wolte vns gnedigts
wissenn lassenn, Wie wir Ihnen darauf do sie desfals ferner
anregung, thun wurdenn, begegenen vnd aufhalten mugen,
Damit es der sachen Keinen vmbstoss geben mochte, Im-
gleichenn weiln Dieser vorgenohmener handell, vast wichtig
vnd hoch. vnd do ehr einen vortgangk wie wir noch zur
zeit verhoﬁ'tem_l, gewonne, viele beide zu Lande ausserhalb
der Stadt, sowol In der Stadt alhir auch auf der Sehe, zube-
stellen vorfallen wurde, etzliche verstendige ansehentliche vnd
gute Leute, vns alsdan mit zuhulff schicken vnd was dan
weiter vortzunehmen, Auch do der Reusse diese Stadt be-
ronnen wurde, Ehr E, Kon: Mt: mit dem Reussen dieses
handels sich was hette eingelassenn, wie men dan sich
verhaltenn solte, In gnadenn verstendigenn wolte, Damit
alles desto besser vnd stadtlicher nach E. Kon: Mt: eigenem
gnedigem gefallen bestellet vnnd aussgericht werdenn mochte
oc. Auff vnser schreibenn ahnn den hernn Meisternn, Die
Restitutionn vand ander belangend, habenn wir noch zur zeit,
keine Antwort erlangt, Man will hir sagenn, Dass ehr der
hermeister gantz schwach vnd biss Inn den Todtt kranck
liegen soll, Auch sich gar vnter die Kon: W: zu Polen er-
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geben haben, Also das dieselbe ohne dess willenn, vnd Con-
sent nichts vornehmet, Wie es aber In diesem allem, weiter
~ sich zutragen wirdett, wollenn wir E, Kon: Mt: Jedertzeit zum
“treulichsten vermelden,

Letzlich mugen wir auch nicht verbei gehen Wie der
Adel vnd Die Stadt bei vns etzliche gehabtt, vand Insonder-
heit gefraget, wie E. Kon: Mt: mit der Kon: W: zu Denne-
marken - stundenn, vnnd wie wir darauf angetzeigtt, nicht
anders dan Nachparlich vand wol, Auch der eine sich zum
andern, wie zwischen Vettern vnnd freundenn, gebreuchlich,
alles guttes versche, Habenn sie weiter geandtwordet, Dass
sie sich befurchtedenn, Do sie sich vnter E. Konn: Mt: vand
dass Reiche zu Schwedenn, begebenn vnnd Dieselbenn mit
Dennemarcken vneinig werenn, Ihnen desshalben der Sundt
geschlossenn, vand sie also Ihrer gantzen hantierung vnnd
Sigellation gentzlich beraubt werdenn mochtenn oc zu deme
haben auch genante Harrische vnd Wirische, vorgebenn, vnd
etzliche mahle nebenn Radts personen erforschett, do sie
‘E: Kon: Mt: huldigten vnd schwéren vnd dieselben mit dem
Muscowiter durch Thre Gesandtenn, Thnen mit freuntschafit
auf Ihre hoffe vnd Gutter keinen friede erlangen konten, Ob
dan E: Kon: Mt: auch sie wol mitt macht, vnd gewapeneter
handt, vertretten vnd beschutzenn wolte, Welchen wir ge-
andtwortett, Dass E: Kon: Mt: zu der zeit, wan sie sich.
vnter dieselbe ergehbenn hetten, Ihrer wol annehmen, vnd zu
den wegenn, gedencken, dardurch sie errettet wurdenn, Welche
meinung wir Thnen treulich vorgehaltenn Also dass dass be-
fruchtent Itzt nicht mehr angezogen,

Vnnd Dieweiln dan gnedigster Konig vnd here In diesem
Allen Johan Schmideman, Rathman hirselbst auch wol ver-
ha.ltexin, vnd auf E: Kon: Mt: seitenn, vnnd besten 'gestandenn
vnnd solchs hinfurder zuthuen, sich erbietet, wir auch dass
Jegen E: Kon: Mt: zuberuhmen gelobt, Demnach habenn
wir E: Kon: Mt: ditz auch In vnderthenigem gehorsam ver-
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melden wollenn, Do nun dieselbe was ahn Thmme, so wol die
Ritterschafft schreiben lassenn wolte, wollen wir E: Kon: Mt:
solchs hengestellet haben, solte vnsers erachtens den sachenn
nicht vnbeforderlich seinn oc

Vnnd wormit wir E: Kon: Mt: eusserstes vermugens,
vnderthenige pflicht schuldige dienste ertzeigenn kontenn,
wolten wir semptlich vnnd sonderlich, vns wie die treuen
vndersassenn vnnd Diener, Jedertzeits vngesparts vleisses, In
aller Demut, willig vnnd gehorsamlich befindenn lassenn, In
dero gnaden wir vnss vnderthenigst emphelen, vnd Ihr ant-
wort erwartenn; Die wir Gotlicher Almechtigkeit, zu Lang-
wiriger frischer gesundtheit, gluckseliger fridlicher Regierung,
vnd zeitlicher vand - Ewiger wolfarth treulich emphelenn, zu-
erhalten, Datum Reual den 11 Aprilis A° oc 61.

Addy.
E: Kon: Mt:

vnderthenige vnd Jedertzeit gehorsame vndersassen
vand Diener ‘
Clauss Christiernson. Hanss Larson
vnd Harman Bruser,

®28, 1561 April 11. Reval. — Claus Christiernsson,
Hans Larsson und Herman Bruser an den

Herzog Johann.
Orig, (Vers. I, 1248) -

Von ihren Verhandlungen mit Stadt und Land und der schriftlichen Befor-
derung seiner Auftriige an den OM.

Durchleuchtiger Hochgeborner Furst, gnediger Herr, E. F.
Dht. seint vasere pflichtige schuldige vnnd bereitwillige Diennste
eusserstes vormuegens Inn aller vnderthenigkeit Jeder Zeit
beuhor, Gnediger Furst vand herr, Wyr wollen E. F. G. De-
mutigk nicht vorhalten, Das alhier den nechst vorschienen
8 Aprilis zwischen den Polnischen (: deren ein Feinlein Istv:)
ynnd den Teutschen knechten ein schermutzel Inn der Stadt

"‘-,
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]crren den Abent sich erhaben, Inn welchem auflauffe 7 Polen
vnnd drey Teutsche Knechte vmbkommen sein, vand Wiewol
etzlige von der Burgerschafft auch hinzugelauffen, vnnd das -
mhan die Polen alle erschlagcn soltte gerauffen vand ge-
schreyhen Die Knechte auch Dermassen ertzundet wharen,
Das sie ihre vbristen, so sie zufrieden zustellen bedacht, nicht
vorschoneten, Sondern darauf schlugen; So Ist Jedoch zuleczt
-dieser Allarm den Abent gestlllent Derowegen die Polen nun
also vorschrocken, Das derer keine mehr auf der gassen sich
dissmhaln sehen lassen oder gehen durffen, vand wollen hier
cins theils sagen, Das Ihr Hauptmhan sich soll haben vor-
nhemen lassen, Wie er mit Ihnen gerne von hier ‘where, Da
sie mhan auf dem wege sicher sein mdchten, Dieweiln Thnen
vhor gleiche Oster Hochzeit, wie mit Thnen dissmhaln gehalten,
leith oc

Der Adel von Harrien vnnd Wierlandt, mit der Stadt,
haben heutiges tags Thre gemecine gesandten mit vollekom-
mener volmacht vond Befhelich ann den herrn Meistern ab-
“gefertiget, das sie sich bey Ihnen erkundigen sollen, was der-
selbige bey Ihnen thuen wolle oc Vnnd da er sie lenger mit
vielen vortrostungen, vorheissungen vnnd blosser hoffnunglk,
wie bisshero geschehen, aufhalten wurde, Sie Thme wegen
der gantzen Ritterschaft, Des Rhadts vnnd der gemeinen
dieser Stadt Ihre pﬂlcht vnnd eyde damit sie Thme biss auf
diese Zeit vorwhant gewessen, aufsagen vnnd Renuncieren,
Im vhal aber er nicht zu Riga, Sondern nach der Wildeli,
vorreiset where, Alssdan mit einer offentlichen Protestation
solche Renunciation kundt thuen, vand Insinueren soltten, Mit
vorgebungk TIhrer vrsachen, Das sie mit hulffe, trost vnnd
entsatzunck so ghar vorlassen, vnnd sich lenger alleine wieder
den feindt nicht schutzen kontten oc '

‘Weiln nun die sachen dermassen geschaffen, Auch die
Knechte auf dem Thumbe mit denen auf dem Schlosse, Inn
deme das sie dieselben van Ihrem pfande (: dem hause:) ge-
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drenget (: darzu dan- Doctor Matheus Friessner geholffen,
welcher sich' Inn allem Dem was vnserm vornehmen zu-
wiedern sein magk tapffer lest gebrauchen :) vbel zufrieden,
zu deme ein gemein geschrey hier gehet, das der herr
Meister einen tagk drey Poste nach sich bekomen, vnnd dar-
auf nach Letthawen vorreiset soltte sein, So haben wyr der
vrsachen halben von hier nicht- vorreisen inugen, Sondern
ansere auferlegte gewerbe ann den hern Meistern, neben E.
F. Dht. mitgegebenem Brieffe, schriftlich gelangen lassen,
Aber nach zur Zeit kein Antwort erlanget, Das erste wyr
das bekommen, Soll E. F. Dht. solchs zum schleunigsten Inn
aller vnderthenigkeit von vnss zugeschicket werdenn, Dan
whormit wyr E. F. Dht, vnderthenige schuldige vand willige
Diennste Jeder Zeit eusserstes vormuegen ertzeigen kontten,
woltten wyr ann vnserm trewen fleis nichts erwinden lassenn,
Inn welcher gnaden wyr vnss Demutigk . entpfhelen Dat,
Reuel Den. 11 Aprilis A% oc 61.
E. F. Dht.
: Vnderthenige vand Jeder
Zeit Bereitwillige

Clauss Christernsson

Hanss Larson vand

Herman Bruser.

Dem durchlauchtigen Hochgebornen Fursten

viond Herren, herm Johan, Erbfursten zu
Schweden, vnnd Hertzogen zu Finlandt,
vnserm gnedigen herrenn, g

D2P, 1561, April 12. Bauske. — EB. Wilhelm an

den OM. Gothart. s

Von Aufnahme laplxjxischer Priisidien in Riga und Verbot der Ausfuhr.

[T
‘Vnsere freundtliche dinste, vnnd was wir sonst mher liebs
vand guts zuthun vormogen zuuorn, Hochwirdiger Grossmech-



:

9.

'tiger furst, Inbesonder geliepter freundt vand Nachpar, Wir

haben zwei E, L, schreiben dass eine den Neunten dass
ander den zehenten dieser Monats zur Mitau datirt, entpfangenn
Souiell nhun dass erste anlangeh thut Ist vns géntz frembt
das die Rigischenn sich dergestalt gegen E L. Rethen wegen
einnhemung der presidienn, erkleret, Do sie dach zuuorn auff
zwei hundert pferdt einzunhemen gewilligt, Vnnd man die

- Zeit von dess heiligen Romischen Reichs presidien noch nichts

gewust, siech auch albereit von vns vonnd E L gnugsame

Cautionn entpfangen Vnnd weren nhun woll nicht vngeneigt

darauf an sie zuschreibenn, vnnd sie solcher handlung allent-
halbenn zuerlnnern, Weil wir aber keinenn bericht haben,
Wass fur ein konniglicher Hauptman zu Riga ankommenn,
oder wie ess sich Thm grunde darumb erhelt haben wir ess
auch anstehenn lassen mugen, Vnnd bitten freundtlich E, L,
wolten vns mit dem furderlichsten allen bericht notturftiglich
mitzutheilenn vanbeschwert sein, Alsdan seint wir geneigt E, L,
furderlichst® vnser bedennckenn, widderumb mitzutheilen, So-

" uiell dass ander betreffende Achten wir nebenst E, L, hochnotig

vnnd geraten sein dass die aussfhur mit Ernst vorboten werde,
Wie wir dan derwegen ein Ernstlich Mandat nach Riga ge-
fertigt vond dem Radt Ernstlich auferlegt vnnd beuholenn,
derowegen gute aufsicht zu habenn, Zweifeln nicht, E L werdenn
solchs gleicher gestalt auch vngeseumbt vorstellen lassenn,
Vnnd seint nochmals E L erklerung wegen der muntz freundt-
lich gewertigk Derselbigen In alle wege freundt vand Nachpar-
liche dinste zuerzeigenn, seindt wir geneigt Datum Baussko
den Xxirter Aprilis Anno oc Lxiter

Vonn godts gnaden Wilhelm Ertzbischoff
zu Riga Marggraff zu Brandenburgk oc
Addr. ' :
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DBO, 1561 April 13. Moskau. — Der gefangene
OM. Wilhelm - Fiirstenberg an den Konig

- Erich XIV.
Cop. (Versz. 1, 1252.)

Klagt sein Loos, schildert die innern Unruhen in Russland und ruft die Fiirsten
des Abendlandes -zum Einfall auf,

Schreiben ahn Kon: Mat: Wilhelm Furstenberger,

gefangener Hermeister In Reusslandt, seine trub-

_selige gefengnus beclaget, betrift oc,

Grossmechtiger In Godtt, Durchleuchtiger hoéhgebomer
Konig, gnediger vnnd geliepter her, E Kon: Mt: sei vnser
gefliessen, nebenn Wunschung vnnd Bitt, von Godt Dem Al-
mechtigen eines gluckseligenn gesundes Langes lebens, Konig-
licher fridlicher Regierung, mit verfassung allerseits wolfarth,
In allerbereit willigheit zuuornﬁ, Gnedigster vad geliepter her
vand Konig E Kon: Mt: mugen wir auss oBligender gefeng-
licher beschwerung gantz wehmutiglichenn nicht verhaltenn,
Dass wir den tag den 20 Augusti von dem Muscouiter auf
vnserm hause Vellin gantz hart mit einem vntzelligen Krieges
Folcke, vnnd zugehorender kriegs Rustung, belagertt wordenn,
In welcher schwerer belagerung wir keinerlei hulff trost ent-
sats noch errettung gescheen, allein von denn gantzen Landen
‘vind allen so denselbenn hulff vnd Entsatz verheischenn,
gantz trostloss vergessenn, nicht allein Trostloss vergessen,
sondern vnss In die to Tausent Mahn, Gewerde, an allerlei
Prouiande, damit wir vnser hauss habenn wollenn aufhaltenn,
von dem hertzogenn von holsteinn, vand seinen Kriegsleutenn,
Wider Godt, Recht vnnd alle pilligkeit zur pernow gewaltig-
licher weise genomenn, Wiewol wir den Ehrlichenn frommen
Furstenn ‘keine schuldt gebénn konnen, Sondern seinen Rat-
gebern, vnd Kriegsleuten, so seciner Lieb angenohmenn, vnd
vns so vnsern hern Sohn gedienet vannd auss dem Felde
verretlicher Weise entredenn, Darop dan der Feint desto hef-
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tiger gefreimotigt Im besatter beschwernus vns vnaufhorlich,
mit schiessen vnd Brennen zu Engstigenn, Vnnd ob wir wol
mit gantz geringer Antzall als mit 300 Knechten, vnd et-
waan 50 der Landsassenn, vnd vnsere Diener, ahn etzlichenn
Burgern In der besatzzunge gewesenn, So hatten wir vns doch
sampt den Ehrliebendenn Landtsassen, vnnd Dienern gantz
versetziglichen vereiniget, vnser sampt der vnsern, Leib, vnd
" Leben, wie billig, auf vand ahn zusetzenn, vnd solch wvnser
hauss dem Feint, In keinerlei wege wider auss zwang, ge-
dreng, Noth oder gutlich zu vbergebenn, So haben doch die
Knechte, mit denen wir die vorstadtt besatzt, ohne vnsernn
wissenn, willen, vnnd einigen Consent mit dem Feint ge-
handelt, vand In die Stadt vnangeselien wir Ihnen, Ihren,
Ehren, gelubtenn, vnnd pflichten vermanet, gantz treulosenn,
vnd vnredlichenn vbergebenn, Seint also durch der Schelmer
aufgebung betzwungen, gantz elendigen gefenglichenn, alle
dass vnser berobet biss anhero In die Muskow gefuhret, Wie
wir aber vnser Hertze, In vnsern sorgfeltigen Drubseligenn
" Elend, vertzehren, Das Klagenn wir teglichenn dem Almech-
tigenn Gade Im hogsten Trone, Der verlehne vns vnnd alle
andere mitgefangenen, In diesenn Landen eine Gnedige er-
l6sung, Der Almechtige Got wirt dieselbigen, so dar schuldt
ahn haben, zu seiner zeit wol Richtenn, Weiln wir dan alhir
gefenglichenn erhaltenn, konnen wir E Kon: Mt: wehmutiger
Meinung nicht verhaltenn, Wie vonn Dagenn zu Dagenn alhir
vber Dass Hey: Rom: Reich, oder der Christenheit, Jo be-
namenn, Das Arme Landt zu Liflant, als die Stadt Reuall,
gantz * hart getirannisereth, vnnd bedrowet, Dass sich der
Muscouiter sus lang hat ludenn lassen sich dessenn Sommer
mit seiner gewalt, vor die Stadt Reuell, mit seinem grafen
geschutie vind zugehorender Kriegs Rustung zu Lagernnde,
Wiewol der Almechtige Godt, kan s_odanvvornehmen.d, Dorch
seine Gotliche gnade weren, Auch ist es Itzt gantz still, Dass
man so sonderlichs, wider dauonn nichts vornehmen kann,
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Aber auss vhrsachenn, Dass alhir zwischenn dem Grossfurstenn,
vond seinen Hern, vnnd Landtschaftenn, grosse vneinigkeit,
vnd zwiedracht Itzt Im schwange, vand Nithe nicht gehort
wordenn, Ist so wol -mit- denn vornembsten, als denn Ge-
meinen Mahnn, Das der Grosfurst seine obristen Hernn, vnd
befehl habernn, etliche In grossenn vngnadenn geworffenn,
alle Thre Giiter genohmen, vnnd langes die Strassenn Pitschen
lassenn, Vnd In der gefen'gnus werffenn lassenn, Es Ist schein-
barlich verhanden, Das der Almechtige Godt ditz Lanndt be-
ginnet zu Straffenn, vnd hinfurter gewisslichenn fur denn
vbermut, Straffenn wirt, etzliche hunder, szerkassenn seint dem
Grossfurstenn so gut als In Achte Dagen mit gewalt ent-
rehdenn, nach Polen, weiln ehr nun durch seine Tirannei vor-
namen, dass Thm das Folck oder Landtschafft entgegenn,
Weis ehr nicht wo er auss oder ein soll, Hat ehr diesce selbige
wedder etwa zu gnadenn Im scheine genomen, vnnd sie widder
In Ihre vorige befehl oder Empter gesetzt, geschicht aber
vmb der andernn vawilligen willenn, Ob ehr nun seine Ti-
rannei wol zu vollenbrengen geneigt dess ehm' der Almechtige
Godt wol wehren vnnd den weg wol vntergehen kan, Hoffen
vnd treuen vns ‘zu Godt dem Almechtigenn dem gantzen
heiligenn Rom: Reiche, als E Kon: Mt: derselben negsten
benachparten Krohne neben Kon: Mt: zu Polen, gleich messig,
'Die Lobliche Christliche Kirche, so jemmerlichen widder ver-
heren, verwosten, vnnd Tiranniserenn in woetenn lassenn,
Dan E Kon: Mt: sich ohn allenn zweiffell ahn vnser schreibenn
die Nodt der Armen Christenheit bedencken vnnd behertzigenn
werdenn, Wan ehr do der Almechtige Godt vor sei, die Stadt
in kriege, was Jammer vnnd Not, Ehr denn Rom: Reich, als
do E Kon: Mt: vnd die anderen negsten benachbartenn
Potentaten auch ferner dass Arme Landt zu Liflandt zu
triebenn vand beengstigenn wurde, Wiewol wan E Kon: Mt:
Itziger zeit etwan darbei, Durch Gottes gnade, vnd zuthun
E Kon: Mt: wolbedachtenn Rahde, es were keine besser zeit,



nach vnserm verstande nach zu rahmenn, stellen' Aber solchs
zu E Kon: Mt: gut dunckendenn eigenen gefahllen, So fiel
dess Graffenn geschutzes leth ehr mit Armen Nackten Leutenn,
schlepen, vnd stehet Itzo zu Dorpt vnnd Pleskow, vand wehre
ehnenn mit lichtem Deutschen Kriegsfolcke affzuJagenn,
Men wehre auch eigentlich vermuten wan ehr etwa beengstieget
wurde, Das die Naugarder vnnd Pleskower sich geben wordenn,
angesehen es ist lhnen vnmoglich, das widder ader ferner
ausszuharren, Dass sie susslang aussgeharret habenn, beide :
die zehrung'nebenst die trettung, von Taterien nach Lifflandtt,
vnnd die beiden Stifte von dar aff zu zchrenn. nach Taterien.
von Jahren zu Jahrenn, eine zeitlang gescheen, Also wan nun
der Reusse das gluck eine zeitlang gehabt' muss sich dasselbe
einmahl, nach Gottes zusage der vmb vnser Armer Sunder
willenn nicht legen wirt, -als die schrift vermeldet demselben
wir alle semptlichenn nicht verlassenn wollenn, Vond E Kon:
Mt: In seinen gnedigen schutz vnnd schirm, neben verleihung
~Inn E Kon: Mat: Christlichen Gotseligenn vorhabend, vieler
gluckselige Koniglichen Regierung vand Stedter wolfart gantz
getreulich thun entpfelenn, Datum Eilich, In vnserm Drub-
seligenn gefenglichenn Kreutz Muskow den 13 Aprilis A? oc

Lxj. :
Vonn Gades gnaden Wilhelm Fursten-
bergk, entsatzter her vand Meister Teut-
sches Ordens zu Liflandt Itzo gefangener,
Zettel:

Insonderheit konnen E Kon: Mt: sich wol erinnernn,
Der schrift, so E. Kon: Mt: mit der Post, so diesen winter
hir gewesenn erlangt, Also das alhir noch mannich ehrlich
Man. auss E Kon: Mat: Kunigreich verhanden Die E Kon:
Mt: vand Ihren Lantschafftenn, mit allen Ehren vnnd treuen
Meinen, werden auch Ihre zeit vond gelegenheit Rahmen Ihre
Leib vand Lebenn, Darahn setzen, sich weg zu Stelenn, Auch
so menn einen zugk vortzunehmen gewilligett, wer es nichts



bessers, Dass man die Munche Closter zu Ziige, Dan dieselber
fur erst geplundertt, Da man In diesen Landen Ihre macht In
findenn wirt, ahn allerlei Profiandt, Gelde wvnnd gude, Auch
die Munche bessere gutter, vand Lande Inne habenn, wie
der gemeine Mahn geloben hat, Sie selbst seint aber
Denn Teuffeln gleicher wie Gottes Ebenbillde, es ist noch
heutiges tages einer bei vns gewesen, De doch offentlich be-
kant so balt dass Landt mit etwa gewalt angegriffenn wert,
seint hir zwei Tausend pferde die sich zum frembden hauffenn,
versehenn willenn vnd einenn andern hernn suchen werdenn,
Der dann viell mehr seinn werdenn, Actum vt in literis,

DEm Durchluchtigenn Hochgebornenn Grossmechtigenn

hernn, Hern Erigk zu Schweden Gotten vnd Wendenn

Kuningk, vnserm gnedigenn vnd geliebten Hern, vnd
Kuning Denstlichenn oc

@3B, 1561 April. 15. Mitan. — OM. Gothart an
“den Rath zu Wenden. j
Cone. (Vers, I, 1255.)
Vertrostet auf polnische Kriegshilfe und stellt mittlerweile sechs Last Roggen
in Aussicht.
Gothart Meister oc
Vnsern gnedigenn gruss zuuorn, Ersame vnd weise liebe
‘getreue,‘v euer schreiben welchs den xj dieses Monats zu
Wenden datirt haben wir entpfangen, Vnnd den Inhalt welcher
vanss vom Koniglichenn heuptman zu Wenden wegen dess
Feindess vornhemen oc ebenmessig zugeschriebenn, mit
schmertzenn vornhommen vnd vorstanden, von dem lieben
Gott wunschende vnd bittende, er wolle dem Feinde In seinem
vnchristlichen vorhaben gnediglichen wheren vnd steurenn,
Damit Ime dem Veinde aber souiell menschlich vnd muglich
sein wille nicht gelassen sondern diese Arme Lande vor Ime
vortretten werden mugen haben wir solche vnd der gleichen
erschreckliche Zeitunge hiebeuornn Ko, Mat. zu Palen oc Als
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dieser Lande Schutzherrn, durch vnsere Gesanten eroffenen,
vand darvff vmb hulff vad Rath wider den Veindt bitten vnd
anlangen lassen, welche cuere Itzo vnss zugesandte Zeitunge
wir Irer Mat. auch kundt thuen wollen, Zweiffels frei, Ire Ko.
Matt. alss ein protector dieser lande werden die mittel vnd
wege treffen vad finden, dass dem veinde mit zeitlicher gegen-
wher vnter Augen gegangenn werdenn muge, Wozu der liebe
~ gott Irer Ko. Matt, vond vnss gluck heil vnd segenn verleihen
vnd geben wolle oc Wir “haben auch dem mangell vnd not-
turfft kraut vnd lots gleichmessig der Konig. Mat. vorge-
dragen; nicht zweiffelnde, Ire Mait. werden vff solche vnsere
gethone anforderung vnd bitte kraut vnd lot vnd andere
notturfft dahin verordnen lassen Letzlichen haben wir dem
Hauscumpthur zu ‘Wenden mit funffzehen lest roggen ver-
trostet, vod wenner die von Riga wirt holen latten, haben
wir Im beuoln, das ehr der HausCumpthur dem Stetlin zu
Wenden sechs lest solle vberantworten, vnd weiln wir dan
~von der Rho. Keiser: Mait. vnd dem Konig tho Poln oc
eigentliche vnd gewisse hulff widder dem feindt gewertig,
where der gethonen angezogenen protestation nicht nottig
gewesen, Ihr werdet euch daran wir dan gar nicht zweiffeln
als die getreuen vntersossen Jegen vns wissen zu verhalten,
was vus hinwiderumb geburendt, in dem sollet Ir euch aller
gnaden Jegen zugetrosten haben Diess. haben wir euch vft
cuer schreibenn nicht vorhalten wollen, Dat. Mitau den 15
Aprilis A? Lxj. '

‘An Rat zu Wenden,
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DB2, 1561 April 16. Mitan — OM. Gothart an
‘den EB. Wilhelm.
: : Conc, (Verzs, I. 12506,)

dringt eine von den Stinden an das Reich zu richtende Verwahrung fiir den
Fall einer durch die Noth etwa erzwungenen Verfassungséinderung in Vorschlag
und bespricht ein gemeinsam zu erlassendes Miinzmandat.

In dorso: An denn Ertzbischoff oc Mitaw den xvj Aprilis A® Lxj.

An den Ertzbischoff zu Riga
Mitau den xvj Aprilis A Lxj.

Inbesonder geliebter herr vnd freundlicher Nachbar, Euer

L mugenn wir hiemit freundlichenn nicht vorhaltenn, dass
vnss vnsere zu Riga heimgelassene Rethe vff die Zeitunge so
vianss Ewr L vnlangst hiebeuorn zugesandt, wofur wir gegenn
diesclbte nachmalss freund vnd Nachbarlich dannckbar sein,
Ire wolmeinende bedencken eroffenet, Nemlichenn, Nachdem
man sich auss dem heiligenn Romischen Reich fast einem
" verzuglichen trost gewertig; vind ob schonn derselbig entsatz
daher erfolgete Das Jedoch zubefurchten, dass derselbte sich

noch: eine lange Zeit erstrecken wurde, vnd aber diesenn

Armen betrubten Landen schleunige vnd eilige hulff wider

das Jegenwertig des feindes einbrechen von notten sein wolte,

"dass nicht vngeraten where, dass sembtliche Rethe, Stedte
vand Stende dieser Prouintz, nicht alleine Euer L vnd vns

“dann Auch an dass heilige Romische Reich supplicirtenn,
erstlichenn an vnnss vnd Euer L, darlnnen sie vnser, dieser

sembtlichen Lande vnd Irer selbst nott vnnd gefahr oc ent-

deckten, der gestalt das sie so lange Zeit her mit vergeb-

lichem trost vffgehalten vnd keine rettung widder dem feindt

bekomen hetten, vnd weiln dan biess hehr vff vergebliche hoff-

nung des vormutlichen entsatze, sie die Stende, der lande vom

feinde vberzogen, des Irn als hab vnd gutter, auch vieler

weiber vnd kinder gantz kleglichen vnd Jemerlichen beraubet

vnd viel dausent menschen wvnschuldigs Christlichs blut ver-

lessen vnd vergossen, vnd aber der feindt wider vmb seine



17

gantze macht, die er nuhn 'beieqandef versamlet, vnd
in* vorhobens die vbrigen lande vnter sein Joch zubringen
Derhalben so die lande Ilich nicht entsetzet vnd einige ver-
seumniss oder enderung aus vnuermeidlicher dringender nott
ervolgen, das der Christenheit ader dem heiligen Reich zu
abbruch gedeien, wolten sie die Stende sich erstlichen fur
got darnach fur der Rhomischen Kais: Mait: vnd E L vnd vns
entschuldigt haben, welchs E 1. vand wir ann die Kai, Mat.
nebenst Thren Supplication Schrifften alssdan auch gelangen
lassen solten, Ob aber solchs geraten sein mochte Bittenn wir
dannoch Euer L hiemit freundtlichen, die Itzo Ire Rethe
beisammen habenn sollen, vand wie wir berichtet Der hochwir-
digste durchleuchtige hochgeborne Furst vnd herr, herr
Christoff Erwelter Coadiutor dess Ertzstiffts Riga, hertzog zu
Meckelnburgk oc vnser Inbesonder geliebter her, freundlicher
Nachbar vnd bruder, bei Euer I. auch ankommen sein soll,
Dieselbenn wollen in diesen Dingen Irenn treuhertzigenn wol-
meinenden Rath vad bedencken freundtlichen mitteilen Vidzvesln
auch diese Lande fast voncinander getrennt vnd es E L fur
radisam ansehen wurden, Bittenn wir E L hiemit cbemmessig
Jreund wnd Nachbarlichen, Dieselben wollen wvnseumiichen in
beide Stiffte Osel vnd Clurlandt schreibenn ergehenn lassen,
darinnen Ire erklerunge zubegerenn, 0b sie Auch gewilligt,
der altenn vorbuntnusse nach, Wan diese Lande wider den
veindt  yffsichenn, Ire handt -mit dabei zuhalten. Darum
wolten wir E L freundtlichen gebetien haben, Item ob auch
von der Konig. Mait. zu Polen ebenmessige schreiben an solche
bede stifft solten ausgebracht werden, dasselbig wollen E L
gleicher gestalt entliclh erwegen vnd wvns daruff Ire gemuts
meinung eroffenen lassen sc. Souiel die Muntz betrifft, wolten
wir nichts lieberss wunschen, dan dass solchem vorterblichen
vnheill vorlengst mochte abgeholffen worden sein, Dan wass
beschwerunge biss daher an solcher Muntz vnordnunge ge-
wesen, Auch wie betruglich die eigen Nutzigen Kauffleute,
. 2
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nicht allein die vbrige Muntz vorfuret, sondern Auch die
Armen Leute beforteilet, Dass Ist warlichenn zubeklagen,
Nachdem aber der Negsten Rigischen beratschlagunge nach,
dieser landt Muntz mit dem Littauischen schrot vand korn
solte vorglichen werden vnd man noch, déss von der Konig-
lichen Mat zu Polen, keinen eigentlichen bescheidt hatt, Der-
wegenn. so fernne ess E L vor Radtsam Ansehenn, konte
man hiervf bescheits vonn Ihrer Mat erwarten vnd weiln wir
etzliche der vnseren zum ausschus in kurtz zu Riga haben
werden, als dan kontte In der Muntz einhelliglichen sampt
E. L. darzu verordneten geschlossen werden, Damit aber vnter
dess nicht geseumet, Bitten wir freund vnd Nachbarlichen
E. L. wolten ein vornottlung, wie etwan das Mandat der
Muntz halben zu publiciren stellen vnd vnss dieselbte zusenden
lassen, Weiln wir aber ein merglichs hin vnd wider gelehnet,
musten wir nebenst den andern, so vf eigenthumb Lant-
guter Rent Pfende vnd heuser geldt gethan vnd entpfangen
also nemlichen wie ein Itzlicher nach schrodt vand korn goldes
vnd sielbers das sein ausgelegt oder entpfangen, das solchs
dergestalt widerumb erlegt ausdrucklichen verwaret werden
Zu dem, ob auch den Rigischen vf ein zeit vnd reuocation
vnd vorbehaltung des Schleschatz doch vnnachteilig der
habenden Regalien der mitstempel, weiln sie sich erbotten In
die Muntz silber nach notturfft zuuorschaffenn, solte gegunt
werdenn, Inn deme woltenn E L vnss Auch Irenn treuen
Nachbarlichen Rath mitzuteilen keine beschwernuss tragenn,
Dass wollen wir vmb E. L. Ingleichen vnd mherem hin-
widerumb zuuordienen nicht vnterlassen, vnd bevhelen E. L.
hiemit Inn den gnadenreichen schutz Christi gantz treulichen,
Dat. vt supra ac

Gothart Meister

Der Polnisch hauptman, welchen die Konig: Mait: in
Riga zu legen entschlossen ist ein behem, Idoch ein ver-
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suchter kriegsman, Die andern wie vns beikumpt, sind auch
behemen, Wir haben noch zur Zeit nichts gewisses von der
Will bekomen, Sobald wir -aber etwas daran gelegen auss
-demselben ort erlangen werden, solle es E L vnuorhalten
bleiben, vod so E. L. mitler weil was glaubhafftigs vorfallen,
Bitten wir E L hiemit freundt vnd nachtbarlich Dieselbig
wollen vns solchs hinwiderumb verstendigen lassen.

L EE R (1561.) Apr11 17 Reval. — Fran Katharina

Friesner an ihren Mann, Dr. Matthéus Friesner.
Orig. (Verz. 1, 1260,)

Von Wollfahrtsangelegenheiten; von der Belagerung von Padis; von einer
bevorstehenden Reise ihres Mannes nach Wilna u. a. m.

Ths

De Frede des herenn si mith jw vnnd mith vns allen
amen minn hertz allerleueste mann jwe gesuntheit vnd ge-
luckselige wollfarth dar vorlanget mi gans harth na vnd kann
mi nicht genochsam forwunderen dath wi keine tidinge vann
jw krigen noch schriffilick edder munthlik svnder vann der
pernowen ick kann gedencken m g h hefft se nu alle bi sick
vnd will vns hir in der hogen prester hende geuen offt si gi
mith na emauus gegann vnd sitten inn beslotener dore vorrn
fruchten der joden als den trostet vns dan noch mith jwem
Schriuende als de here cristus suluest dede vnd forgetet vns
doch nicht inn disser fare dar wi alle dage werden gedrouwet
mith dem bloth hunth den russen will egentlik komen vnd
dissen armen luden den ploch weren godt vann hemmel will
vnd moth em sturen godt geue jw dath geluke dath gi men
erst tho hus weren ick hebbe de treidensche gesprochen vnd
er forgehalden jwen begere so se idt vns wolde laten einn
20 effte 30 jar tho stann vnd dath se vns dath gelt nicht
forhogen wolden vnd geben mi dar ein bewiss vp als den
will gi jw mith er wider fordragen dath dede gi der haluen

2!‘4‘:
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dath de bure dar gewonen were dar wolde se nicht ann
dath se mi dath lanth dar vp wolde forsegelen de bur konde
dar woll vp wonen se effte de eren jageden em nicht do gaff
ick idt er inn bedenck vnd dath se sick mith inegen treiden
wolde dar vp besprecken dath hefft se gedann vnd hefft mith
mi geredet dissen dach dath se will hebben 500 mrk. vnd
vor de 500 mrk rente moge gi dath lanth gebruken so lange
als gi denn mith er konen ens werden vnd frie holtinge tho
buholt vnd berne holt vnd so gi wolden gelt vp rente don
wolde noch woll 1 hundert nemen vp rente dath weren 6
hunderth mrk. tho samende so jw dath nicht gefelt moge gi
mi schriuen wes ick er thom antworth geuen schall min leue
mann gedencket doch bi m g h dath gi de schult bi schol-
mann de burschult belangende affschaffen vnd dath lanth
dath mekes voll g jar hefft gebruket dar scholde gi nu vmme
spreken vnd dath ander stucke landes dath he jw tho jar
afftoch vnd worth forgangen heruest vann mekes beseiget so
Jw duncket geraden sinn wolde gi ann kuddelenn schriuen
de wile he de lanthrechte weeth dat he jw beste will wetenn
offte will gi idt noch stann laten beth dath gi mith leue suluest
komen tho reden mith em ock hefft mi einer gesecht dath
meckes sick scholde beklaget hebben vnse bueren hedden
em inn siner holtinge groten schaden gedann vnd wuste
nicht wo he idt mith jw maken wolde sulckes hebbe ick
nicht konen vnvormeldet laten vp dath gi jw weten hir inn
tho schickken vnd holdet mirth tho dem besten vnd alle
min schriuent vnd hodet jw min leue mann vor drunckenheit
vnd nemet idt nicht vorvngudt godt weth dath ick jw meine
als mi suluest hir mith wunsche ick jw vann godt alles wes
jw nuth vnd selich is denn 14 aprill binn ick gefaren mith
johann kuddelin vnd melger vnd anders dobbin sampt mine
junckfrouwen na uxsinorum vnd hebbe dar den entfothlinck
arent sinn lanth dar tho he gesinnent was vns vad em dreglick
is geuen de sacke mit bertolt vnd des kubbias broder is ock



205

aff gescheden mit pounen (¢) will idt -kein radt sinn dath
“men em einn lanth hedde gedann de is forordent dath he -
forder denen schall denn anderen bueren inn dem wolde ick
na huess faren do was idt tho spade dath wie dar de nacht
mosten bliuen do warth ick kranck vnd mende nicht anders
ick moste dar fann dar was hulent vnd wenen dem leuen
gode si _ewich loff idth is jo wedder gudt ouerst der flage
mosten nicht fele komen sus befruchte ick mi idt worde mi
dar nicht tho. komen dath ick jw noch ens mochte spreken
fele weiniger de anderen sake vthrichtenn dissen dach binn
“ick tho hus gekomen vnd erfare vnder wegen dath de Russe
wedder tho vns kumpt vnd geith hir dath gesegge idt kumpt
vann dem padeschen krige her dar licht her olden bocken
for mith idtlike ruter vnd will de landesknechte dar vann
smechten 2 ruter sinn vann dem huse geschoten vnd engel-
brecht van der lippe sittet tho pades im torne wes dar mer
fann is werde gi woll horenn vann dissem breuetoger godt
foge alle dinck tho dem besten minn hertze alderleueste
man ick dancke godt vnd jw jwes schriuendes vnd hebbe bi
matze bruhann entfangen den 15 aprill einen breff fann jw
geschreuen den 8 aprill dar ick jwe grote moie vnd arbeit
vnd liffes far vthe spor des ick dem leuen gode dancke dath
idt alles tho dem besten geraden is wes minen g h belangende
mith der reise moth vnd will ick gerne tho freden sinn godt
geue m gh vnd jw geluck vnd heil vnd sinen hilligen engell
thom genedigenn leides mann ick vornem ock dath gi gude
fortrostinge vann minen g h hebben der schult belangende
vnd willen mi thor wille einen damasth kopen begerenn minen
willen tho weten wer ick kleine offte grote blomen hebben
will min leue man ick do mi iegen jw bedancken geueth
vmme minent willen keinn gelt vth for siden gewenth dath
gelt iss doch duer im lande idt were den dath jw wes ge-
schencket worde als denn will ick idt jw tho gefalle gerne
dragen vnd welke ferue jw an dem besten gefelt sall mi ock
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gefellich sinn ick wolde minem genedigen .heren geschreuen
hebben itzundes will idt nicht sinn de tidt felt mith tho
korth vnd ick wolde mi dar beneuen erkennen mith dem wes
ick formochte als einn gehorsam kinth kegen sinem fader
dar bydt ick jw vmme gi willen mi kegen m g h vp dith
mall entschuldigen vnser fische rige belangende isset noch
redelich ouerst mine wade slachtet mi de kule ann der
waden is vnfruchtbar vnd kann nicht entfangen ouerst wath
godt vnd dath gelucke gifft inn. den flogelen dar mote wi
wol mith to freden sin dar krigen wi kreuent vnd ock fine
heckede vnd dancke godt ick draff tho marckede nicht
senden dirick is dar mith int werck vnd will idt laten anderen
de wade mochte woll groter sinn. secht kuddelenn mith dem
muntzemeister dath hebbe ick alles entfangen vnd jw tho
geschreuen inn minen forigen breffen mith dem gelde mar-
greten belangende will ick fortstellen mith denn ersten hebbet
keinn sorge minn leue trauwes hertze dat ick gelt vp pande
edder sunst vorschitteren schalde gi weten jo woll wath gi
ann mi hebben wes wider vnser huss holdinge belangende is
will godt vnns ferner beschutten sus begere ick nichtes negest
godes genade als jw de wile idt nicht sinn mach so forlene
mi der leue godt gedult vnd einn godtselige froude inn vnser
beider hertzenn gelicker wise als wi ein broth eten vnd kelck
drincken vnd mith godt dar dorch warhafitich forsonet sinn
dar tho mith vnsem negesten dar erholde vns godt vnder
einn ander inn einhelliger leue vnd godes loff vnd priss tidt-
lich vnd ewich tho formeren inn godes fruchten bi einn ander
tho leuen vnde gesuntheit wedder tho samende tho komen
hir mith dem genaderiken schutze godes befolenn geschreuen
inn reuell denn 17 aprill adde adde m 1 h anne fegesack
wunschet jw ooot guder nach vnd melger bidt forgetet siner nicht
Jhlw '
k f
Min alder | man de arme buere is noch nicht wedder
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gekomen wvnd matze secht mi tho dunemunde is he nicht
- gewesen leue man hir sinn gesellen gekomen inn dem pasche
hillige dagen de hebben gesecht de bure is en bemodet 2
mile vann dunemunde vnd se hedden en gefraget wor gi
weren de bure gaff em thom antworth vp dune munde hedde
gi em bescheden dath is schir 3 weken latet doch den armen
bloth aff ferdigen dar bidt ick vmme is he dott geslagen so
si em godt genedich

Dem Achtbarnn hochgelerten heren dockter
matteo fresener thor mitau effte wor he is
kome disse breff f g. :

@P4. 1561 April 18 Reval. — Claus Christiernsson-

oc. an den Konig Erich XIV.
- Cop.

Von seinen Intriguen gegen Oldenbockum, seinem heimlichen Einverstindnisse
mit den Knechten auf dem Schlosse und den fortgehenden Verhandlungen mit
Mitgliedern des Raths, namentlich in Betreff der von denselben angetragenen
und gewiinschten Durchsicht der stidtischen Privilegien.
Stormectigiste Hogborne Furste A: N: K: och Herre,
Wir aller vndanigeste Hulle troplictige tieniste E: K: m:
S4 lenge wij leffue altidh tillférende etc. Thernest A: n: K:
och Herre Sisom wij vdj all vnderdanigheet Screffue E:
K: m: senest till, Hwad legenheter Her dhd opa firde wore, ,
S% haffuer thet inthet synnerligit forefallet, vtan att then
Jasper wan Aldenbokumb Haffuer vdj tesse dager vdj Her-
mesterens nampn vpaskit thet Hooss tho padis som the
domeske knechter #r fore scriffuit och pantsat, Hotendes
them att the och skule medh thet forste ryme vdaff domen,
medh- safframpt the icke wele formode, att han skall gore
ther niget annet till: Ty han formodede sigh annet krygz-
failck N: en hopp pélacker, ther han samme huss och be-
festning wil wiste till att besettie, Doch haffue samme
Knechter honum sidant enrymdt eller I si matte welet ware
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till willie, effter the icke Haffue fath eller kunne fi theris
nistendige Restans och bettalning, vtan bemannet och for-
starckt padis thet beste the Haffue Kunnet sc Dherfére
haffuer for’® Aldenbockumb med nigre Rythere sielff draget
ther hen till att berdnne husset, och vpbracht en hoop bén-
der som skulle lope till och med vildt tage in, Huilcke si
bleffue affwiste vdaff the knechter ther Inne &re att en part
komme med bld ogidn och blédige panner tilbacke, nigre
dre och bleffne I lopet som Inthet finge seije vdaff ressen oc
Nér wij dha sidane anslagh och twispalt haffue férnummet
befructede wij att samme knechter skulle bliffue férraskede
och tringde iffrd sddane fordell:) haffuer forthenskuld giffuit
oss I handell met Ridet her I Staden, och ridt them stelle
sddant obestand vdaff, All then stundh nogh ir witterligit,
hurudane fahre the haffue till att formode .och vth sti aff
Rydzen som nu pd nytt igen skall sigh emott thenne land
sampt Kongen aff palen Ruste och forstircke oc Och ther
med kommet si widt att Ridhet Haffue affridt och kallet
Aldenbockumb ther iffrd, si att han brickt belegringen vp
och dr kommen hijtt till Slittet igen vdj midtlertidh haffue
samme domeske knechter hafft theris budh, férst til Ridhet
och budeth them theris pantebreff till 16ssn sampt then pant
och foordell the en nu haffue inne N: domen och padis
med thet lin ther vnder ligger oc Huilcke si Haffue
swaret the for mistancker skull icke kunde sigh vnderstd att
l6sse sadane breff och panther till sigh for en the finge swar
igen medh. theris sendebudh till Hermesteren si att the wére
edh quitte oc Dherfére haffue wij nogsampt Ridt och for-
manet them, att the Ingelunde skole lathe samme knechter
bliffue trostlosse eller tringde iffrd sddane theris pant och
foordell synnerligen iffri domen, ther medh man best kan
twinge thet slitt, Fortrostendes them att huad som helst
Staden I si mitte vorde samme Knechter forleggendes, thet
wille E: K: m: (:ndr wir handell kunde lyckes them till



i 8

fyllest nideligen vnderlegge, doch haffue wij icke wijdere
kunnet komme them Vtan the haffue tilsagdt for'® knechter .
en open Stadh frij vth och in, effter theris nodtarfft, Sd her
effter som her till, Sa lenge the kunne fi yterligere besked
oc seden ire iffte bele domeske knechter kompne till oss
och haffue vdj lijcke mitte vpbudet E: k: m: samme breff
och panther, opd thet the métte komme till theris nastaende
betalning oc ther opd wij them haffue sa swaret, Att ther
the wiste Ridh och kunde ware machtige till att fi Slattet
in igen Och leffueret oss I hender, dha wille wij anname
- them vdj E: K: m: Eedh och ther hooss tillseije them theris
fulle bettalning for alt thet Hermesteren dr them skyldigh
och seden, tride med them In opd Slittet och domen till
tiss wij finge vndsettning Iffrd E: k: m: Huad thet wore
Staden emott eller medh oc Ther till the haffue sia swaret,
att ther the wiste sigh en wiss Herre och att nigen
fortrostning. wire opd ferde eller ndgen orligz skep
.skytt och annet sddant strax forhanden ther the kunne
formode sigh bistind och vndsetning aff, dha wille the nu
strax ssee till och winlegge sigh Huru the kunde fi Slattet
In igen, ther wille the alles theris huffuet ansettie och gore
then Oldebokumb ett slicht stycke igen som han haffuer
giordt them, men effter sidant icke #r forhanden kunde the
sigh ingelunde vnderstd niget sidant att foretage, The haffue
och lathet oss forstd (:sosom och I sanningen ir:) att the
inthet lenger kunde hille sigh opi domen vtan moste platt
forlope all then stund the nu platt inthet mehre haffue att
Hielpe sigh medh, Icke Heller ndget formode opd theris pant
och breff aff Staden oc doch Haffue wij med stoor modhe
si kunnet handle medh them, att the &n nu wele opd 8
dagher enthille sigh vdj theris férdell huru the kunne, For-
trostendes them att wij vdj midlertidh fsrmodhe mehre hielp
och vndsettning, Iffrda E: k: m: oc Men huar wij tessforinne
ingen swar Iffri E: k: m: bekomme kunne, Icke heller
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nigre Galleijder komme, som wij tillférende Haffue, vnder-
danigest vm scriffuit, oc Dhi achte och moste wij opi
E: k: m: trést och naddige behagh gi till och gore
samme knechter en fi)’réringh, eller och férstrecke them
medh 1 daler hwar knecht opd handen (: mere haffue wij
icke rddt till aff ware thire peninger:) effter Erich Spére
Haffuer en nu for ijss icke kunnet komme hijtt med penin-
gerne iffrd Helsingefirs pd thet wij kunne hilde them tilhope,
sd att the icke maitte forlope, vtan hdlle sigh thet lengste
the kunne, salenge wij finge ytterligere swar och besked ac
wij kunne E: k: m: och vnderdanigest icke forhalle, att her
I Staden dre mange drlige och gode men bide Ibland Ridet
och menighe birgerne som E;: k: m: med all vnderdanigheet
och &dmiucht Bewogne &re, the och ganske gerne sighe att
all ting matte lyckes och gi effter E: k: m: n: sinne och
wilie oc Forthenskuld oss (: opéi' E: k: m: Hogre och na-
digeste fOrbettrende :) icke oradeligit syntes, vtan till handele
ganske nyttigdt och fordeligit att E: ko: m: (:thet forste
mogeligit kunne ware:) wirdes lathe nigre Galleijder lope
hijtt, In for Hampnen med filck skytt, fetalie och andre not-
tarffter wil vthrustede, vtaff Huilcke forbede domeske knechter
sampt the I Staden som E: k: m: vdj s& mitte bewogne ire,
tiss trostere och frimodigere warde kunne, Item att E: k: m:
wirdes strax medt thet samme forskicke hijtt En Summa pe-
ninger eller daler iffra Swerige, Ty the peninger Erich Spére
Haffue wele icke langt sla firampt vm gudh wille att Handelen
ginge for sigh oc Item A: N: K, och Herre wele eller kunne wij
E:k;m: opa thet vnderddnigeste icke forhille attoss idre al-
rede mott och bleffuet fraget, nir Ridet haffue handlet met
oss vm och Swerigis Rickes Radh, haffue her vdinnen be-
williget om theris priuvilegier, och them aldelis dr wetterligit
att E: k: m: lather si handle med thenne Stadh oc Huilcket
som wij formercke sigh ther aff haffuer férorsaket att salige
“k: m: hoglaffligh i hugkommelse hade och tilsagdt the lybeske
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store frijheter och priuilegier thet dem dhi sedan icke aldelis
bleff hollet vtan en part Rewdceret och ther med forswaret
att menige Ricksens Radh och stinder hade ther vdj icke be-
williget oc Ther till wij them si haffue swaret thet the nogsampt
kunne tencke att E: k: m: och Swerigis Ricksens Radh Her
vm will ware wetterligit, All then stund, her Swante Sture,
_Her Steen Erichsson och her peer Brae hade warit ther
vtoffuer och handlet med theris Sendebudh som senest wore
hooss E: k: m: oc Thervdinnen the inthet tuiffuel haffue
kunne, vtan att E: K: m: Sisom en Cristen och wprichtigh
Herre och konung warder them Iu hallendes hwad them I si
mitte tilsagdt bleffue, Andoch E: k: m: likuel sedhan han
haffue Radt till att gore och lathe huad E: k: m: syntes.
Aller nidigeste konung och Herre, Seden thet breff war be-
slutet komme the domeske knechter till oss igen och goffue
tilkenne, att the hade fith en theris past igen, med sidane
besked, att kongen aff polen skal haffue begiret, them vdj
-sin edh och liffuet them all theris ndstaende Restis till minste
peningh oc Doch att icke gerne wele ther an, vtan heller
vpbiude och vpdrage E: k:m: theris breff och pant oc Dhet-
opd haffue wij begiret Respit till I margan och sedan hand-
let med Rédet, att Staden wille stelle them tilfridz och halle
them wppe nigre dager, Hwar och icke, thet dhe dha
wele stidhe oss att handle med them och vnne oss med
them en frij open Stadt och inthet bistind gore them som
pa Slattet ire Huad swar wij ther opd bekomme kunne wele
wij E: K: m: offsrssumeligen forstendige, men om Radet Inge-
lunde wele tage sigh samme knechter an, dhi haffue wij ingen
annenRadh, vtan mdste sse huru wij kunne stelle them tilfridz
opé thett man matte behalle them fordell en nu &r forhanden
fﬁrhoppendes'E: k: m: werdes oss sidant vdj all gunst och

nade I then beste mening vptagendes. -
Sasom wij A: n: k: och Hetre vdj all vnderdanigheth
goffue E: k: m: senest tilkenne, huad alarem och wproor
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her war I nest forledne pdske helg emellen pilackerne och
tyskerne bade knechter och annet partij som sigh slige til-
hope aff domen och Staden, Si Haffuer sigh vdj lijcke métte
et sidant perlementhe alredhe tildraget med the palacker vdj
pernow dre, Strax the Tysker ther ire bdde Bargere och krigz-
min finge en lithen ro6k vtaff oss och the tidender wij haffue
med fare si att ther haffue wanket skone hugg, Doch ir
thet sedan bleffuet affstyrdt och stillet oc
Wij kunnet E: k: m: och vnderdanigest icke forhille
att her are en nu en hopp pailacker férhandenn sampt nigre
aff Beemen med opd wegen emellen pernow och her som
achte sigh hijt till att besittie Slittet och till effuentyrs
trenge knechterne vdaff domen oc'Doch wele wij oss win-
legge att stemple med bargerne her I Staden thet miste oss
mogelickt dr, att samme pilacker icke skole slippe her in,
Sammeledes medh knechterne opfl domen att the icke heller
skole komme ther In oc Men Slittet kan man icke will
formene them, Ty the kunne vm nattetidh winde sigh vth och
in 6ffuer muren sosom them Sielffue synes oc
Till thet Sidste A: n: k: och Herre kunne wij E: k:
m: vnderdanigest icke birghe att sedan thette forscreffne
‘haffuer sigh tildraget haffue nigre aff ridet kommet till oss
_och giffuit tilkenne, att the gerne wille lathe oss offuer ssee
theris priuilegier, effther thet will nageth lenge fordrages for
en theris Ammesather kunne iffri Hermesteren komme til-
backe igen, Férhﬁ.ppendeé att E: K: m: (:sosom wij them
tilsagdt haffue :) wirde Ju nideligest lathe them ther wedh
bliffue och wedh samme wilkdr sosom alle andre E: k: m:
vndersather ther the sigh vnder E: k: m: och Swerigis Crone
giffuendes warde, Ther till wij s haffue Swaret, att wij hade
gerne ssedt, the lenge sedan hade ther kommedt fram medt,
opa thet wij hade kunnet till nagett entligit beslut komme
och wethet skicke wére saker ther effter, Thervdinnen wij
nu si widt haffue kommet att the I margan wele komme till



29

‘oss igen med samme priuvilegier, och elliest vm alle vm-
stendigheeter sigh hooss oss forwethe och #rkyndighe oc
Huad wijdere theris dmwerffning kan warde och huad suar
wij ther opd giffue wele wij E: K: m: vdj all vnderdanigheet
offorssumeligen giffue tilkenne, Doch for  allting dr wart
ringe doch trogne och wilmenthe betenckende att E: k: m

med thet aller forste wille lathe komme the Galleijder hijtt,
sedan kunde wir handell nest gudz hielp vinne en godh foort
gingh Ty ther roper alleman effter, si wil Radet och
Bargerne sosom knechterne, Ther och alleting effter E: k:
m: n: wilie icke lyckedes, vtan att kongen aff palen finge
offuerhanden med Staden, Sisom han alredhe haffuer Slattet
dhi willet Sti fast sielsindt och farligen till, med oss effter
wij s& widt haffue oss theremott, bade med Staden och do-
meske knechterne inlathet medh mindre wij hade nagre sadane
Skep och falck till hielp, doch then alzmectigeste gudh all
farligheett affwende, vdj huilckes skyd och beskerm wij E:
K: m: till helse sunheett och all lyckesaligh regerung ganske
- vnderdaneligen befale, Datum Reuel 18 Aprilis Anno oc 1561.

O35, 1561 April. 22. Bauske. — EB. Wllhelm an

den OM. Gothart.
Orig.

Stimmt dem Vorschlag des OM, in Betreff der dem Reich gegeniiber ein-
zuhaltenden Politik bei, meldet, dass er in solchem Sinne bereits mit den
rigischen Gesandten verhandelt habe und iiberschickt ein Miinzmandat.

Vnsere freundtliche dinste, vnnd was wir sonst, mher liebs
vand guts zuthun vormogen zuuorn Hochwirdiger Gross-
mechtiger furst, Inbesonder geliepter freundt vnnd Nachbar,
E, L, schreiben, welchs zur Mitaw denn 18%" (5ic) Aprilis
datirt, haben wir entpfangen, Vnnd was E, L, Radt vnnd
Wolmeinung, wegen dess heiligenn Romischen Reichs hulff oc



30

sowoll der Jungst zu Riga vorglichenen muntzordnung oc
daraus freundt vnd Nachparlich vernhommen, Souiel nhun dess
heiligen Romischen Reichs hulff anlangt, lassen wir vns
E L Radt freundtlichenn mit gefallenn, Wollen auch bei den
vnsern, solchs zuvnderbauen wissenn, Wie wir dan auch
solchs albereit bei den Itzigen Rigischenn gesanten ge-
thann, Nicht zweifelnde E, L, werden ess gleichergestalt auch
zuthun wvnbeschwert sein, Wir vbersenden auch hirmit bei
gedachten gesanten E, L, zwo Noteln, wie die eingerissene
muntzvnordnung abzuschaffen, vand die Jungst zu Riga vor-
glichene guete. ordnung, widder anzurichten, vmb mhererss
bestandess willen, In ein offen Recess zubringen, Auch
menniglich durch Mandat zupubliciren, Freundtlich hirmit
Bittende E L dieselbigen mit denn Irigen vbersehen, vnnd
vns forderlichst, Ire wolmeinung, darauf eroffnenn wolten,
damit wir ess, mit dem ersten, publicirenn, vnnd also
die grosse beschwerung, van dem armen gemeinen mhan,
nhemen, Ja den vnvberwindlichen schaden, vand vorterb, der
gantzen Lande, vorkommen mogen, Dan wass nodt Itzo In
vnser Stadt Riga wegen der kleinen muntz, vorhanden, werden
E, L, von Jegenwertigen gesanten vornhemen, Wollen der-
halben nicht zweifelnn, E, L, werden, zu abschaffung solches
’vnwiderbringlichen schadens, nicht weniger, als wir, geneigt
sein, vor allen dixlgen aber den Goldt Stempell, Cassiren,
vand Thr etwa einen geﬁngenn vond kleinen vortheil, nicht
lieber sein lassen, dan der gantzen, algemeinen Landen, gedei
vand wolfart, Vnd wiewoll vns gantz beschwerlich nebenst
E L den Rigischen zugestatten, In dieser neuen muntz, Iren
Stempel mit gebrauchen zulassen, weil ess die hochsten
Regalia betreffen thut, vand onhe schmelerung derselben
nicht zugehen kan, Weil sie sich aber einess sonderlichen
privilegii vber solche muntz freiheit ruhemen, haben wir Inen
solchs biss zu erster vnser ankunft In Riga zugelassen, Do sie
vns alssdan solch gerumbt priulegium zeigenn vnd wo wir
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‘ess krefftig befindenn zugeniessen haben sollen, Bitten vnnd
raten freundtlich E L wolten ess Inen auch nicht weiter zu-
lassen, oder gestatten, Dass wirt E L mit zum besten ge-'
- reichen, vnnd wir seindt ess freundtlich zuuordienen, geneigt,
Auch schleunige vand vnuorzugliche andtwart gewertigk, E L
hirmit gotlichen schutz beuhelende, Dat. Baussko den 22
Aprilis Anno, oc Lxiter

.Vonn godts gnad.en Wilhelm Ertzbischoff zu
Riga Marggraff zu Brandenburgk oc

Was die Littauischen gros’éhen anlangt mus mhan be-
ruhen lassen, biss man vonn Ko: Mat: zu polen oc bescheidt
erlangt Wie wir dan auch denselben bei Itzigen vnsern ge-
santen zubekommen vorhoffen, Bitten freundtlich E I. wollen
allein diss Itzig Mandat nebenst vnss furderlichst publicirenn
lassen, Dan wir gentzlichenn bei vns geschlossen, dasselbe
erstes tages zublicirenn vnnd die beschwerung der armen die
von tage zu tage zunimpt vnnd grosser wirt abzuschaffen ac

Addy.

DI@®. 1561 April, 22. Mitau. — OM. Gothart an den
eingessenen Adel von Bauske.
Cone, (Vers. 1, 1261,

Auf ihre Anfrage riith er ihnén, dem EB. den Rossdienst, dessen der OM. sie
nicht entlassen werde, zu verweigern.
Iz dorso: Inlendisch. Mitaw den 4, Maij. A° oc LxI.

An die samptlichen vam Adell des gebiets Bowsken.
' Mitaw den 22 Aprilis A° 61.

Lieben getreuen, Wir haben euer schreiben, welchs
zum Bowske Fridags nach Quasimodogeniti datirt worden
entpfangen, vnnd darauss vernomen welcher gestaldt der
Hochwirdigster Durchleuchtiger vnnd hochgeborner Furst,
her Wilhelm Ertzbischoff zu Riga oc Vnser inbesonder ge-
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liebter her vnd freundtlicher Nachtbar, mit euch beredung
halten lassen, nemlichen, weiln s. L. durch wechslung des
hauses Kokenhausen, das Gebiett vnd hauss Bowske von der
Konig: Mat Zu Poln oc erlangt, das s L. wissen wolten,
Nach dem euch semptligen an dem Hause Bowske gelegen,
ob Ir geneigt euer cuserst vermugen vff des feindts andringen
bei s L. vod dem hause Bowsko vffzusetzen vnd ‘als Ihr von
vns, wie Ir etwan dem hern Ertzbischoff, vff solche s L. be-
schehene ansuchung mit widder antwort beJegnen einem
gnedigen bericht gebeften Derhalben begern wir hiemit
gnediglichen das Ir s. L, erindern wollet des Polnischen
schutzhandels, also, das sich s, L. woll zu berichten, vff was
puncten vnd artickelln derselbig geordnet vnd gestalt worden,
vid ob woll wechslung -dieser beiden Heuser halber = ge-
schehen, so wehre es doch an. dem, das die konig. Matt:
s, L. nicht mechr den als sie Inhalt vnd besag vffgerichter
Contracten mechtig zu thun gewesen, vberlassen, nebenst
diesenn, wehret Ir vns auch denn geburlichen rosdienst schul-
dig vnd pflichtig, wie wir euch Dan demselben keinesfalls nicht
erlassen konnen sondern wollen viel mehr, das Ihr euch
samptlichen, sobald es nottig, mit Dienern vnd pferden neben
vns zu felde gleichs den andern erhebet, Derenthalben sollet
Ir bitten s, L. wolten euch mit Dieser annmuttung, bouen
dem Vilischen Contract vnd geburlichen gehorsam, den Ihr
‘vns vnd vinserm Orden zuthun schuldig in keinem wege be-
schweren, oder sunsten durch andere beschweren lassen,
Wurde es sich aber zudragen, das der Vheind mit so eylender
belagerunge gedachtes vnssers hausses verfaren wurde, das
man derwegen oder ssonsten Inn feldt nicht kommen kunthe,
‘Dan were vnss nicht zukegen das Ir euch, mit dem euer,
nach dem alten by seiner Liebden ewers Pesten vermugen
finden liessen vnd euch der orther als die getreuen liebhaber
des Vatterlandes beweiseten Doch sso bescheidentlich da wir
ewer ein ader mher In vnssern geschefften nicht endradten
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konthen Das dieselbigen gleichwol Irer pflichten nach ahne
alle hinternuss sich An vnss als die Ehrsamen oc bezaigten oc .
Welchs wir euch vff euer schreiben zur hinwiderantwort in
gnaden nicht haben verhalten sollen, euch darnach zurichten oc

DPPF., 1561. April 24. Wilna. — Nicolaus Radziwil,
Palatin von Wilna, an den OM. Gothart.
Orig. (Vers. 1, 1262.)
Fiirsprache in Sachen einer Geldforderung,

Illris. et Magce dne dne Amice &
vicine plurimum charissime et obseruand®

Hic nobilis et spectatae probitatis vir dns Cornelius
subditus Cels. vrae humiliter suppliciterque a me praecibus
suis contendit vt intercedere & partes meas interponere pro
illo apud Cels: vram dignarer, quo illius clementem et be-
nignam rationem habeat, hoc praesertim eius perdificili tempore
quo res et fortunae eius admodum accisae sint, Nam et in
Masovia apud creditores suos nihil recuperare potuit, creditore
videlicet vita functo et minorenibus quos reliquit dilacione ad
annos discretionis gaudentibus, Narrat praeterea se in Ciui-
tate Gnesnensi in maiori polonia oppignorasse certas res suas
praecium mille florenorum excedentes quae nisi ante con-
stitutum tempus prb quadringentis et quinquaginta florenis
redimat magno se damno affectum iri posse putat. Cum-
autem fideliter Ill Cels. vrae inseruierit et aliquot milia flore-
norum sibi deberi ad eum equitatum quam aluit existimet,
magno se beneficio a Cels. vra affectum iri existimaret, si
illi ad rationem eius quod debetur tantum saltim numerare
iubeat quantum ad redemptionem rerum suarum sufficiat ne
irrecuperabili damno afficiatur. Quo nomine iterum atque

iterum Cels. vram pro ipso D. Cornelio compello ac illam
3
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firmiter valere et omni foelicitate perfrui cupio Datae Vilne
XXIII Aprilis ANNO DomiNt M°DOLXIC :

Ill. Cels. vrae
Bonus Amicus

et ffrater obsequens
Nicolaus Radziwijl.

Ill. & Magco dno dno Gothardo Kethlero
Equestris Ordinis Teuthonici in Linonia Mgro
Dno Amico & vicino plurimum Charissimo &
obseruanmo. 2

PP, 1661 April 24. Reval. — Claus Christiernsson

. A. an den Kénig Erich XIV.
Cop.
Uebersenden die Resolution des OM, und ein von ihnen erbrochenes Schreiben
von Joachim Burwitz; melden, dass sie seit ihrer Ankunft kein Schreiben vom
Kénig bekommen, dass sie Dei den Biirgern Gelder fiir die Knechie anf dem
Dom aufgenommen, von ledigen Reitern Dienstanerbietungen erhalten  haben

und von Stadt und Ritterschaft wiederholt nach dem Verhiiltniss Schwedens zu
' Dinemark befragt worden sind.

Stormectigéste Hogborne furste A: N: K: och Herre war
aller vnderdanigeste Hulle troplictige tieniste. A:N:K: och
Herre, Sasom wij vdi all vnderdinigheet med wir forste
scriffuelse Heden iffra Reuell, lathe E: K: M: forsta at wij
for the legenheter Her opa firde wore icke kunde oss forfoge
till. Hermesteren, vtan hade afferdiget Anders Biornsson
ther heden medh the wirff E: K: M: oss opd lagdt och
medh giffuit haffue. Sz8 4r han nu kommen tilbacke igen
Vij haffue och ther hooss bekommet swar iffri Hermesteren,
Huilcket wij E: K: M: her med genom A: B: vnderdaniget
forskicke tilhdnde. Ther aff E: K: M: nddeligit haffuer till
att fornimme, huru widt forbe:te Hermester &dr till sinnes
sigh hooss E: K: M: I thenne handell att inlathe. Oss dr och
ett breff tillhande kommet som Jochim Burwitz E: K: M:
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sampt then Hogborne Furste E: K: M: kire her Broder W: N:
Herre Hertugh johan. haffuer till scriffuit Huilcket wij opa
E: K: M: sampt Hans F: N: trést och Nidigeste behagh
haffue wpbrattet tdss inne hald aldeles férnummet och nu
her med vnderdanigest for skicket E: K: M: tilhinde Ganske
vnderdanligen Bediendes att sidant matte oss I then beste
mening vptaget och tillgode nadeligit hallet warde, Sa effter
then articull vm the tidender och vmstender emellen pélen
och lijffland vdi samme breff dr oss till wir Handell med
thenne Stad naget tieneligh, haffue wij honum Excopieret och
Radet her I Staden till hande kommet lathet, wij haffue och si
I lijcke matte samme tidender och legenheter ibland them
menige man sampt knechterne opi domen vtsprijdt och for-
kunnet, opa thet the matte wethe huad the sigh till kongen
aff palen sampt theris Hermester (och) ordens Herrer haffue att
forlathe, Huad illiest for legenheter hooss Hermesteren opa
firde dre bide vm Keijsserens Sendebudh och annet som han
begirer, haffue E: K: M: wijdere aff hans eghet breff nide-
ligest till fornummendes, men huad war handell med Staden
betreffer, wele eller kunne wij E: K: M: vnderdinigest icke
forhalle, att wij en nu inthet wijdere haffue kunnet komme
ther med eller till naget entligit besluth (: endoch noghsampt
ther vm giordt och forhandlet dr:) vtan Radet haffuer alt
skdtzmal opd theris afferdigede till Hermesteren. Doch vm
her ware nagre skep, Galleijder, eller Jachter fér handen som
wij affte till forende haffue ndgre resser vmscriffuit sa att the
sighe nigen trost med alffuar, ware opifirde, Dhd skulle
samme wér handell wil fi eth annet gestaldt och (: nest Guds
hielp :) snart grijpe en godh ende. '

Wij dre och ennu A: N: K: och H: icke aldelis mycket
wal wpsatte, all then stund wij platt inge tidender eller wijdere
beskedh iffra E: K: M: sedan Wij hijt komne bekommet
haffue ther aff wij kunde wethe vm wij nagere mere hielp
och nisovre med filck, Skep, Skyt, peninger, och annet sa-

: : g
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dant Skéle haffue att formode, Icke ir heller Erich Spére &n
nu framkommen medh the peninger han haffuer I Helsinge-
fars Endoch wij honum nogsampt och affte ther vm haffue
tilscriffuit och formanet att han skulle skynde sigh hijt med
samme peninger opi then Jacht ther #r sampt thet meste
falck, skyt, fetalie och andre nottarffter han vdi Helsingefﬁrs
och ther vm kring vpbringe kunde, Vdi licke mdtte haffue
wij scriffuit till Jacob Hendriksson pd wijbarg vm the Jachter
ther &dre, Dock ingen swar eller besked #n nu bekommet,
Vtan kunne tencke att Issen i skdren haffuer forhindret en
her till si att the icke haffue kunnet framkomme, Doch ire
wij them alle dager formodendes thet forste nagen tidh kan
ware mogeligit. Sosom tesse legeﬁheter hogeligen fordre och
kreffue. Ty alle man roper her ther effter att sidane skep,
Galleijder, och Jachter, matte komme fram sedan skullet wal
ware gath att medh gore, The domeske. knechter I16pe oss
och alle dagher offuer effter peningar och fortrostningh me-
nendes att the mdste slit. forlope all theris fordeell och pant
Bade domen och padis Clister for hunger skuld hwarthe icke
snart f nigen vndsettning Ty Radet her I Staden haffue en
inthet annet giordt till sacken vtan vppehallet och férhalet
them dagh fr& dagh med theris beskedh, Thermed the dha
ingelunde haffue welet eller kunnet lattut sigh athnéije, vtan
alt héllet sigh in till oss och trenckt opa besked. Szi effter
wij haffue forstddt aff A: B: att her dre 400 péler opa wegen
som achte sigh hith Huilcke gerne icke wele stidie in opa
domen och trenge Knechterne vdaff Therfore haffue wij mast
géth till och lint, En hoop peninger till 4 eller 600 gylden
aff nigre gode man her I Staden som E: K: M: och Sweriges
Crone wil benegne #re Huilcke peninger wij haffue leffuereret
Rédet att the samme knechter opé theris bettalning vdi theris
egen nampn och Hermesteren till gode ther medh forstrecke
skole férhdppendes att knechterne skole ther med ware til-
fridz och behalle theris fordeell till tiss Erick Spare kommer
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och wij nigen yterligere beskedt iffrd E: K: M: vnder damgest
bekomme kunne forbersrde piler haffue och mest warit or-
sacken ther till att wij si haffue stunget oss in medh Knech- '
terne och lathet giffue them peninger opd thet the piler icke
méatte fi then foordeel in medh vm then Alden béckumb &dn
fast wille tage them in opd Slittet, wij hafiue och opd E:
K: M: wegne till skicket och befalet Hans Krafft att han
altidh skal ware, hooss samme domeske knechter och ssee till
huru alle saker fortagne och bestelte bliffue, ther till han sigh
flitigh, trogen’ och offuerflodigh  haffuer brucke och befinna
lathet Ganske 8dmiuckeligen Bidiendis att E: K: M: wérdes
Honum sidant vdi all gunst och nide wptage, si att han
kunde then behildning niuthe och behilde som han vdi salige
K: M: hoglifligh I hughkommelses tidh haffuer hafit vdaff
huilken honum for nigen tidh sedan noget dr forminsket och
affdraget. Theremoth han sigh med all flitigh tro tieniste
E: K: M: pa thet Hogste och vnderdinigiste forplickter etc.
Thernest A: N: K: och Herre kunne wij E: K: M: vnder-
danigest icke forhdlle, att en hoop aff the sild Rythere her
I landet nu are tienist l5sse haffue warit hooss oss och- til-
budhet sigh vdi E: K: M: tieniste, med 200 hester och niget
mehre, Huilcke wij ‘dhd ingen annen beskeed haffue kunnet
giffue, Vtan bedet them haffue tdlamodh ssa lenge man finge
sse hwart vth handelen wille linde och wij nigen wijdere be- -
sked iffrdi E: K: M: bekomme kunde. Bidendis E: K: M .
forthenskuld opi thet aller vnderdanigeste vm ett gunstigdt
och nidigt swar, Huru E: K: M: med sddane Rythere kan
nideligit ware till sinnes oc Item vm handelen wille gd for
sigh huru E: K: M: wille lathe handle med tesse knechter
anten the skole antages opd ménetz peninger eller &rsldn,
Item vm wij nigre flere knechter en the domeske alenest an-
tage skole effter her kommer alle dagher smuckt falck till
oss som nu ingen Herre eller tienist haffue, vtan tilbiudhe
sigh, Hwar man them behoff haffuer at brucke, Tesliges Huru
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E: K: M: kan nadeligest ware til sinnes med thet huuss tho
padis som knechterne &n nu haffue inne Huilcket skal ware
ett passeligen. fast wil beliget huss och med thet Lin ther
vnder ligger Ju sa gdth och en bettre som Knechternes ni-
stiende Restir tillstegher ther wij oss aldelis gerne wele och
skole effterritte. Till thet Sidste A: N: K: och H: foge wij
E: K: M: vnderddnigest till wetendes att oss ir nigre resser
wardet foreslaget och friget nir wij haffue handlet med Ridet
och then menighe man her I Staden sampt Ridderskapet aff
Harien och Wijrlandt. Huru E: K: M: och Ko: aff Dan-
marck std med huar énnen: heller huru honum kunde behage
att E: K: M: nadeligest wille sigh thenne Stadt och vm-
liggende ldnder antaghe. All then stund han opad Danmarcksens
Crones wegne och niget ansprack ther till haffue skal etc.
Theropd wij si haffue suaret att E: K: M: sampt kongen
aff Danmarck dre (:gudh tess 1iff :) will till fridz bade her
vm och alt annet som Begge Rikerne anliggende &r, si att
the therudinnen inthet tviffuel mi haffue. Vm E: K: M:
forthenskuld nadeligest tecktis tage denne handel vdi be-
tenckende (: och vm mégeligit wore :) att sidant och mitte
bliffue foordtstelt och fulfslgdt med kongen .aff Danmarck
ndr s widt komme att thet wille lyckees. Synnerligen for
Rydzens skuld v han ingelunde wille giffue sigh tilfridz och
lathe sigh affhandle iffrd -thenne Stadt och vmliggende lind
. genom then legation E: K: M: nu achter till honum afferdige
Item att then hertugh Magnus Biskap till ossell maétte och
naget annerlunde stelle sigh Emot E: K: M: och Sweriges
Crone en sisom her till skedt ir. Ty her komme alle dager
tidender och kundskaper att Rydzen ruster och forsterker
sigh emott thenne Stadt och land med alle macht. Thette
A: N: Ko: och Herre wij vdi en trogen mening icke haffue
kunnet E: K: M: vndénigest forhallet, ganske vnderdanellgen
Bidiendes E: K: M: wirdes for Gudz skuld nadeligest hallet
oss till godhe Huad legenheter her elliest opa firde dre weth
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Anders Biornsson E: K: M: vdi vnderdénigheet muntligen
att beritte. Men huad her framdelis for tidender och legen-
heter forefalle kunne wele och skole wij E: K: M: offérssumme-
ligen genom dagh och natt vnderdénigist giffue tillkenne och
elliest oss vm E: K: M: sampt menige Sweriges Rickes gagn
och beste I thenne handell och alle andre métte opd thet
troligiste beflijthe brucke och befinne lathe, Thet Gudh kenne,
Huilcken wirdes E: K: M: widh helsse och sunheet vdi lycke-
saligh regerung altijdh nddeligen behille och Beware. Datum
Reuell 24 Aprilis Anno 1561,

DB, 1561 Aprilis 24. Reval. — Claus Christiernsson,
Hans Larsson und Herman Bruser an den

Herzog Johann.
Orig, (Vers. I, 1263.)

Berichten von des OM. Antwort und von der Lage in Reval,

'i’lb’gbome Furste och Nadigt Herre, Wir vnderddnige
Hulle troplictige tieniste E. F. N. altijd tilforende Thernest
Nidige Furst och Herre Szasom wij senest I vnderdanigheet
Lothe E. F. N. forstd, att wij hade forskickat E, F. N. breff
och scriffuelsse oss medgifinen, med Anders Biornszon Her-
mesteren i Lijfland tilhdnde, Effter wij (: for the Legenhet Hir
opi firde wore:) icke kunde sielff begiffua oss therheden
Szi haffua wij nu bekommet swar tilbaka igen Huilket W‘J
then Stormectigt® Hogborne Furste E. F. N. kire Her Broder
wir aller nidigt Herre och konung vnderdanig! forskicke
Her med til hinde Férhoppende E. F. N. warder Ju aff Hans
ko . mt tiss Innehold will fornimmendes Doch sd mycket
E. F. N. scriffuelse belanger, kunne wij E. F.N. icke forholle
att wij ingen annen beskedh haffua bekommet, vthan Her-
mesteren Refererer sig opd sine seneste scriffuelser som han
In vdi Swerige sedhen wij komme hijtt Hogbe'® ko: mt och
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E. F. N. med sin egen tienere haffuer forskicket, Menendes
sig therudinen haffua lathet fathe, berdre och scriffue vm
alle Deler, si wijdt han sig med Hans ko: mt. och E, F, N.
will Inlathe. Huilke breff wij férmode ko. mt. och E. F. N,
Lenge seden ware kbmpﬁe tilhande. Wij haffua och si be-
kommet Jochim Burwitzes scriffuelsse till hans ko: mt och
E. F. N. samptligen, ther vdinnen han giffuer tilkenne vm niger
vmstender och Ligenheter emellen kongen aff pilen och
thette Land Huilken wij och baffue ko. mt hermed vnder-
dénig® forskickat til hande forhoppandes E: F. N. warder och
s tiss Innehold och Lijdelse aff H. ko. mt will férnimmendes.
Ganske vnderdaneligen bediendes E. F. N. wirdes fér Gudz
skuld oss sadant icke anners ann vdi gunst och nide for-
tencke och vptage till thet biste oc. Men hwad opilagde
och foretagne -handell belanger med thenne Stadt sampt the
knechter pa Domen Zhre, wele eller kunne wij E. F. N. i all
vnderdénigheet icke forholle, att wij dnn nu till inthet entligit
beskedh eller beslut haffue kunnet komme, vthan Rédet
haffuer begart Respijtt och fértogh ther med till tiss the
kunne fa ndgen beskedh tilbake ifr4 the gode min bade
Staden och Ridderskapet till Hermesteren afferdiget haffue.
Men med the dommeske knechter ire wij sa wijdt kompne
i handell medh, att the haffua vpbodet oss theris pantebreff
~ sampt Domen och padis Closter som- the dnn nu haffue Innes
andoch then Jasper van Aldenbokumb, som her ir opa slottet
haffuer sig nog beflijtet sompt med List och sompt med trug,
waldt och Hotende att triinge them ther ifra; Men effter wij
ann nu icke dre wisse pi Staden for dn forbel Sendebud
anthen sielffe komme eller och schriffue nagot hijtt tilbake
igen Eller wij kunne nigen mehre hielp och vndsetning be-
komme ifrin Swerige och Finland, med Skep, Galleijder,
Jachter, Folck, Skytt, Fetalie, .peninger och andre nottorffter,
haffue wij inthet synnerligit kunnet ingétt med samme knechter
vthan opd theris Hefftige begiren och anfordrung forstrecht
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‘them med 4 eller 500 gylden opa handen opa thet the icke
motte for Hunger skuld, som them mist tuinger, forlope
Domen som #r theris och .wir biste fordeell till att tuinge
Slottet. Effter wij fornimme, att En Hoop palacker dre opd
wigen Hijtt ifr8 Rijga, till att Intage och besittie Domen
igen si will som Slottet oc Hwad Hir yterligare wancker for
tijdender och Ligenheter N. Furste och Herre, warder E. F,
_N. aff wir vnderdinigte scriffuelsse till Hégbet® ko: mt. wir
aller nadt¢ Herre sampt Anders Bitrnsson wijdere will for-
nimmendes Hwad och framdelis kann forefalle, welle wij E. F.
N. altijd i vnderdanighet oférssummeligen giffue tillkunne och
oss ym E. F. N. gagn och beste effter wir yterste férmo-
genhet altijd bruke, winlegge, och flitige befinne lathe, Thed
Gud kinne Hwilken wirdes E. F. N. till Helsse och svnheet
wedh all Lijckesalig regierung altijd nddeligen beholle och
beware. Dat Reuall 24 Aprilis Anno oc 61
E. F. N.
' Vnderdanige
Tienere och
Vndersather

Claus Kiristiernsson

Hans Larsson

Herman Brusser
Then Hogborne Furste ocil Herre Her Johan
Swerige Rijkes Arffurste och Hertug till Fin-

land oc wiir niidige Landzfurste och Herre
vnderdiineligen tilhande,




PHAE. 1561. April 24. Reval. — Claus Christiernsson

~‘an Swanto Sture. :
Orig.

Ucbersendet Zeitungen von Joachim Burwitz und bittet die Absendung einiger
ko. Schiffe nach Reval beschleunigen zu helfen.

Edler gestrenger gunstiger herr, Ewern herligheiten seint
meine gantzwillige vnuordrossene Diennst Jeder Zeit beuhor,
Gunstiger Herr Dar es Ewer her: vnnd alle Den Ihren ann
gesuntheit Threr Personen vnnd sonst allenthalben glucklich
vond woll erginge, horete Ich gerne, vnnd where solches
zuuornehmen erfrewet, Meine Person belangende, will Ich
derselben meyne leybs wolmugenheit nicht vorhalten, Vnnd
dieweiln myr dan von Joachim Buruitzen ein schreybent zu-
khomen, Inn welchem er von etzligen newen Zeitungen vor-
meldet, habe Ich solchen Brieff hiemit ann euch, Damit
Ewere her: solches Darauss. zuuornhemen haben mugen,
schicken wollen, Vnnd Ist sonst auf ditz mhall nicht Be-
sonders newes vorhanden, Dan Alleine, Das die Knechte auf
dem thumbe sich entschlossen hetten zuuorlauffende, weiln sie
von dem Meistern abgedancket, vnnd sich nicht lenger gelts
halben halten konnen, Welchs wyr dannoch abgewhandt, Inn
deme das wyr mit dem Rathe ein mittel gefunden, Das der
Rbadt sie mit etzligem gelthe (: welchs wyr Ihnen heimlich
zugestellet :) vhorgestrecket, damit die knechten bey einander
plieben, vnnd das vhorteil nicht Inn die Polnische gewalt
queme, Von dem Rathe aber dieser Stadt haben wyr noch
zur Zeit kein entlich Antworth erlanget, vnnd dieweiln die
Burgers alhier vhast zaghaftigk vnnd wanckelmutigk, Die-
weiln sie keine hulffe vhor augen sehen, Auch alhier ein ge-
mein geruchte dass Sie gerne etzlige Schiffe vhor der Stadt
sehen, So haben wyr ann die Kon: Mt: oc Meinen Aller-
gnedigsten herren, vmb etzlige Galleyhen geschrieben, die
noch zur Zeit nicht angekomen, Whan aber vielerley vrsachen
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halben notigk Das solche Galleyhen zum schleunigsten ab-
fertiget werden, Alss Ist ann Ewere her: mein Dienstlich
vnnd vleissig Bitten, IThr wollen bey hochstgedachter Kon:’
Mt: helffen befurdern, Damit Die mit dem allerersten ann
vns hieher mit allerley notturft woll vorsehen abgefertigt
werden mugen, Imgleichen vleissigk vnnd Diennstlich Bittende
Ewer her: meyne sachen sich auch Im besten entpfholen sein
- lassen, vnnd die gebetene vnnd begerte hulff bey der Kon:
Mt : meynem vortrawen nach befurderen vand zuwege brengen
woltte, Dess will Ich hinwiederumb Jegen Ewer her: vnnd
die Thren, Jeder Zeit mit den meynen hostes vormuegen Inn
aller Danckparheit zuuordienen mych befleissen, vand whomit
Ewern her: Ich hinwieder wilfharen vnnd zugefallen sein
kontte, woltte Ich ann mych nichts erwinden lassenn, Die
Ich sampt alle den Ihren dem schutz des Allerhochsten zu
zeitlicher vnnd ewiger wolphardt trewlich vnnd von hertzen
entpfhele Dat. Reuel den 24. Aprilis Anno oc 61t

Ewer her: gutwilliger

Clauss Christernsson

DEm Edlen vnnd gestrengen, herrn Swanto
Sturen, der Kon: Mt: zu- Schweden Secrete
Rhadt, vond her auf Horningessholm, Meinem
gunstigem herren vnnd Befurderenn

AR, (1561 Vor April. 25.) — OM. Gothart an seine
Gesandfen in Wilna. :
Conc. (Verzs. 1, 1237.)

Von der Meuterei der Knechte zu Reval und von einer in Wilna® aufzu-
nehmenden Summe von dreitausend Thalern,

Achtpare Rethe vnd libe Getrauen, Wir wissen euch gnediger

meynung nicht zuuorhalten, das wir ongefeer vor eynem

Monadt den Erenfesten vnseren Feldtmarschalck Ditrich von

Galen nach Reval abgefertigt neben anderen anligenden, vnd
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sonderlich Ihn der werbung, Das ehr vns der beschwerung
vnd besoldung so vns daglich vnd Monadtlich auf dy krigs-
leut aldar ergangen abzugschaffen sich befleisigen also vnd
mith solchem bescheidt Das chr vors erste eynen Iden nach
Icziger Zeit géligenhaﬁt e}ﬂn Stadtliche lehnung thun solt, auch
so sy Ihre gewher. etwan hin vnd wider Ihn der Stadt vor-
pfandet, solt Ditrich von Galen neben vnserem aldar ver-
ordenten Stadthalter bey den Creditoren vorschaffen thuen
dy selbigen zu entfreien Darnach was Ihnen nachstillig von
Ihrer besoldung ahn vns nach Riga da wir dan gelt gewandt
vnd seidwerck zu solcher notdurft darzu vorschaft vorweisen,
das also nichtes gefarlichs sy von vns solten haben zuer-
warten Thm vhal aber sy mit solchem vnserem befelch nicht
zufride sein wolten, solt vnser feltmarschalck neben dem
verordenten Stadthalter Thnen abdanken.

Whi nhu Ditrich von Galen mith solchem abscheidt
fort gezogen, ist eben Ihr hauptman Plate bei vns zu kerk-
holm gewesen vnd an gehalten, Das Ditrich von Galen wan
ehr zu Reuel anqueme, nicht ehr dan der hauptman selbst
dar kegenwartig etwes mith den knechten zu handelen an-
fangen solt, welches Thm, dem hauptman von vns vorsprochen,
auch vnserem befelch nach trau vnd fast gehalten worden.

Als nhu Ditrich von Galen abgezogen, vnd der haupt-
man hir gebliben vnd treflich vmb Munstrung der knechte
~vnd fulle bezalung angehalten, haben wir vns so viel muglich
beflissen gelt auf zuwringen, endtlich gewisse vortrostung
(: dy vns vber zuuersicht gemangelt:) erlanget, der halben den
hauptman forderlichst nach seynem fendlein vnd knechten
zu zihen beuolen, darneben Ihm 600 gulden den knechten
zulehnen so lang das ander gelt folgen mocht ahn dy knecht
schriftlich abgefertigt.

Ditrich von Galen aber wy ehr zu Reual ongefeer 14 dag
vor dem hauptman komen heben dy knecht welche auf vnserem
Schlos Dag vnd nacht wacht gehalten vber gebuer, gebrauch,
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auch sonder wissen vnsers Stadthalters: dy wacht vber 6
personen gesterckt, sich auch neben solchem van den
schwedischen hauptleuten, Ja auch durch Ihre Ambasaten'
welche sy ahn vnseren Feltmarschalck vnd alda vorordenten
Stadthalter abgefertigt fast allerlei vornhemen lassen, Waraus
beide vnser ordens verwanter auch Ditrich von Galen vor-
vrsacht Ihrer dyng acht zuhaben, der halben Thnen zu etlichen
‘malen beuolen dy wacht nach dem alten, vnd nicht stercker
zubestellen Ihm fal solches nicht geschee, musten sy zu
anderen wegen dencken. ' '

Sy. aber dy knecht seindt Ihn Threm trozigenn vor-
nhemen gebliben, wor durch oft genante vnser Stadthalter
vnd Feldmarschalck schimpf schaden vnd spot zuuorhinderen
vor vrsachet dy wacht durch glimpff, vnd gutem bescheidt
(:wy hir zu lang zuerzelen:) genzlich von vnserem Schlos
abzuweisen, vnd danoch weiter nichtes was Ihrem hauptman
(: wy obengemelt:) vorsprochen, vbertreten.

’ Wy sich weiter aller handel vorlaufen habt Ihr aus
vnsers aldar Stadthalters ahn vns eyngelacht schreiben
zuuornhehmen.

Vber solches alles haben sy dy Custodia vnser Haus
Padis so wir darauf vorordent, heimelich aus Freuel vnd
eygen gcschﬁfften muthwillen gestercket, welches sy vns
auch noch Iczt, Ihres gefallens voer enthalten,

Vnd wy whol wir solchen frefel vnd muthwillen keynes
weges dulden ader vortragen konen vns auch, solches, ampts
halben nicht geburen wil, besonder wollen vnd mussen zu
geburlichen mittelen gedencken, haben wir demnach vor guth
angesechen, das solches durch euch der Ko. Mayt. oc auch
den Woywaden vngeseumet erkleret, vnd was darauf beider
der Ko. Mayt. so wol der heren Woywaden Raeth vnd
meynung sei, vngehindert vns vorstendigt werde (

Vnser meynung aber ist, das beide heren ahn dy ge-
meynen knecht, hauptman, vnd befelchs leut, erenstlich
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vnd schleunig schreiben ergehen lisen, Das sy samptlich vnd
sonderlich von Ihrem vorgenomen frefel vnd muthwillen ab-
treten, vnd sich vnserem ersten vnd nhu letztem schriftlichem
befelch nach halten sollen Ihm fal aber sy weitere Meuterei oc

So viel des polnischen alda krigsvolcks hauptman Ta-
lisschki betrift, das ehr auf der mutwilligen anwringen, dy
schwedischen hauptleut belangen ahn dy Ko. Mayt. fast
allerlei geschriben wissen wir euch gnadigst nicht zuuorhalten,
das vnser Stadthalter vnd Feldtmarschalck dy selbigen darvmb
hart beschuldigt, sy aber haben Ihren entkegen bericht wegen
Ihres heren auch Ihrer selbst personen der masen gethan,
das wir da mith gnedigst zufriden, vnd Ihnen sothans nicht
zumessen viel weniger zutrauen konen.

Wir wollen auch mitler zeit keynen fleis sparen solchen
widerwillen durch obgenante personen auch andere meer so
so viel muglich abzuwenden, dan sich warlich beide neben
anderen ehrlichen leuten Ihn allem der masen gehalten, das
wir billich mussen vnd wollen solches Thn G. erkennen Weil
mhan aber Thn solcher handlung allerlei zuerwarten begeren
wir gnediglich lhr wollet sonder vorzuck zukomenden
schaden zuuerhuten 3000 Daler aufnhemen dy selbigen zu
Riga, oder Reual vberschreiben vnd vns auf alle puncten, auch
was sonst vorhanden vngeseumt alle gelegenheit zuschreiben.

Das Concept ist won Dr. M. Friesner's Hand.

DAS, 1561 April. 5. Wilna. — Justus Clodt und
Salomon Henning an den OM. Gothart.
‘ Orig. (cf. Vers. I, 1264.)

Besprechen die schlimmen Nachrichten aus Reval, das ergangene litauische
Aufgebot, die verbotene Zufuhr auf Narva, die Aufnahme polnischer Priisidien
in Reval und Riga, die Restitution Caspars von Miinster u. a. m.

7 : '
‘nsere vnderdenige gehorsame trewe denste nach allem ver-
mogen hochwirdiger furst genediger her wes abermall e f
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genade ahn vns gelangen lassen haben wyr mit geburender
Reuerens entphangen vberlesen vnd vol verstanden, Vnd an-
langendt das perloment mit den Reuelischen vnd Padischen
knechten haben wyr warlich mit beschwerunge gehoret an-
gesehen wyr beide mundtlich sso woll schrifftlich die konich-
lichen Maiestet den hern Weywoden sampt allen heren be-
richtet Das die knecht zum mehreren teill abgedancket, be-
‘zalet vnd auch von dar verreiset, wissen derwegen nicht woll
wie man mit fugen der koniglichen Mt die beschwerunge
vorbringen ssolte Idoch haben wyr nach notturfit mit dem
heren Weywoden de dinge beredet vnd das begerte. schreiben
ahn den hauptmann plate aussgebracht, Es werden aber
e f g die dinge wissen yn acht zuynemen damit der orter
kein vnheill ynnerlicher zwist auch einige gefahr ahm hause
Padiss muge zubefaren sein, Das aber wyr disser orter gelt
auffnemen vnd zuwege bringen solten befynden wyr alle ge-
legenheit alsso, Das man ahn allen orten damit vmgehet wie
man zuy einiger notturfft sso vill auffbringe darmit man das
-polnisch volck zui velde bringen muge, Wyr haben auch mit
vleiss der Wendischen vnd aller heuser nott vnd gelegenheit
gedacht vmb mehrere vnd sterkere presidia kraut lot ge-
schutz proviant angehalten, vnd darbey des hauses Riga
nicht vergessen, Nu gibt man vns auff alles trostlichen be-
scheidt machet vns auch hoffnung das allem ssolle nach-
gesetzet werden, was drauss erfolget gibt die Zeit Man
.dringct aber fest vnd hart das man gern vile vnd starke
presidia in Riga hette zui ross vnd fuss, vnd da auch die
von Reuell yre volck beurlaubet vnd Tatern vnd polen eyn-
nemen wolten sege man gerne (worzu es aber) numer gereicht
ond su . . et konnen wir nicht wissen gibt vns swar (eben)
mancherlei bedencken Das aber die von Riga mit allem ernst
vnd vleiss ermanet Das ssie die konnicklichen presidia nicht
ausschlahen, Damit ssie io ehr io liber auss dem verdacht
komen, Darynnen ssie bey vilen seyn vnd noch dechlich bey
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der Ko: Mt. angeben werden, Das ssie besser Reussich als
ssunst anderen zugethan sein sollen, Dan der viait darmit
vigehet wie ehr die ehrlichen leute ahn allen orten verhasset
mache vnd yn verdacht bringe, wie ehr auch offentlich an-
hero hat sprengen lassen die von lubeck beneiget sich vnter
seynen schutz zubegeben, vnd das ssie die von lubeck dess-
halben ssolches auch denen von Riga raten ssollen, vnd ob
wyr ssolches nicht gleuben konen auch die stadt Riga wie
sichs geburet sso vil muglich mit vleiss vertretten dannoch ist
radt ssie sich vnd den landen dienen, vnd auss dem argwon
selbst bringen, Es will auch die notturft erforderen das man
den guten leuten zui Reuell eyne hoffnung vnd trost mache
Das da der vient andrunge sse vnentsatzt nicht werden pleiben,
Dan gisteriges dages hat der weywode selbst yn eigener
persson abgerufen zui schloss Das alle sso der koniglichen
Mt mit eiden verwant vad yn lettawen besitzlich sich zerstunt
auff machen vnd rusten ssolten, kegen den vient Damit ssie
auff bescheidener malstatt zusamen komen vnd dahin zihen
mugen worhin man ssie wurde furen Es durffte auch henfurder
keiner hir auffs recht wachten syntemall das henfuro ge-
schlossen sein ssolte, Die Zeit vnd malstat befynden wyr das
sein ssoll vreitages vor pfinxten (Mai 23,) zvi Selburgk Da
wirt man mit e f g vnd herzoch Christofferen radtschlagen
vnd handelen worhin man fuglichst zihen werde. Ess ssollen
“auch ii posten abgefertiget sein zugleich den Tatern auffzu-
bringen. Die Dansiker haben denen so sur seewart auff den
vient vnd die Lubischen lauffen wollen nicht gestaten wollen das
ssie yre vornemen volnbringen mugen Seyn derhalben hir vnd
haben sich des kegen die komiglichen Mt merghlich beclaget.
Aber werden mit gutem abscheidt abgefertigt werden darsuy
wir sso vill helffen alss muglich Dann wanner die Ko. Mt. bey
den Dansikeren das nicht erhalten ssolte wie ssolte man dan cines
grosseren vermuten, Es haben die von Lubeck wiederum schiff
nach der Narue aussgemachet, geben fur ssie nichtes anderst
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furen als kram gut Auch deweill vrey gegeben die schiff
zuynemen sso wollen ssie mit nemen, Ist die meynunge das
ssie durch das mittell yre schiff gern zu hauss haben wolten

die. zur Narue mit grossem gutt geladen, Wes wyr auch ewern
f. g. zugesant vnd zugeschrieben des alten Lantmarschalkes
Munster halben werden e f g ahne zweiffell nach notturfft
erwogen vnd bedacht haben, Weill dan nu der alte zur frawen-
burgk gestorben vnd man hart vmme restitution bey vns an-
hilt, vod man e f g keynen friden lassen wirt, wolten wyr
raten das man zur Wyndawe etwa ym die frawenburg ge-
lassen hette zuy seynem leben, Damit e f g des vnruhigen
mans halben einmoll mochten fridt haben Dan man hat hir
warlich verdross drob wvnd hilt hart vber yme Es wirt efg
sso vil deste mehr glimps auch rhums vnd freuntschaft bey
der Ko: Mt. vnd dem hern Weywoden sampt allen hern geben
bey denen ehr vnablesslich anhelt, Wes auch die Romische
keiserliche Mt ahn e f g auff bericht der Ko: W: zui Schweden
geschriben haben e f g auss bey verwarten zuersehen will
vnssers bedenkens beantwortet sein mit warheit, Es haben
auch die konnichliche Mt begeret ¢ f g denen auff Weissen-
stein etzlich korn sso dar sein ssoll wolten volgen lassen, das
will ore Mt an anderen, orteren gern erstaten Was auch vor
ein seltzames schreiben ahn Christofferen von Munchausen
ergangen und von Antoni Mora her gesant, werden e f g
auss inliggender Copia zuersehen haben, Weill dan die ko:
Mt sampt dem hern Weywoden vnd allen hir vast besturzet
vnd wyr auch schir nichtes mehr wegen der stadt Reuel be-
furderen konen noch mugen, vnd ie vns von den dyngen
nichtes bewust mehr als der Domischen knechte halben e f g
ahn vns geschriben Seyn wyr warlich warlich nicht weninck
bekummert, Dan man sso vil deste langsamer mit den hen-
delen vmgehen wirt Drum e f g io ehr io besser die ko: Mt
vid den hern Weywoden desser dinge berichten auch an-

halten werden, Das der her von Don io ehr io besser mocht
4
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dahin abgefertiget werden Damit das arme trostlose volck zui
Reuel mochte gesterket werden, Dan wyr haben yn e f g
brifen des Stadthalters von Reuell schreiben nicht befunden,
daran vns dan warlich leidt geschehen,

Wir vernhemen auch vnter andern aus dem schonen
herlichen trostbriefe an Christoff von Monnichusenn ergangen
was gestalt der stadt Reuall verordnete numehr an e. f g
abgefertiget, vnnd vngezweyfelt bey derselben werden sein
ankommen. Nu zu schicken wir e. f. g. hier bei verwart ett-
liche briefe welche der guthen stadt vnd derselben betrubten
Inwonern, so wol dem hern stadthaltern doselbst zwm trost
vnnd ergetzlikeit von vns zugeschrieben, gantz vntertheniglich
bittende e. f. g. wolte sie den Reualischen gesandten, so ferne
sie der orther zw Riga verhandehn; vor erst zuuberlesenn zu-

stellen, vand als dan nebenst dem andern koniglichen schreiben,
durch eilige schnelle post durch tagk vnnd nacht nach Reuall
vortschickenn. Den doran e, f. g ihre wolfart vnnd das
eusserste gelegenn, Der herr von Don wirt balt nachfolgenn,
Ehr hat vnns im vertrawen gewisslich vermeldet, das sich ihre
Mat. eigener person im felde wollen finden lassen, vnnd
vieleicht bey ihrer Mat: der guth alt herczog aus preussen,
welcher iczundt neulich alle sein volck mustern soll, Der
liecbe got wolle an allen orthenn sein gnadt gluckseliglichen
verlehnen, Welchs e, f. g. wir abermals als die vnterthenige
nicht haben verhalten sollen, Der liecbe got wolle e. f. g. bey
starcker leibes gesundtheit vnnd aller zeitlichen vnd ewigen
wolfart erhalten. Dat, eilich Willa 25 Aprilis Anno oc LXI

E. F. G.
’ Vnderthenige
v Jost Clott
Addr., = ) Salomon henningk.

Der Brief, bis auf den zweiten kiirsern won Salomon Henning gesclhrichenen
Absats, ist von Fustus Clodt's Hand,




943, 1561 April. 30. Stockholm. — Konig Erich XIV.
an Ritterschaft und Adel von Harrien und

Wirland.
Cop. (Vers. [, 1260.)
Aufforderung zur Subjection.
Kon: Mt: schreibenn ahn Ritterschafft vnnd ge-
meinen Adell, In Harrien vnd Wirlandtt, sich vnter
Kon: Mt: zubegebenn betriefft. oc.

Erich der viertzehend von Gottes gnaden zu
Schweden der Gotten vnd Wenden etc. Konigk oc.

Vnsernn gnedigen gruss vnd alles guts beuohr Gestrenge,
vnd Ehrenueste, Liebe Besondernn Ihr werdet ohne zweiffel
gute wissenschafft tragenn, Wassergestalt die wolweisenn
vnsere Liebe Besondernn, Burgemeistere vnd Ratmanne der
Stadt Reuall, durch Thre Gesandtenn vns vmb hulff vnnd
Rettung . der betrubtenn Lande, vnnderthenigst kurtz hir-
beuohr ersuchen vnnd anruffen lassen, Darauf wir gedachtenn
Thren Gesandten vnsere Meinung vnnd durch wass mittell,
vnnd gelegenheit, wir den Landen zu entsatz vnnd trost zu
kohmen, gedechten vnnd Kontenn gnedigst Angetzeigt, vnnd
zuerkennen geben, Do vns aber die Gesandtenn mit keiner
zuuerlessigenn entlichenn Andtwort, versehenn konnenn,
Sondernn die sachen so lang aussgeschoben, biss wir vnsere
Stadtliche Volmechtige, vnnd Gesandtenn, an sie ferner hand-
lung vortzunehmen, abfertigenn wurdenn, So haben wir die
Ehrenuestenn vnnd Erbarn vnsere Rethe, Diener vnnd Lieben
getreuen Clauss Christiernsonn, Hanss Larsonn, vnnd Har-
mannum Bruser, ahn die Stadt Reuall so wol euch ver-
schickett, mit euch zu handlen vnser zugethanes gemut, vnd
zuneigung zuuermeldenn, vnnd die sachen zu einem schliss-
lichenn Ende zubrengenn Ihnen macht vnnd gewalt gegebenn,

Nun seint wir von gedachten vnsern Gesandten berichtet,

dass Ihr zu den sachen nitt vnbewogen, Vornemblich do Ihr

|
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vnsere grundtliche Meinung hirin, Darnach Ihr euch gewiss-
lichenn zuuerlassenn, vnnd zutrosten wissen mochten Als
mogenn wir euch gnediger meinung nit verhaltenn, Dass alle
dass Jennige, was vnsere vertraute diener vnd Lieben ge-
treuenn fur euch geworbenn, vnsere Meinung befehlich vand
gemuet sei, Welchenn Ihr hinfurter hir Inn, volnkohmen
glauben geben vnnd beimessen wollet, gleich wir selber zur
stette wehrenn, Wir konnen doch gleichwoll nit vnterlassenn,
euch vnsern willenn vond zugethanes gemuet hirmit schrifft-
lichenn, auch zuentdeckenn, Vnd ist nit ahne dass die Lande
zu Liflandt bissher wie dass weitleufftig zuerholenn vnnotig,
betrenget, beengstigt, vnnd hart bekriegett, vand noch In
hochster gefahr stehen, sich auch hinfurder keiner sonder-
lichen hulff mehr zugetrostenn, Dan die Jennigen, welche die
Lande billichenn, vnd auss pflicht beschutzen soltenn, Dess
vermugens nit sein, Die andern aber welche sich der Pro-
tection anmassenn vond euch damit aufhaltenn, mit keinem
ernst dartzu gedenckenn. Vnd mitler weile gleichwol die
Lande, In grundt verderbt vnd also Jemmerlich verheret
wordenn, Dass, wo Ihr nit mit zeitlichem Radt dartzu ge-
denckett, euch vnnd euren nachkomen, zu entlichen vntergang,
vand verderb, gereichenn wirtt, Derhalbenn weiln wir nun
solchs augenscheinlich sehen, vnnd dass die Lande so vbel
gemeinett, vond teglich ']e mehr vond mehr geschwechett
werdenn, So seint wir auss Christlichem gemuet, vnnd mit-
leidenn, Dahin bewogenn, Dass wir euch zu hulff vand trost
nit lassenn.vnnd do es die wege erreichenn mocht, Dass Ihr
auf billiche Conditiones, euch vnter vnsernn schutz, schirm vnnd
gewalt ergeben wollett, euch auss koniglicher macht vnnd
gewalt, Jegen menniglich so wider fueg vnnd Recht, euch
beleidigen woltenn, so viel muglich, zuentsetzen vertedigenn,
auch wol vortzustehenn, vnd zu Regierenn, Dass es euch zu
Nutz vnnd gutte gedeienn moge, Derhalben wollet eure
grosse not vnnd gefehrligkeit in zeit betrachtenn, vand vnser
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Ttziges gnediges erbittenn, vnd zugesagte hhlffleistung (: weiln
es euch angebottenn:) nit abschlagen vnd die so eure be-
schutzer sein sollenn, euch nit helffenn, noch dess vermugens
seinn, Dass Ihr also keine bestendige ansehentliche hulff
eﬁtsatz, vnnd nachdruék, von Thnen zuuermuetenn, Auch
welche sich der Protectionn, vnderstandenn, mit keinem ernst
(:wie Thr ohne euren grossen schaden nit Inne worden:)
dartzu thuen, vnnd die Lande vnterdess ohne allenn widder-
standtt vbergewaltigtt zerschleift mit mort, Raub vnd Brandtt,
verheret wordenn, Vnnd dann ditz Reich zu Schwedenn, von
vielen Jahren her mit Lifflandt nit alleine In freuntschaft
zuuersicht vnnd Nachbarschaft, gestandenn, Sondern auch
zuuor von einem hernn, beide Reich vnnd Landtt, ohne be-
schwer loblich vnnd wol regierett wordenn seint, Demnach
Ihr viel mehr, vnsere erbietenn annehmen muget, Weiln wir
euch als der gelegenste Nachpar In euer Nodt errettung hulff
beistandt entsatz leistenn vnnd thun konnen, vnnd wollenn,
Vnnd seint hirauf in gnaden erbottig vand geneigt, Wan wir
" hirauf eurenn entlichenn bestendigenn willenn vnnd bescheidt
erlangenn, Euch In vnsernn Koniglichenn schutz vnnd be-
schirmung gnedigst aufzunehmen vnnd mit ‘entsatz vnnd
anderer Notturfft, euch zuhelffen zukohmmen Vnd furnemlich
mit allem ernsten fleiss dahin zutrachtenn, Dass das wort
Gottes lauter vond Clar gepredigt vnnd aussgebreitett Dar-.
negst wie Ihr auss dieser Itzigen nott so uiel Immer muglich,
muchten errettet getrostet, vand wider die, so euch wider
Recht vand pilligkeitt, beschweren oder bekriegenn, geburlich
vertrettenn werdet, Auch euch bei eurenn Priuilegienn vnnd
.gebreuchenn zuerhaltenn, Dass Ihr daruber nit bekohmmeert
werdenn sollenn, Dartzu Thr euch gentzlich verlassenn vnnd
getrostenn mogenn, Wollen vns nun versehen Ihr werdet
hirin euch selbst zu Nutz, eher, trost, vnd gedei gutwillig
ertzeigen, Auch vnss aller gelegenheit, vand euer gemuet mit
dem erstenn verstendigenn, vnnd wissenn lassen, Darnach wir



54

vnss ferner gegen euch, vnnd In den sachenn, ‘gnedigst
werdenn zuuerhaltenn wissenn, Welchs alles wir euch, auss
gueter zugethaner vnd gnediger wolmeinung, nit haben
verhalten wollenn, Seint -euch mit sondern gnadenn bewogenn,
Datum Stockholm - den letstten Aprilis A® oc 61,

DEnn Gestrengen vnd Ehrenuestenn vnsernn lieben
Besondern, gemeinen Stendenn In Harrien vnd Wirlandtt,

@44, 1561 April 30. Stockholm. — Konig Erich XIV.

an die Revalschen.
o Cop. (Vers. I, 1267.)

Aufforderung zur Subjection,

Ahnn die von Reual das sie sich vnter Kon: Mt:
In Ihren schutz begeben wolten belangendt,

Erich der viertzehend von Gottes gnaden zu Schweden
der Gotten vnd Wenden oc Konigk,

Vnsern gnedigenn gruss, vand geneigten willenn, Wol-
weise liebe Besondern Thr habenn ohne zweiffell euch wol
zuerInnernn, Wassergestalt Thr verlangst eure Gesandtenn,
ahn vns mit auferlegtenn, Werbungenn abgefertigt, vnd durch
sie ahn vnss, vnderthenigst gelangen lassenn, Darauf wir ge-
dachtenn euren Gesandtenn, vnsere Meinung, vnd durch was
mittel vnnd wege, wir euch zu entsattz hulff vond trost
zukohmmen gedechten, gemeldet vnd bericht, Sie haben vns
aber fur dasselbe mahl, mit Entlicher zuuerlessiger vnnd
schliesslicher Andtwortt, zubeiegenenn keinen befehlich gehabtt,
Sondern die sachen so lang aufgeschobenn, biss wir vnsere
stadtliche Volmmechtige, Gesandtenn, vnd Rethe ahn euch
verschickenn muchtenn, ferner In den sachenn mit euch
handlung zu pﬂegenn,

Darauf wir solchs (:dieweiln wir, dass die Lande so
erbermlich ohne vnterlass bekriegett ein Christlichs mitleidenn
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tragenn:) fur die hant genohmenn, Vnd die Ehrenuestenn vnnd
Erbarn, vnsere Rethe, diener vnd Liebenn getreuenn, Clauss
Christiernson, Hanss Larson, vnd Hermanum Bruser, ahn euch |
abgefertigt vand die sachenn zu einem schliesslichenn Ende
zubrengenn Ihnen aufferlegt, Auch volnkomene macht vand ge-
waldt gegebenn habenn, So seint wir nun von gedachten vnsernn
Gesandtenn bericht . dass Thr zu den sachenn nit vnbewogenn,
- vornemlich do Ihr vnsere grundtliche Meinung, hirin darnach
Thr euch gewisslichenn zuuerlassenn, vand zu trostenn wissenn
mochtenn, Mugen wir euch gnediger wolmeinung nicht ver-
haltenn, Dass alle dass Jennige, wass vnsere vertraute Diener,
vnd lieben getreuenn, fur euch geworbenn, vnsere meinung
befelch vnd gemut sei, Welchenn Ihr hinfurter hif In voln-
kohmen glauben gebenn vnnd beimessenn wollet, glechst wir
selbst zur Stedte wehrenn, Wir konnen doch gleichwol nit
vnterlassenn, euch vnsern willenn, vnnd zugethanes gemuet,
hirmit schrifftlich zuentdeckenn, Vnnd ist nit ohne dass die
Lande zu Liflandt, bissher, wie dass weitleufftig zuuerholen vn-
"notig betrenget, beengstiget, vnd harte bekrieget vand noch In
hochster gefahr stehenn, sich auch hinfurder, keiner sonderlichen
hulff mehr zugetrostenn Dann die Jennigen, welche die Lande
billich vnnd auss pﬂicht.beschutzenn soltenn, Dess vermugens
nit sein, Die andern aber, welche sich der Protectionn an-
massenn, vand euch damit aufhalten mit keinem ernst, dartzu
gedenckenn, vnd mitler weiln gleichwol die Lande, so wol
Thr Inn grundt verderbet, vnnd also Jemmerlich verheret,
werdenn, Dass wo Ihr nit mit zeitigen Rath, Dartzu gedenckett,
euch vnd euren nachkohmen, zu Entlichem verderb vnd
vntergang gereichenn wirt, Derhalbenn weiln wir solchs augen-
scheinlich sehenn, vnnd dass die Lande so vbell gemeinett,
vand teglich Je mehr vand mehr geschwechet werdenn, So
seint wir auss Christlichem gemuet, vnnd mitleidenn, auch
vmb euer vielfaltigs ersuchen dahin bewogenn, Dass wir euch
zu trost vad hulff nit lassenn, vand do es die wege erreichen
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mocht, Dass Thr auf billiche Conditiones euch vnter vnsern
schutz vnnd schirm ergebenn wollet, euch auss koniglicher
macht vnnd gewalt, Jegen menniglich, so wider fueg vnd
Recht, euch beleidigen woltenn, so viell mueglich zuentsetzenn,
vertredenn, auch wol vortzustehen, Dass es euch zu nutz vond
gutem gedeienn muge, _
Derhalbenn wollet Thr eure grosse not vnnd gefahr In
zeit betrachtenn, vnd vnser Itziges gnediges erbietenn, vnnd
zugesagte hulffleistung, (: Weil es euch angebottenn :) nit ab-
schlagenn, Dan Ihr einen gewaltigen Feint fur augenn, Vnd
die so euere beschutzer sein sollen euch nit helffenn noch
dess vermugens sein, Dass IThr also kein bestendige anschent-
liche hulff, vand nach druckenn von Ihnenn euch zuuermuetenn,
Auch  welche sich der Protectionn, vnnderstandenn, mit
keinem Ernst, (: wie Ihr ohne euren grossen schaden nit Inne
worden :) dartzugethann, vnnd die Lande ohne allenn wider-
standt, vnter dess vbergewaltigtt, zerschleift, mit Mort, Raub
vind Brandt, verheret wordenn, Vnd dan diss Reich zu
Schwedenn, von vielen Jahrenn her, mit Lifflandt nit alleine
In freuntschafft, zuuersicht, vnnd Nachbarschaft gestandenn
Sondernn auch zuuornn von einem hernn beide Reich vnnd
Landt, ohne beschwer loblich vand wol Regiert wordenn
sein, Darumb ihr vielmehr vnser anbietten annehmen moget,
Weiln wir euch als der gelegenste Nachpar, in einer Nott
Rettung hulff beistandt entsatz, leisten vand thun konnen vnd
wollenn, Vnnd seint hirauf In LQ;Vna.den erpottig vand geneigt,
Wan wir euren entlichen bestendigen willenn, vand bescheidt,
erlangen Euch In vnsern koniglichenn Schutz vnnd beschir-
mung, gnedigst aufzunehmen, vand euch mit entsatz, vnnd
anderer Notturft, zur zeit zu hulff zu kohmenn, vnnd vor.
nemblich mit allem ernstenn vleiss, dahin zu trachtenn, Dass
das wort Gottes, lauter vand Clar gepredigt vnnd aussgebreitett,
Darnegst wie Ihr auss dieser Itzigenn Not, souiel Immer
muglich mochten errettett, getrostett, vand wieder die, so
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euch wider Recht vand billigkeit beschwerenn oder bekriegenn
woltenn, geburlich vertrettenn werdett, Auch euch bei euren
* Privilegyen, Als kaufmanschaften. Freienn handell, Communi-
cationn, vnnd Sigillationn dadurch eure Stadt bei macht
bleibenn mochte, zuerhaltenn, Dass Thr dariiber nicht be-
kummert werden sollett, Dartzu Ihr euch gentzlich verlassenn
vnd getrosten mogett Wollen vnss nun versehenn, Thr werdet
‘hirin euch selbst, zu Nutz, Ehre, Trost, vnd gedei, gutwillig
ertzeigenn, Auch vnss aller gelegenheit, vnnd euer gemuett '
mit dem erstenn verstendigenn, Darnach wir vns ferner Jegen
euch, vnd In den sachenn gnedigst werdenn zuuerhaltenn
wissenn, Welchs alles wir euch, aus guter zugethaner, vnd
gnediger wolmeinung, nit haben, verhalten wollenn, Seint
euch mit gnadenn bewogenn, Datum Stockholm, den letzten
Aprilis A° Lxj.

DEnn wolweisenn, vnsern Lieben Besondern Burgermeistern,
vnd Ratmannen der Stadt Reuall oc

9A4%. 1561. Apr. 30. Stockholm. — K° Erich XIV.
an Claus Christiernsson und Hans Larsson.
' Cop.
Sendet einige Schiffe, ein Fihnlein Knechte, Geld u. a. m,; ‘weist sie an,
nunmehr die Unterwerfung von Stadt und Ritterschaft zu Wege zu bringen und
andern Falls die Schiffe zu Kapereien zu verwenden; instruirt sie iiber ihr
Verhalten zu Polen, Dinen und Moscowitern.
Till Claes Christersson och Hans Larssonn medtt
Peder Twrsson, Datum Stocholm 30 Aprilis. An’
ac 61.

Wij haffwe bekommitt trenne ederss schriffuelsser trogne
vndersither, thervdinnen I lothe Oss forstd, huru sisom ligen-
heeterne sigt anstille vdi Lijflandh och hwadtt sisom I ther
pa ware wigne forhandlett haffwe medh the Riffwelske. Sa
ir Oss sidantt will behageligitt, dre och will tilfrijdz, att
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I ther qwar fortoffwedtt haffwe, effther I doch likewidl haffwer
forschickedtt breffwenn ifrd eder till hermesteren om Re-
stitutionen, sdsom I sielff giffwe tilkinne, Och schole I wetthe,
att wij for nighen. tijdh sedhenn haffwe bekommitt schriff-
welsser ifrd hermesteren. therudinnen han férmeener sigh
wele skrime Oss iffra w:'i_rt forehaffwende, I thett hann sa
pucker pi thett Romerske rijke, samptt kongen I Polenn,
Och tagher Ryssen och sldr Oss medh. effter hann I thett
vtaff thenne Copie wijdere warde férnimmendes huilcken wij
eder hir Innelucht tillschicke oc Sammeledes giffwer han och
Ingen godh bescheedh om Restitutionen, att han vm S. Jo-
annis tijdh will komme till Riffle, thd will han lathe Oss
bekomme, hwadtt sisom ritt och tilborligitt kann ware oc

Szé kunne wij will fornimme, att sidantt @r Inthett
annett, in losse forhalninger, ther medtt han will fordroye
tijdh fra tijdh och Ingen Restitution Oss gore, Tesliges och
att hann foge radh eller willie haffwer till att gore Restitution,
hwarfére will ware fornodhenn, att wij annerledes fi ware
fortenchtte till saken. Och synes Oss lijkest ware, att I tage
handelen alffwarligen fére, sisom I pi begynt haffwe bidhe
medtt Réffle Stadh och knechterne pé’i domen, leggendes edher
all winn vm, att I medtt skickeligheett, heller hure I kunne
komme them ther till, att the loffwe Oss hulschap och Man-
schapp, pa thett wij mitte nigett bekomme for wire vnder-
siters lijdne schade oc. Sa opd thett att thenne saak, taste
bittre mitthe bliffwe befoordrett, skicke wij effther edherss
eighenn begirenn try galeyder och en barck tilhinde, medt
en Finicke will vttrustede knechter, féruthen annett skipz-
folck och bdssmin, effter wij si ijlende Icke haffwe kunnett
kommedtt flere tillwige, tesliges skytt, kruutt, oc lodh samptt
Victualie, thet pd dr hans Kyle forordnett till hoffuidzman,
samptt medtt tre andre, nempligen Erich Ténnessonn Vild-
man, Casper Wittenbergh och lille Mérthen, Och wele wij
sdd lagett, att siw andre Skipp och galleider schole medtt
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thett aller forste dnnw bliffwe afferdigede och tijtt forschickede,
Hwar I och nw hasteligen nigre flere knechter behoffde, for
inn samme Skipp komme ‘tijtt, kunne I thd anamme, sa
ménge som I behoffwe, vdaft the borgeldgers knechter som:
vdi Wijborgz och borgo lhienn ire, Inn till the Skepp
kunne framkomme

Wijdere sinde wij eder pi samme Skip 10000 daler,
them I vdi thenne Riffwelske handell til wirtt gagn och
biste anwinde kunne, Seendes eder wijsligen fore att samme
peninger Icke métte Oss forsnelle, Icke heller att I them
vtgiffwe, for dn wij wette Oss ndgett ther emott igen,
‘ Ytterligere effter som I schriffwe om thenn store brick
som #r pi Spannemill vdi Riffle, Si sinde wij edher ndgre
Skuuter ladde, bidhe medh Rogh och Maltt, Och forhoppes
att wij framdelis nigre flere schole tijtt 6ffwerschicke, huilken
Spannemall I mage foryttre och wiinde I Penninger Oss till-
godhe vdi thenne handel. Thette hir altt sammens som ar
Skipp Skytt Penniger, Fettalie och folck, haffwe wij befalett
att draghe till Porckale vdd, till att ligge ther och fortdtfwe,
si lenghe the wijdere bescheedh iffri edher bekommendes
wardhe, Ingelunde for begiffwendes sigh till Riffle. I wele
forthenschuldh betenckie edher  wijsslighenn, hwre sisom
sakenn bisth kunne foretages. Ther som I sse edher négett
fruchtbarligitt kunne vtritthe, thi schole the ware till samme
handell wedherredhe, hwar wij och Inghen godh eller wiss
bescheedh bekomme, antingen medh eedh, lofite, breff eller
segell tijckes oss Icke rideligitt ware, att the skole férkomme
tijtt, Vpa thett, att Skipp och godz Icke motte bliffwe for-
warl6ssett, eller och folckett offratt pda Fleiskbincken, effter
the ire fasth swaghe, att ritthe ther nagett vtt, for @nn
thenn andre flithen kommer them till vndsittningh. Haffwe
I Icke heller behooff, att lathe hwar mann wette, hwarfore
the tijtt dragne ire, for dnn I see, att nodtorfithenn thett sa
kriftwer, Vthenn I mighe giffwe fore, att the liggie ther till
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tyckes lijkesth ware. ' :

Efither som I schriffwe, om then Oldenbach, som haffwer
Slotthett 1 forswar ther sammestedz, och att beswirligitt
ware will, att fii thett Inn, medtt mindre I fad nigre Muur-
bricker ther hidenn, Szd dre wij fortenchtte till, nar som
thenn andre skippzflithenn kommer tillstidz, sindhe dstadh
Siw eller Otte stycker groff skytt, bdde heele och halffwe
karttogher, foruten felttslanger och andre oc Och ther som
I bekomme domen Inn, kunne I thi lLittelighenn beskiutte
samme Slott, Will therfore stoorlighenn ware fornodhenn, att
bewecke the knechter ther ire, att the wele ware vnder Oss,
Och om thenn halffwe betalningh inn stricker sigh till 10000
daler och the wele forthensculdh &ffweranttworde Oss samme
doom, medit the panttbreff the haffwe ther pdd Padijss
Closter, kunne thet fége schade. '

Hwadtt som thenn forstrickningh belanger som Staden
begirer, maghe I giffwe them si for swaer, att nir som the
haffwe begiffuitt sigh vndher Oss, schole the thett will be-
komme, ' :

Ridderskapett aff Haryen och Wijrlandh, dre wij och til-
sinnes anamme vnder Oss om the thett begire, sisom I
schriffwe medtt samme Condition och wilckor som the andre.
Wij haffwe och forthensculdh schickett ware breff . badhe
till Stadhenn, tesliges och Adelen theregenum wij achte énn
ytterligere kunne beweke them till sakenn etc.

Om thenn Sechreterer som I schriffwe om, wette wij
pa thenne tijdh Inghen rddh till, vthen I ma hiclpe edher
medtt thenn ther nw ir, doch wele wij sdd snartt wij ndgen
schickeligh kunne bekomme, thir hidenn afferdige. Ther
som  nigen dis_putatioﬁ I midlertijdh forefaller, hwarfore wij
haffwe samme sak foretagett, thd &r thett latteligitt nog till
forsware, att thenn stundh the haffwe tastedh pa ware Vnder-
sather, Och effther wij si offte haffwe fordrett opd en Re-
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stitutionn, och doch ligewill Inthett kunnett then bekomme,
hwarfore haffwe wij mosth gore them nagett tillgodhe ighenn.

Hwar the och wele seije, att thenn Romerske Keyssere
haffwer giortt forbwdh, att mann Ingen tillféringh schall gore
Ryssenn, thd mi I si sware, att will minghe finnes the som
mere tillféringh haffwe giort Ryssen, dnn som wij, Ther till
medtt att wij wetthe Oss Icke ware vnder thett Romerske
Rijke. Thett the befruchte sigh fér kongen I Danmarck, och
meene att hann schall besluute sundett for them, sammeledes
att wij Icke stdd will medtt honum. Forsee wij Oss, att
effter thett nogksamptt dr aff edher tillférenne forlagdtt,
schall ingen wijdere endttskyllingh thervdinnen behdffwes,
Och kunne I dnnw bliffwe wijdh samme meeningh och seije,
att wij inthett haffwe medh honum vtestiendes, effter han &r
Oss si nir forwantt. Och ther som hann eller nagen annen
wele gore them nagett offwerwdldh, tha dre wij tilsinnes, att
forsware them, lijke som andre wire vndersater.

- Minn thett wij schole taste pd the lybeske for then
seglattz schull, kunne wij thett Ingeledes gére pa tenne tijdh,
Vthenn nir som the haffwe giffuitt sigh vnder Oss, Foérhoppes
Oss, att wij troste will sid wijdtt bringe thett tillwéghe, medh
the lybeske, att the af sigh sielffwve schole offuer giffwe
thenne seglattz, effther the bittre lagenheett haffwe till
att bruke theris handell och wandell I Riffle dnn som I
Narffwenn.

Vm the Pilniskes forehaffwende, Ma 1 wette, att wij
Icke girne sighe, att the schole faa Riffle Stadh och Slott
Inn, sisom the will tilbiwdhe, Och hwar the iffri dansche
naghen forstrickning wele gore ther hidenn, och elliest for-
nimme kunne, att thenne handell for edher wille lyckes, tha
mi I legge edher win om att gore them affbrick, doch s,
att I granneligem forfare, om I &dre si starcke, att I forhoppes
eder nigett kunne gore till sakenn. Altt thette, sighe wij
girne, att I si bestelle wele, sisom fortaldh ir, effter sisom



62

I see, att tijdzens lagenheeter sigh skicke wele, Och ther
Gudh forfogede sakenn ther hidenn, att I bekomme bade
Slottedh och Stadhen Inn, att I thé lathe holle opd, och be-
fiste samme Slott thett hifftigeste som I kunne, ther fore
att I tha tiste bittre tillfille haffwe att forsware, thett I vdi
s motte bekommett haffwe Ther och Ryssen wardhe dra-
dragendes therfére och sigh ther beligrendes. thd schole
I strax sticke opp enn hatt, och begire att I komme till
taels medtt them, och sedhen begire, att han lothe edher
blifiwe oahntastedh, effter samme Slott och Stadh horer Oss
till och Icke the Lijfflenske, Wij wette Oss Icke heller ndgett
haffwe vtestiendes emott Storfurstenn, hwar the thett elliest
Icke wele gore, att the thé till thett minsthe, wele sijnn bwdh
till Storfurstenn, och sigh forsth besporie hooss honum, om
thett och ir hans willie och befalningh. Effther edher for-
hoppes, att ther Storfurstenn finghe wetthe, ‘hwadtt for orsack
wij haffwe tagett samme Slott och Stadh Inn, wardher hann
Inthett obehagh ther till haffwendes, Hwar thett Icke kan
hielpe, thd méghe I biwdhe till och forsware edher, thett
biste som I kunne, Om och si hinde, att hann Inthett
komme therfére, vthenn droghe elliest vmkringh och stroffede
I landhett, sisom tilférenne, thdi maghe I holle edher stille,
och Inthett befatte eder medtt them, Och hwar Ridder-
schapett och the som pid landzbygden ire, beclagede sigh
thervdoffwer, och begirede vndsittningh aff eder, kunne I
giffwe fore, att ther som the kunne haffwe tolemodh pa enn
lithenn tijdh tiligrendes, thd schulle sidantt will bliffwe aff-
stelledtt, effter wij haffwe nw wire fullmyndighe Sinningebwdh
3stadh till Storfurstenn, som schole forhandle om fredhenn
hooss honum ac.

"Till thett sijdzste, hwar I sige edher platt Inthett
fruchttbarligitt kunne vtritte, antingen till att bekomme
Slotthett Inn, eller och att Stadhenn wille och Icke begiffwe
sigh vnder Oss, thi maghe I bruke samme Skipp, Skytt och
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folck till sioss, och tasthe the Lijflennsche ahnn, till tess I
kunne bekomme si mygett ighenn som the iffra Oss och
wire Vndersather tagett haffwe. oc Hwadtt som ytterligere
tillgérendes &r, och hir Icke sd vttryckeligen dr wardett for--
fattedh, haffwe wij giffuitt Oss elskeligh hans Kijle munndtt-
lighenn bescheed om, ther effher I eder rittendes warde, Och
forsee Oss I wardhe Inghenn mogeligh flijtt sparendes till
att wette wartt gagnn och bisthe, effter som wij eder ther
vm betro oc Datum vt in literis.

OAG. 1561 Mai 3. Wilna. — Nicolans Radziwil,
Palatin von Wilna, an den OM. Gothart.

Orig. (Vers. I, 1209.)

Credenz fiir den Herrn von Dona und Justus Clodt, nebst Uebersendung zweier
Zelter.
Illis & Magce dne dne amice & vicine
plurimum charissime & observan®

Deditissima studia & officia mea ac omne genus fraternae
obseruantiae Cels. vrae defero et deferet coram sermone suo
generosus dominus Henrichus Burgrabius liber Baro a Don
aulicus Mtis Regiae qui Reualiam ita volente et postulante
Cels. vra a Mte Regia mittitur deferet et dominus Justus
Claudius orator illius ex cuius sermone cognoscet reliqua
quae cognoscenda sunt tum etiam quid mihi videatur ex re
fore Cels. vrae et totius provinciae Cui fidem in eis quae
meo nomine referet adhibere dignabitur, indicauit etiam mihi
idem Dns Justus Cels. vram non abundare equis gradariis
Quamquam et ipse ego non vsque adeo hoc tempore abundgc,
quod paulo ante in aulam Imperatoriae Mtis tam ipsi Cae-
sareae Mti quam Serenissimis filiis suis regi Bohemiae et
Archiducibus Austriae tum et nepoti meo ex sorore illustri
domino Georgio Ilynicz Comiti in Myr pocillatori Serenissimi
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domini Caroli vnum forte decenarium gradariorum misi
Tamen Cels vrae mitto duos per eundem D. Justum Claudium
quales in stabulo meo hoc tempore meliores habere potui,
idque mutui amoris nostri et benevolentiae fraternae ergo.
Quod restat cupio Cels. vram optata incolumitate et florentibus
rebus omnibus perfrui. Datae Vilne Xm Maii Anno dni
M°DYLXI i
Il Cels vrae
' ffrater obsequentissimus
Nicolaus Radziwijl
IlIri & Magco dno Gothardo Kethlero Equestris

ordinis Teuthonici in Liuonia Mgro dno Amico
et vicino plurimum charissimo et obsernandissimo.

@AY, 1561 Mai. 3. (Reval). — Claus Christiernsson’s
Verhandlung mit dem Rath zu Reval.

Conec.

Wiederholte Forderung endlicher Resolution. — Ausweichende Antwort,

In dorso: Das 3 antragen vhor dem gantzen Rathe geschehen den 3 Maj
Anno oc 61 zu Reuel,
Erbare Wolweise Fhursichtige gunstige herren vnnd guten
freunde Wyr seint zweiffels ohn, Ewere Erb: W: werden sich
gnugsam haben zuuerlnnern, Wass massen diesselben Durch
Ihre abgefertigte Gesandten bey dem Durchlauchtigsten
Hochgebarnen grossmechtigen Fursten vnnd herrn, herrn
Erichen dem 14, zu Schweden, der Gotten vnd Wenden oc
Konige, vnserm gnedigsten herren vnderthenigst anlangen
lassen, Das Thre Kon: Mt: sie mit Rhadt, trost vnnd hulffe
nicht vorlassen woltte oc Wass auch Darauf Ihre Kon: Mt:
beyde eigner Person, sowall durch etzlige Ihrer Reychs Rethe,
vind darnach durch vns, auss Christlichem nachparlichem
mitleydende sich Resoluieret vnnd erkleret, vand wyr nach
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vberreichter Creditivenn E: Erb: W: .angebotten, Welches
alles dan Eins Erbaren Rhadts mitvorwhanten, so auf vnser A
' begehrent ann vns geschicket, mit mehrem vnnd weitle_uftigerm,f

E: Erb: Weiss, gnugsam woll werden berichtet haben, Vnnd
Wiewall Thre Kon: Mt: auf gedachtes Ihres Christliches Nach-
parliches mitleydendes erbietent ein schleuniges entlichs Ant-
worth erwartend gewessen. So haben wyr Jedoch alhier Inn die -
sexte wochen stille gelegen vnnd Ist nichts entlichs aussgerichtet
worden, Alleine das der Feindt vhast hierankunft vand her-
nachmalss sein fhurteil gebrauchen konnen, Auch von etzligen
andern vhast seltzame vnnd geschwinde Practicken (: so
dieser guten Stadt vnnd Landen mehr schedlich dan fhurder-
lich sein:) gestiftet werden Auch die beste Zeit allenthalben
vorseumet Whan aber zu allem, das zu dieser stadt vnd
Landen nutz vnnd gedey gereichen soll Inn der Zeit mus
gedacht sein, vand die lange vorzugerung sehr schedtlich Auch
Der Kon: Mt: stadtliche Botschaft, so ann den Reussen ab-
zufertigen entschlossen Itziger zeit vhast fertigk, vnnd auf
vnser abscheit so wyf teglich alhier erwarten, vorharren
mussen, Damit dieselben Inn der handlung dieses orts Auch
gedencken, vaind den mith Inn den Frieden ziehen, oder Ihre
Mt: alssdan andere wege Jegen Thme Inn der Zeit vornehmen
mochten, Alss Ist ann E: Erb: Weiss: vnser gutlichss Be-
gehrent vnd Bitten, dieselben woltten vns zum schleunigsten
mit einem Antworth vorsehen Wass die Kon: Mt: betrieffet, -
Seint Thre Mt: noch auf der vorigen Meynungk beruhen, vand
damit derselben trewer ernst, Auch das die dieser Stadt vnnd
gemeinen einwhonern vhor andern mit Besondern gnaden be-
wagen, zusehen, haben Thre Mt. vhors erste zwene Jachten
mit etzligem vorrathe vorgestriges tages ankommen lassen,
Vand Ob vieleichte, etzlige Spéttisch desshalben wheren, so
woltten sich Jedoch E: Erb: Weiss: ann dieselben nicht keren,
dan wyr eigentlich wissen, das mit dem ersten wyr einen

bescheit, das diese vorgenhomene sachen einen furtgangk ge-
5
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wunnen, erlangen, andere vnnd mehre hulffe nicht lange auss
pliecben werden. Derowegen vns nutzlich vnnd notigk be-
deuchte, Dass wyr zum ersten mit bescheide vorsehen werden
mochten, Damit Thre Kon: Mt: wie gemeldet sich ferner Inn
diesem notturftiglichen zuuorhalten, vnnd hernachmales viele
vorgebliche vnkhosten vormitten werden mugen Dan wyr
gentzlich erachten, E: Erb: Weiss: numehr wall sich werden
entschlossen, Auch vornhomen haben, was vhor hulffe die
von andern frembden ortern zuerwharten.*)

Vnnd wird solchs Ewern Erb. W. vnnd der gantzen
gemeinen Stadt zu Ihrem eignen nutz vnnd besten, vnnd der
Kon: Mt: zu Schweden, vnserm gnedigsten Herrn, zu gnedigem
angenehmen gefallen gereichen, Vnnd wyr seindt es hin-
wiederumb Jeder Zeit zubeschulden vnnd zuuordienen erbétigk
vand gewilliget oc

Antworth

Ein Erbar Rhadt wuste sich wol zuerInnern, das sie
solchs wie von vns gemeldet von der Kon: Mt: vnderthenigst
begehret, vnnd das IThre Kon: Mt: sich so ghar gnedigst
Jegen sie gestellet, vand erbotten, woltten Threr Kon: Mt:

#) In dem stark abgednderten und corrvigirten Concept findet sich unter
Anderm folgender, durchstrichener. Passus :

Wan auch Ewere Erb: Weiss Inn der letzten gehabten vnterredung
vhor 14 tagen vnder andern vns antzeigen lassen, Weiln die Kon: Mt: die
Stadt bey allen Ihren Priuilegien vnnd gerechtigkeiten, Do sie sich vnter Ihre
Kon: Mt: begeben wurden, zu schutzen vnd zu handthaben sich gnedigst er-
botten oc So where Ein Erbar Rhadt nicht vngeneiget, vns Ihre Prinilegia zu-
zeigen whan vnss solchs gelegen, Damit die Zeit so lange Ihre abgefertigte
Gesandten nach dem herrn Meistern wheren, nicht vnfruchbarlig abgehen,
Sondern darlnn was vorgenhomen, vond wyr auch wissen mochten, was vand
wie Ihre Privilegia wheren, Demnach haben wyr solch erbietendt zu Dancke
aufgenhomen, vond mit dem ersten dasselbe Ins wergk zustellen gebetten,
Weiln aber solchs bissanhero vorplieben, vnnd vhor vnsere Personen woll
leiden mochten, Das diss dermassen mochte beginnet werden, Alss Ist Im-
gleichen ynser freundt vond Dienstlichs bitten, E: Erb: Weissheiten sich des-
falles auch Jegen vns, vnnd whan es Ihnen gelegen das dieses mochte furt-

gestellet werden, erkleren woltten, vnnd wollen hierauf E. Erb: Weiss: be-
scheit erwarten,
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sie zum demutigsten Dancksagen, Auch solche gnade so
Ihnen wiederfhure Jegen Menniglich rdhmen, vand eussetstes
Ihres vormugens williglichen vordienen Dass ess aber sich
mit dem Antworth so lange vorzogen, where die vrsache, wie
wyf zuuorne gehoret, Das Thre Gesandten noch nicht wieder-
kommen, vnnd sie zu dieser sachen entschaft nicht gelangen
kontten, er sie von Threm Itzigen gnedigen herrn (: deme sie
noch zur zeit mit eyden vorwhandt wheren:) Ihres eydes
erlassen, Nichts destoweniger woltten sie vns nicht vorhalten,
Das sie Innen kurtzes eine Post von Ihren Gesandten er-
wartende wheren, was alssdan sie vhor bescheit bekemen
" soltte vns vnuorhalten pleiben Derohalben sie abermales
fleissigk Bieten, wyr noch eine kleine weile des vorzuges
keinen vordriess haben woltten,

Der Jachten halben das etzliche spottisch wheren, das
wurden ahne zweiffel vnuorstendige leuthe, sein, Ein Rhadt
wheren Gott lob Inn dem vorstendiget Bitten auch wyr vns
ann solche grobe Leuthe nicht kheren wolttenn,

Das etzlige geschwinde Practicken Jegen diese Stadt
vnnd Lender gestiftet woltten sie wol glauben, Aber sie
woltten mit Gétlicher hulffen dem vorkhamen, wie sie alrede
dan darzu gedacht, _

Ist auch eine frage gethan wie die Kon: Mt: zu Schweden
mit dem Dehnen stunde, Anthwort dan sie wurden beyde zu®
hauffe khomen, vnnd sich freuntlich vorgleichen ac

948, 1561 Mai 4. Reval. — Claus Ghﬁstiernsson
. A. an den Konig Erich XIV. .
: op.

Berichten von ihren Verhandlungen mit Stadt und Ritterschaft; vom Zustand
des Schlosses; von der schwedischen Gesandtschaft nach Moskau; von den An-
stalten der Polen und Moskowiter und dringen auf Verstirkung und weitere Ordres.

Stormectigeste Hogborne Furste A: N: K: och Herre E: K:
M: nidigiste scriffuelse dateret pa Ulffuessund 5 Aprilis, Haffue
5%
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wij vnderddnigest vndfinget den 1 dagh maij Ther wij oss
I vnderdanigheet aldelis gerne wele och skole effter ritte, Och
sisom E: K: M: for gith ansseedt, och nideligist befalet haf-
fuer, att wij skulle giffue oss I handell med the Reuelske for
en wij droge till Hermesteren. Szd forhdppes oss att alle
ware vnderdanigeste scriffuclser seden wij hijtt komne ére E:
K: M: alrede kompne tillhinde Ther aff E: K: M: nideli-
gest haffuer forstatt Huad legenheter her opi Firde ire, och
Huru wij handelen bade med Staden och the domeske Knech-
ter foretaget Haffue, Tesliges forskickede wij E: K: M: och
senest med anders Biornsson all then beskeed wij bekomme
iffra Hermesteren sampt alle the vmstender och legenheter
Jochim Burwitz haffuer E: K: M: tilscriffuit Huilcket wij
formode E: K: M: och widh thette pass wil ware kommit
tilhande, Szdsom wij och pi samme tidh, si wil I alle ware
forre scriffuelser vnderdanigest lothe E: K: M: forstd huru
widt wij ware kompne I Handelen och hwaropi meste sacken
stoodh, Nempligen theropd att her méitte komme nigre Orligz
skep Galleijder och Jachter, therutaff Staden sampt the do-
meske kunde haffue nagen trost, och ssee att man meenthe
sacken med alffuar. Szd hinger och grunder all ting in
nu opi thet samme si att alle man bade rijcke och fatighe,
si wil I Staden som pi domen vnske och begire, att her
nagen sidane trdst och tilférlatlige presidia, iffri E. K: M.
och Swerigis Crone komme kunde, hwar och mégeligit hade
warit sosom wij affte hade scriffuit att sodane trost och Pre-
sidia hade her kunnet komme lenge sedan, dhi for hippes
oss att wij alrede hade hafft all then fordre Inne som wij
sielffue haffue welet begiret Ty then menige man haffuer
nogh sampt warit, och en nu ire, ther till willighe och E:
K: M: bewagen, si och mesteparten aff Ridet och Ridder-
skapet aff Harijen och wijrlandt, dock Hemeligen och ofér-
mercht for then Edh skuld, som the Hermesteren med for-
wanthe &re Therom the nu (: sosom iffte bersrdtt ir ;) Haffue
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theris Sendebudh till Righa eller huar. the honum finna kunde
samme Edh, att wpseije, Doch haffue the alt studzet och for-
halet med the suar och beskeed wij begire All then stund
heer ingen mere trost haffuer effterfolgdt, vtan allenest twa
smé Jachter, Ther med Erick Spire T tisse dagher &r hijtth
kommen med penningerne iffrd Helsingefars. Thercffuer the
som her gode pélniske dre haffue lathe sigh niget spatske
formercke, all then stund her synes inge storre och mehre
trosth ware férhanden, welendis ther medh affride och &ffuer-
tale the andre som E: K: M: benigne dre att the ingen tro
eller liffue skole stelle till war handell. Thertill ire her och
wisse tidender kompne att en hoop palacker widh ndgre hun-
dret skole ware opda wegen emellen pernow och Hir som
hijtt ire beskedde, sa att theres forbudh och breffdragere
komme alrede 4 dager seden her In, Therfére wij strax
Haffue vnderstunget och férhandlet med Radet, Sa att the
Ingelunde wele stidhe -samme palacker her In, icke Heller
pi domen, Vtan Haffue them aldelis vthslaget och affwist,
Tesliges haffue the hafft theris budh, Bade aff Radet Ridder-
skapet och menigheten till then Jasper van oldenbockumb som
Slattet haffuer Inne, och lathet honum alffuarligen tilseije att
han Ingelunde skall nagre flere palacker taghe ther In, for
en the kunne fa swar iffra Hermesteren och theris Sendebudh,
Sa firampt the icke skole bliffue férorsackede att samptligen
gore ther naget annet till. Ther vdinnen han si Bewilliget
 haffuer att han inge palacker will tage ther in, emott theris
wilie och wethskap, effter the ikke kunde then ration lijdhe,
Men vm kongen aff pilen vdj Hermesterens nampn vorde
niget annet slagh krijgzfalck hijt forskickendes, dha kunde
han thet icke vthsld vtan taghe them In, nidr the komme thet
maste Staden sampt Ridderskapet och wil lijdhe sa lenge
the ware vdj Hermesterens Edh. Sza haffuer thet sigh nu
A: N: K: och Herre med alle vm stender och legenheter so-
som her forebemelt dr, Men wille gudh och E: K: M: att
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her kunde ndgen mehre hielp komme med skep filck, och
andre néttirffter, som man kunde forlathe sigh till, Dha wille
man (: nest Gudhz hielp :) icke allenest finne Radh till att
hille the palacker vthe som tilkommendes ire, Vtan och Jem-
wel komme them, vth som her alrede ire Inne och sedan
Hylde Staden och domen till oss medh Slittet wille man och
wil fi Radh Effter then Oldenbockumb ir icke offuer 40 eller
50 man starck Theropd ther under &4re 12 pilacker, Och
haffuer dha fast foge ting till att fortire, Vtan Haffuer nu
for nigre dager seden forskicket eth skep her iffra till Sone-
birgh effter Spannemil och annen fetalie som han will be-
spijse sigh med opa Slattet, Huilcket skep wij (: opa E: K:
M: nadigiste trést och behagh :) achte lathe vptaghe opd en
rith, vm wij Elliest kunne bliffue sa starcke till sidss innen
tdss thet kommer hijt tilbacke igen. Ty wij formodhe hijt
nagre Jachter, iffra Wibdrg, som Jacob Henricksson oss med
fortrostet haffuer, Doch kunne sidane ringe Skep och thet skyt
the fore foge vthritte icke heller niget sidane ansseende haf-
fue sosom Galleijder eller andre Orligz skep, Effter thet ire
mesteparten the frijbytere Jachter man vdj tisse - forledne ar
vptaget haffuer, E: K: M: wirdes forthenskuld, vdj tijdh och
med thet allerforste ware fortenckt att lathe ndgre sadane
skep och Galleijder komme hijtt med skytt, och alle andre
nottarffter som till handelen tiine och behoffue wele Szi frampt
E: K: M: som oss inttet tuiler nideligest will at wij her né-
get gith och fruchtbarligith skole kunne vth ritte och ju
forre thet kunde ske ju bettre thet wire for en Slittet kunde
niget bettre bliffue bemanet och bespijset, Ty nir sidane
trost wore forhanden, kunde man letteligen beweke Staden
sd att Sliteske icke finge nigen vndsetningh ther vth med
fetalie eller annet, Nir thet och si widt komme att man be-
gynthe grijpe thette Slittet an medh alffuar, si kunde man
seden guudh foog giffue sigh I handell medh Sonebirg sampt
padis kloster och annet mehre som her vmkring och vnder
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ligger Forre kunne wij till ingen ting komme anthen med eth
eller annet och férnymme doch bide aff knechter och annet
falck att the thertill wil dre willige, giffue tissliges godh trost,
att samme huss letteligen stode till att foroffwre och intage
nir man hade naget till att gére medh s att thet ingen vnd-
settning eller bespijssning finge, dherfore haffue wij winlagdt
thet meste mogeligit haffuer warit, att forhindret, si att ther
inthet synnerligit forrdh édr inkommit seden wij hijt komne
wele och si her effter ingen flijtt spare sidant att forhindre,
Tesliges gore thet filck affspennigdt som ther &r Inne och -
wij kunne komme I handell medh.

Wijdere A: N: K: och Herre kunne wij E: K: M: opd
thet vnderdinigeste icke forhdlle, att effter wij ingen wijdere
beskedt iffri E: K: M: haffue bekommet seden wij hijtt
komme anthen scriffterligen eller elliest med nigre sidane
skep och Galleijder, som forbersrdt ar, ther dhd alleman her
I Staden och pi domen fast efiter trenckte begire och astunde,
vtan att Erick Spére allenest &r kommen, Doch med ringe
Jachter och alenest med peningerne och sa mycket falck
bide hoffmen och knechter som opa samme Jachter rymes
kunde, Befruchtede wij att the som her till haffue lathet sigh
formercke ware godhe pa war sijdhe Bade ibland Radet och
menigheten skulle theregenom affalle och mistréste, at man
icke komme niget starkere fram sasom wij them altidh for-
trostet haffue, Dherfore haffue wij I gir som war then 3
maij forfoget oss till tacls med hele Radet In opa Radhus-
set, och giordt oss thet wirff och drende, att effter wij nu I
s& lingan tidh haffue her leghet, och thet si lenge fordroijes
medh theris Sendebudh, si att wij till inthet entligit besluth
och swar komme kunde Item att then beste tijdh nu fast
forssumes och forloper som thette land nyttigest och profijte-
ligest wore, att han bleffue annerlunde achtedt och brucket I
en métte och annen sisom néttirfften hogeligen kreffuer. Syn-
nerligen medh E: K: M: Fulmyndige och Stitelighe sende-
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sume theris tijdh vtaff effter then besked wij her férmodhe,
Opd thet the och kunde drage thenne Stadh och vmliggende
land In vdj Handelen medh hooss Storforsten. Wij haffue
them vdj like métte erinneret vm fiendernes legenheeter Huru
theris tidh nu och flux nalkes ther vdj the medh theris onde
och blodhtérstige féretagende emott thenne Stadh och offuer
bleffne landzort fortfare kunde, Hwar ther emotth icke I riit-
ten tidh annerlunde bleffue tilltinckt och foresseedt; Begirede
for then skuld att the wille nu strax eller med thet aller
forste wethe oss ett wist swar och entligit beskeed huru the
wire tilsinnes med E: K: M: I thenne handell, Ther wij oss
seden effter rétte skole kunne Item att E. K: M: och nade-
ligist mitte wethe sigh her vdinnen wijdere och néttirffteligen
till att skicke och forhille, Si at ménge fifenge och onytige
omkostneder som opd legationer Orligz skep, krijgzfilck,
och annet sidant mehre, thenne Stadh och vmliggende land
till thet beste aff E: K: M: nideligist métte forwendes kunde
I tidh forekommes och affstelles, Giffuendes them och si then
fortrostning att E: K: M: Ju nideligist aff ett Cristeligit med-
lijdende och konungligit bewogh mener them rith medh
alffuar, Men att sidane swér Rusting icke strax komme eller
folgde, thet skulle the sigh icke aff skrecke eller bewecke lathe,
Ty sd snart E: K: M: fornijmme, att the wille ritte vegen

vth medh oss warde sidane hielp och presidia icke lenge vthe
bliffuendes, Men offuer tisse twé ringe Jachter som komme
med Erick Spare, behoffde the sigh ingen fremende mening
gore, Vtan att vdj den beste matten, Ty thermed ir och
Gudh tdss 1aff niget forrid kommet som man I forstinne kan
begynne Handelen medh, Och att E: K: M: hade befalet
nar wij finge wart affskedh, att wij skulle tage thet lille for-
radh strax med oss hijtt som nédr mest och forst wore redhe
si lenge thet andre och storre kunde folge effter, Ther till
haffuer Radet swaret och betacket E: K: M: opa thet aller
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vnderdinigeste menendes sigh thervdinnen plat inthet tuiffuel
haffue, vtan att E. K: M: Ju nddeligest mener sacken rith
 medh alffuar. Theremoth the sigh foriithe och beplichte si-
“dane Cristeligit medlidende sampt kongelige tilbudh och storre
nider med alsom storste tacksamheet lydne och hérsamheet
vdj leghligen tidh aff alt hierte ganske gerne at wele anname,
Allenest haftue the opd thet Hogste begiret fortagh och Re-
‘spijt med sidane swar och beskedh opd nigre dagher For-
menendes sigh alle dagher férmodhe then beskedh iffrd theris
sendebudh att the seden oforwiteligen kunde sigh I s matte
medh oss opa E: K: M: wegne Inlathe, wij kunde ther hooss
och formercke att ther nigen synnerligh och mere trost wore
for handen med sddane skep och krijgz Rustninger som affte
berordt dr dhd skulle thenne hele stadh nappeligen naget lengre
toffue effter Hermesterens swar, Ty Radet haffue alredhe la-
thet sigh hore, att the inthet wele lathe sigh med nagen yter-
ligere forhalen och fortrostning att néije, Nar dha Ridder-
skapet och Adelen aff Harien och wijrlandt sige att Staden
ginge E: K: M: I si matte till hinde skulle the och sa lette-
ligen bewekes till att gore thet samme. All then stund the
s@ wil nu som tilférende ire sdsom for en man och vdj ett
forbund med Staden haffue, tesliges vdj alle Radhslagh och
Handeler altijdh warit tilstides med Radet, sameledes fortaget
then Aldenbockumb att fore the pilacker In opa Slittet. The
haffue och si widt inlatet sigh medh oss (: sasom wij til-.
forende haffue E: K: M: vnderdanigest tilscriffuit :) att the
innen widh Staden haffue theris Sendebudh till Hermesteren
lathe forwerffue theris eedh 16ss. Dherfére A: N: Konung
och Herre (: effter wart ringe betenckende :) synes rdth nu
ware tijdh att siddane Presidia och krijgszrustningh matte
komme Fram med penninger och alle andre néttirfiter si
trampt man niget skal haffue her vdaff. Ty hwar thet I
thenne resse bliffuer tilbacke, och vth slaget, Dha dr befruc-
fendes att wij nappeligen, nigen tidh mere kunde her si
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letteligen tilkomme, vtan thet lather sigh sa med alle vm-
stender ansse (: vm wij icke dre tdss snarare :) att Ryssen
dhd haffuer thenne Stadt si snart bdrthe som pélen eller
nigen annen. Bidiendes for then skyld opa thet aller &d-

miuckeligeste att E: K: M: wirdes for Gudz skuld nadeligen
~ anname och wptage sidane wire ringe for slagh och enfil-
dige scriffuelser, vdj all gunst och ndde, Gudh kennet wij
fatige min och tiinere mene saken icke anners en wil och
E: K: M: sampt menige Sweriges Crone opa thet aller tro-
ligeste sd santh hielpe oss then alzmectigiste gudh huilcken
wij E: K, M: till Helsse sunheeth och lyckesaligith Regerung
ganske 6dmiuckeligen Befale Datum Reuel 4 Maij Anno . 61.

Zedell.

Aller niddigeste Konung och Herre wij wele E: K: M:
opd thet -aller vnderdanigiste icke forhalle, att seden thetta
breff war beslutet kom till oss en then fornempste vdaff
Ridet, Nempligen Hans Smedeman som I wintres war hooss
E: K: M: och loth forstd att sedan wij I gir hade waret pa
Radhusset haffuer Ridet hafft hele menigheten sampt Ridder-
skapet och Adelen aff Harijen och wijrlandt tilhope och giffuet
them ware wirff och inbringende fulkomligen tillkenne,
Fragendes them huru the her vdinnen wille och kunde
egentligen ware tillsinnes. Ther opd the dhd alle sampligen
med hand och mund skole haffue swaret att the ingen Herre
eller konung wille eller wiste sigh till att Hellere Haffue och
begdre vtan Gudh och E: K, M: vnskendes aff hiertat att
thet lenge seden hade kunnet ther till komme, Therfore the
sigh nu vdj thenne nath alle endrechteligen si wel Radet
och Ridderskapet sisom menigheten haffue si betenckt Be-
slutet och forenighet, att the inthet lengre wele forlathe sigh
pd kongen aff pilen, Hermesteren eller nigen annen, Icke
heller niget wijdere Respyt och wpskuff begire for theris
Sendebudh skuld som vthe dre, vtan vdj then helige trefaldig-
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heetz nampn giffue sigh under E: K: M: Samme Smedeman
haffuer och bedet oss E: K: M: opd hans nampn liffue sd-
dant for fult och fast frijt til scriffue,- menendes thet ware,
si wil Rydsens (Z Rédets) och Adelens som Hele mennighetens,
entlige besluth och fulkomlige meningh. - Ganske ddmiuckeligen
Bidiendes, att E: K: M: wirdes for Gudz skuld stelle then
legation fort som achtet &r in vdj Rydzeland, Och giffue
them fulkomligh macht och befalning till att affhandle vm
thenne Stadt sampt Harijen och wijrlandt hooss muschowiten
lijcke som vm alle andre E: K: M: besworne vndersither
och eigne arffland. Derfore A: n: K: och Herre Huar och
si dr att E: K: M: tichtis lathe samme legation ga fort,
Sisom vtan tuil, hogeligen dr aff nodhen wore war aller
vnderdinigeste begiren, att the dhi matte bliffue naget lithet
liggendes vth med nylandz siden anten widh pirkal vdd eller
anner stedz si att en vtaff oss, anthen kunde drage tidh eller
och scriffue them till om alle vmstinder. Thereffter the
theris sacker seden stille och skicke kunde.

' Item A: N: Konung och Herre, Haffue wij och forstat
att Ridet och Ridderskapet Her I staden HaffueI tdsse dager
fath budh iffrd forberdrde theris Sendebudh si att the mehre
en I 8 dagor haffue waret hooss Hermesteren, Dock icke
kunnet komme fram anten till audientz eller till nagen
handell och beslut, vtan at Hermesteren skall gore sigh
siuck och stinge sig vndan. Géir och ther hooss for fulkom-
ligit rychte att Rydzen er nu pd 3 orter, Infallen vdj paland,
Huilcket en orsack och #r ther till att thenne Stadh sampt
Rédet och Ridderskapet nu haffue giffuit sigh vnder E: K:
M: si aldelis Blitte, Ty nu kunne the forst sse och mercke
huru the ire vth satte och huadh the fér trést och grund
haffue till att Bygge opi. Hwad E: K:M: nu for then skyld
nadeligist syntes yterligere lathe foretaghe och anfi med
thenne Stad och landzende effter sacken nu sa widt &r
kommen matte nu vdj tidh med alffuar bliffue tiltenckt och
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forhandlet bade med kongen aff Danmarck och andre vm-
liggende _orthef som nagen macht opa ligger Sammeledes vm
Hertugh magnus af Danmarck anthen sielff komme eller
bleffue forskreffuen till E: K: M: huilckom thette Sticht
wan Reuell (:som domen tillyder :) alrede i fiord bleff vp-
draget och inrymdt, Endoch han en mungen inkompst
haffuer hafft ther vtaff, Att E: K: M: lothe for handle med
honum vm samme Sticht anthen med en summe peninger
kope honum thet iffrd eller illiest Huru E: K: M: syntes,
opa thet man kunde tiss mehre behielp och vnderhild fa
vnder Slattet. Thet stelle wij vnderddnigist vdj E: K: M:
nadige skon och hoge betenckende. Ther man och kunde
vdj lijcke matte anthen nu eller framdelis lathe forhandle
med honum, vm &ssell, och the andre smi land och oijer,
ther vm kring ligge, som Hans Biskopz déme tillyde dha
vore thet E: K: M: och Swerigis Crone icke olegeligit ther
man kunde komme till Handéls med Soneborg och thet huss
tho padis Siasom och férberordt dr vm thet infall Rydzen
Haffuer giordt I paland, kunne wij dn nu icke egentligen
wethe opd huad orther thet skedt dr vtan ther E: K: M:
syntes haffue ‘niget Sendebudh till piland, Dhi matte thet
wall Imidlertijdh gore sigh till redhe till tiss wij ndgen wissere
och bettre beskeed vm samme Infal férnijmme kunne,
Huilcket wij E: K: M: sampt alle andre ligenheter her for-
falle kunne, vdj all vnderdamgheet wele och skole offérssume-
ligen giffue tilkenne.

Till thet Sidste A: N: K: och Herre Sisom E: K: M:
Her vtaff nadeligest haffuer till fornijmme huru wijdt wij nu
dre komne med thenne Stadh sampt the aff Harijen och
wijrland ndr gudh will thet kan komme till ett endligitt be-
slut. Sa befruchte wij att Rydzen warder sigh icke lenge
forssumendes Vtan lather sine Stroffers och forlorede hoper
medh thet forste falle her in, och forhirie thet lille -her vm-
kring Reuell dn nu dr offorderffuet for en E: K: M: Sende
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budh kunde komme till Handels med Storforsten, - Dherfore
(:Hwar sa skeedde:) Haffue wij opa E: K: M: nadigeste
Behagh och Hégre forbetrende Satt oss fore att wele Haffue
wart budh till the Hoffuitz men offuer sidane stroffende
Rother och medh foogh andrage att E: K: M: Haffuer
thenne Stadh med thesse nest vmliggende land vnderkuffuet
och intaget for Hermesterens ohorsamheet skuld eller Huad
orsak wij kunne férebere licke som E: K: M: hade nadeligen
lathet giffue Storforstens Sendebudh swar senest I Stocholm,
Men ther E: K: M: nddeligest syntes  lathe stelle oss Eth
sath fore vdj Canselijt ther effter wij férbe: de Rydzer, till-
scriffte och affwisse moste, wele och skole wij oss ther
aldelis gerne effter riitte, Ther och sidant icke sa snart kunde
skee och komme oss tillhande for en Rydzer sloge her In,
Dha haffue wij ingen annen Radh vtan maste ssee till, Hwad
sitt wij kunde finne honum opa thet fogeligeste tillfridz att
stelle si lenge E: K: M: Sendebudh kunne fram komme.
Ganske vnderdanligen Bidiendes att E: K: M: wirdes - oss
vdj all gunst och nide wptage Huad som helst I si matte
vdj then beste mening bestelt bleffue, Och oss med ett wist
swar och beskeed opd alle tisse puncter thet forste mogeli-
gith kan ware nadeligest forssérge, ther wij oss aldelis
gerne wele och skole effter ritte, Datum ut in litteris vide-
licet 4 Maij Anno. 61.
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DAY, 1561 Mai. 8. Stockholm. — K° Erich XIV. an

- Claus Christiernsson und Hans Larsson.
Cop.
Billigt ihr Verhalten; stellt eine Sommation und Declaration an den OM, in
Aussicht; instruirt sie in Betreff der Annahme von Knechten und der Ver-
handlungen mit der Besatzung des Schlosses und weist sie an, auch das Haus
Padis zu gewinnen.

Swar til Claes Christerson och Hans Larsson opd

thett breff som medt Anders Bitrsson kom oc

Datum Stock: 8 Maij An° oc 61I.

The breff som I Oss nw seenest genum Anderss Bidrssonn
tillschicket haffwe trogne Vndersither, #re Oss tilhdnde
kompne thenn 3. Maij. Och sisom I gore edhers endttskyllingh
vm the breff som I vpbrutedh haffwe och Oss samptt thenn
hogborne furste her Johann oc Wir kire brodher é&re till-
stiltte wordne, si dre wij Icke allenest ther medtt tillfrijdz,
Vthen behager Oss will, att I sid giortt haffwe, effther I nw tiste
bittre wetthe, hwre I schole ritthe edre saker I handelen oc.

Wij haffwe och beseedtt och &ffwerlissedtt hermesterens
schriffwelsse och férnimme, att han stir &nnw pd samme
menningh som tilférenne, och will Ingen Restitution gore Oss
for dnn moott Midsommerenn, thi segher hann sigh wele
komme till Riffle, Och si mygett som rittwijsligitt kann
ware, schall Oss thii wederfares. Saa effter thett will ware
for myckett longsamptt att bijdhe ther effther. Synes Oss
bisth ware, att I fullfslgde sakenn, sisom I pad begynnett
haffwe, I kunde Icke tess mindre, Jemptt och samptt schriffwe
honum till och férmane honum vm Restitutionen, foregiffwendes
att wij ingeledes kunne nigett lenger vpschuuff lijdhe hir
medtt, Och medtt mindre han stiller Oss medtt thett aller-
forste tillfrijdz, thd schall hann fullkommelighenn wetthe, att
wij bliffwe forursakede att gore ther nigett annett till, sisom
vdi sidanne saker igner och bor, ther till hann sigh och
schall fullelighenn forlathe, Och pa thett hann Icke schall seye,
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att wij haffwe grijpitt honum ahn oférwarendes, och Icke
sagtt honum forst till, for dnn som wij nagett gjorde till
" sakenn, effther som och bruk och pligseed ir. Therfére dre
wij tillsinnes, att lathe stille honum enn Declarationn till,
Och p4 thett hifftigeste Giffwe honum vm alle ligenheeter
tilkdnne, hwarfére wij nw dre forursakedhe till feegde emott
honum, samme Declarationn wele edher framdelis tillschicke
nir som. thenn andre Skipzflithe bliffwer afferdigett, huilcken
I honum ndr som ligeligest wore kundhe tillschicke.

Om the Peninger, Skip, Skytt, Prowiantt och annett
mere som I forwintte bescheedh vm, haffwe wij allereedhe
schriffuitt eder till medtt Pedher Twrsen. Och ire nw bidhe
the Galleyder och thett krijgzfolck allereedhe pd wighenn
samptt medtt Peningerne som I begdrenn, si att Oss- for-
hoppes, att the medtt thett allerférste will warde framkom-
mendes, Midden skall och thenn andre Skippzflithe gores till-
reedhe, Och si snartt som mogeligitt kann ware, bliffwe
effterschickett. Hwar och nigett ytterligere kann behoffwes,
Maa I giffwe Oss ther om framdelis tillkinne oc

Tesliges dr och Jacopp hendrichssonn tillschriffuitt, att
han schall forschicke vdofftwer iffrd Wijborgh till edher, the
miste och dugeligeste Swenske och Finske knechter, som
vdi Wijborgz, Nyeslottz, Taffwestehuus och Borgoldenn dre,
samptt medtt the Jachter, som liggie wijdh Wijborgh them
hann medtt Fettalie och Skytt, will skall vttruste och
tillflye, etc.

Thett T och haffwe vptagett saa manghe Gyllen vtaff bor-
gerne ther I Stadhenn- till att forstricke knechterne medh, som
I schriffwe, Ar Oss will behageligitt, Och kunne I nw taghe
vtaff thenn Peninge Summe som wij edher tillschicke, och
widderlegge them si mygitt ighenn, hwar the elliest Icke
lengre wille fortffwe medtt betalninghen. . '

Sasom I schriffwe om the Soldryttere ther I landhet ére,
huilke tillbiwdhe sigh vdi wir tieniste, sid #r Oss foge om
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them, effter wij elliest tilforenne haffwe sii minge badhe
Tyske och Swenske hir I landhett som’ man therzhédenn
kunde forschicke, hwar vmtringde, Medtt mindre I kunde
bekomme them for tiste bittre kopp, heller och I hade them
synnerligenn behooff till thenne handellss forfoordringh, doch
mi I holle them vppe, pd enn tijdh tillgorenndes.  Och
giffwe them sidanne fortrostninger, att ther som the wille
nigett fortoffwe, schwlle ther will bliffwe ett speel vdaff,
hwarfore the si lenghe wille hafiwe tolemoodh. etc.

Wij sighe och helsth, att 1 si foérhandledhe medh the
domessche knechter, att mann them for enn wiss arsslon be-
komme kundhe, Minn hwar thett Icke kann skee, kundhe
I thi handle medh them pi the lijdeligesthe Conditioner,
som I kunne bisth komme tillwighe medh, effther wij them
Ingeledes kunne vmbire, synnerlighenn midhenn the dre the
samme som meste handelenn pdligger, genum huilke I saken
drijffwe schole oc. Minn att antage nagre andre tyske knechter,
huilke I schriffwe, att tijtt dageligen komme, synes Oss Icke
ware affnodhenn, effter wij forsee Oss, att wij will haffwe
radh att sinde edher si ménghe, bdde aff Swenske och
Finske knechter, som I schole behielppe edher medh etc.

Thett huuss tho Padijss, hade wij och girne medtt
thett andre, effter thett ir Oss si will beligett, Wij hade
och fulle giffuitt edher bescheedh vm, hwre sisom I eder
thermedtt forholle schulle, ther sisom wij wijsthe hwre hogtt
thenn Summe sigh beloper, som knechterne therfore begire,
* hwarfore wetthe wij inthett annett sware ther till pdd thenne
tijdh, vthenn ther som I sighe, att wij hade ther nighenn
foordeell vtaff, thi maghe I therudinnen handle och laghe,
och wetthe wirtt gagn thett bisthe som I kunne, effther
som wij edher ther vm betroo etc.

Hwadtt thenn sack belanger medtt Kongen I Danmarck,
forhoppes Oss att thett foghe schall haffwe opd sigh, effther
hann haffwer giffuit altt sitt krijgzfolck orloff, haffwer och
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Icke annerledes latedh sigh emott Oss, dnn winlighenn hartill
formerckie, Minn hwar s wore, att hann nigett annett will
sigh foretaghe emott Oss, thi wele wij will finne pd the
wigher som ther till hére, Thette wij edher for swar paa
thenne tijdh Icke haffwe weledtt forholle oc Datum vt supra.

95@. 1561. Mai. 10. Reval. — Claus Christiernsson,
Hans Larsson und Hermann Bruser an Dr.
Matthius Friesner.
Orig. (Vers. I, 1270.)
Bitten um Angabe, wann des OM. Gesandte zu ihnen aufbrechen werden und
melden, dass keine der von ihm ausgegangenen Briefe in ihre Iand gekommen.
Vnsern freuntlichen gruss, mit wunschung vieles guten beuhor,
Hochgelarter Inbesonder Bekanter vand zuuorsichtiger gutter
freundt, wyr wollen nicht zweiffeln, Ihr werdet vnser voriges
Schreyben entpfangen haben, Weiln wyr nun aus des herrn
meisters erlangter Antwort vornhomen, Dass Thre F: G: etz
1ige Gesandten, wegen vnser zugeschriebenen werbungen,
nach Reuel vmb volnziehung derselben abzufertigen entschlos-
sen, Demnach gelanget ann euch vnser freuntlich bitten, Ihr
wollet vns wissen lassen, whan vond auf welche zeit dieselben
abziehen, vand ankommen werden, Damit wyr vns auch Inn
den sachen zuschicken, vand der erwartten mugen oc
Als Dan auch Ich Clauss Christernsson von ewer ge-
liebten tugentsamen hausfrawen vornhomen, das Ihr zuuorn
etzlige Brieffe ann mych geschicket, sie mych auch eine
zettel von euch geschrieben, dar Inn dasselbe vormeldet, ge-
zeiget, so magk Ich euch Jedoch nicht vorhalten, das myr
keine zuhanden kommen, Ob die vieleicht von. Jhemande
vntergeschlagen, Ist myr vnwissentlich, Wyr wéollten aber nicht
Liebers, dan das wyr Auch ewer Schreybent alhier von euch
bekommen, oder aber muntlich mit euch vnderredung haben
mochten, Vnnd dieweiln wyr dan ann ewerm getrewen gemute
6
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nichts zweiffeln, So wollen wyr vnss vorsehen, Ihr vas zum
wenigsten mit einem Antworthe vorsehen woltten, Whomit
wyr hinwiederumb euch wilfharen vnnd zu gefallen sein moch-
ten, soll ann vns kein mangel gespuetet werden, vnnd wollen
ewere Brieffe hierauf erwarten, Auch Inn ewerm hause, Dar
Inn wyr letzt gewessen, vnnd nach euch gefraget, darInn es
Gott lob woll gestanden, Auch ewere geliebte hausfrawe frisch
vnnd gesunt gefunden, darnach forschen lassen, Den wyr Inn
den beschutz des Allerhchsten entpfhelen, Dat. Reuel den

10 Mai Anno ac 61.
Clauss Christernsson

Hanss Larson vnnd

Herman Bruser oc
DEm Achtparn vnnd Hochgelarten, Matheo
Triessner, der arztney Doctori, vnserm Ins-
besonderm guten vond zuuorsichtigenn freunde

9514, 1561 Mai. 11. Mitau — Memorial fiir des

OM. Gesandte an den Rath zu Riga.
: Cone. (Vers. 1, 1271.)
In Betreff eines mit dem EB, vereinbarten Miinzmandats, welches zur Publica-
tion und Nachachtung zugestellt wird; so wie in Betreff der gegen den Feind

aufzubringenden Riistung und der den Kriegsverwandten gegen billige Preise
zu leistenden Zufuhbr.

In dorso: Memorial an die Stadt Riga
von der Mitaw den xj Maij A% Lxj.

Memorial des Jennigen, wes Im nhamen des Hoich-
wirdigen grossmechtigen fursten vnd hern oc Die
Erwirdige Achbarn Ernfesten vnd hogelarten her
Commenthur Matts hewroth Valtein han Jochan
Vischer an ein Erbar Rath der stadt Riga werben

vnd a_ussrichten sollen,

Negest gnediger erpietunge

vand begrussunge
Sollen die heren gesandten eynen Erbarn Rath Irer f. g.
Mandat dessen sich Ir f g mit meynen gnedigsten hern Ertz-
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bischoff vorglichen vber reichen vnnd erstlichen bemelthen
dasselbig In aller massen zu publiciren vnnd anzuschlagen wie -
geordent, vnd das daruber mit stracken ernste gehalten vnd
gar die geringsten versprechunge nicht zugeschen dan viel
mher auch vberauss gestrafit werden muge, vnd das Iren f. g.
alss der obrigkeit deren es geburt Jederzeit darfon redte vnd
bescheidt gegeben werde

Zum andern weilen sich daher zu tragen das sich ein
Jeder vnterstanden der Muntz halber seyn eigenutzigen vngot-
lichen wucher, vnd vbertewrunge nicht allein In allen waren
vnd Kauffmanschafften dan auch bey allen handwergen nach
Jeders eign vfsetzlichen gefallen furzunhemen vnd anzurechnen,
sollen die gesandten den Rath vermanen erinnern vnnd be-
uelen dasselbig abzuschaffen mit gantzem ernste vnd das sie
sich In dem dermaln einst erzeigen vnd beweissen wie sich
geburet, vnd alss sie dass gegen Ire oberigkeit zuthun schuldig
vnd pflichtig seyn vnd wass sie In selbem zu christlicher ver-
pesserunge guther policey furzunhemen bedacht ader furge-
nhamen das Iren f, g. sampt den hern Ertzbischoffen alss der
obrigkeit zuforderst zuerwegen zuschicken, Irer beyde f. g.
willen vnd beuelich weiter darauff haben zuuormergken Dan
ab sie der geitz vnd eigennutz sso gar verplendt sso geburt
Iren f. g. darauff zusehen wie ssie das vor got zuuerandtworten,

Zum dritten sollen die gesandten wie sie allen bescheidt
wissen Inen vermelden wess die Ko. Mat. mit gantzen ernst
In Krig wider den Musscobiter geschlossen, vnd sie vermanen
auch Irer gnaden wegen an sie ernstligst begern das sie sich
rusten vnd nicht nach Iren vermeynten alten pro vetusto er-
rore suo ssondern nach pilligen vnd schuldigen trewen pro
justa et debita fide bey Irer f. g. hauffen mit allem Irem ver-
mogen sich finden lassen, wie sie des nicht allein von Iren f.
g. dan viel mher auch der Romischen Kay. Mat. vnd loblichen
Konige zu polen vnd allen mit krigs verwanthen die sich dies-
ser lande vnd Irer so christlichen angenhommen rumb ehr vnd

u 6%
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wider befurderung nun vnd in konnfftigen Zeiten haben vnd
erwarten wollen, vnd achten Ir f. g. das zusampt der gebur-
niss In dem beschege was gotlichen recht vnd pillig ist Das
auch dem gantzen Her, Irer f. g. ssowol alss der Kon. Mat.
allerhand Commeatus aus der Stat zugefurt vnd nicht nach
der gewonheit cinem Jeden seyn-eigennutz mit vbertewrunge
gestadtet werde geburt Inen vorczusehen, Das sie nicht die
Jennigen zu achten seyn mugen willich sich auch auss deren
fleisch vnd bluth zu bereichern gedechten die da vor Ir leib
vnd leben weib vnd kyndern sso christlich vad trewlich wider
gemeynen vheindt das Ire darstrecken vnd vfsetzen werden,
Darumb werden sie auch In dem die pillige masse zuvben
wissen des Ir f g dessen Irenthalber verweiss nicht haben muge,

Letslichen -Inen  sunormelden - das Ire f. g. susampt dem
hern ertsbischoff, alle gericht ond vecht beuolhen su schliessen
von sontags. exaudi (Mai, 18.) an sso lange diesscr kricg weret
docl solle damiit niemandt an seynen

Vnd sollen sich die gesandten dieser vorgeschriebnen
puncte mit des hern Ertzbischoffs seynen zu Riga anwesen-
den Redten, bereden, vnd also semptlichen eynen Erbarn radt
solliche sachen vertragen oc.

P52, 1561 Mai. 12. Wilna. — Ko. Sigismund
August an den OM. Gothart.
Orig. (Vers. 1, 1272,)
Credenz fiir den Herrn von Dohna.
In dorso: 12 Maij. A® oc 61.
SIGISMVNDVS Avgustus Dei gra Rex Poloniae
‘magnus Dvx Lithuaniae Russiae Prussiae Masoviae
Samogitiaeque etc, dns et hrs,

RNde et Magce dne Amice et vicine nr charissime,
Salutem et prosperrimos quosque rerum successus Ita vt



volebat et egerat nobiscum per internuncios suos Magtia vra
ablegauimus hunc generosum aulicum nrum Henrichum liberum
Baronem a Don, in Ciuitatem Reualiensem. Dedimus autem
illi in commissis vt ad Magtiam vram ex itinere deflectat, et
quaedam coram oretenus nro nomine cum illo communicet,
cui fidem habebit et vti se isthic gerrere debeat consilia sua
- subministrabit. Siquidem illi mandauimus, vt eo omnia sua
studia et consilia dirigat, quo dirigenda esse censuerit Magtia
vra. Quae vt recte valeat optamus Datae Vilne XII mensis
Maii ANNO DNI M’DLXI® Regni vero nri XXXII®
Ex commissione Sacrae

Regiae Mtis propria

RNdo et Magco dno Gothardo Kethlero

Equestris ordinis Thevtonici in Livonia
Mgro, Amico et vicino nro charissimo.

95P, 1561. Mai. 13. Reval. — Claus Christiernsson

. A, an den Konig Erich XIV. 1
op.

Berichten von fortlaufenden Verhandlungen mit der Stadt; von Justus Clodls
w. A. Intriguen; vom Ansuchen der Harrischen, Wierischen und Jerwischen
um ein ko. Gelddarlehn; von der nunmehr ergangenen Resolution des OM.
auf das Anbringen der Stadt und bitten um Beschleunigung der Zufuhr von
Getreide, Knechten, Geld u. a, m.
S 1
btormectigeste Hogborne Furste A: N: K: och Herre, War
aller vnderdinigeste. A: n: Konung och Herre, Sisom  wij
vdi all vnderdinigheet senest giffue E: K: M: tilkenne Huar
opid Saken stoodh och Huru widt wij dha ware kompne till
handels med Ridet och menigheten her I Staden sampt
Ridderskapet aff Harien och Wirland n: att the alle vnd-
vetteligen wille giffue sigh vnder E: K: M: Sd star thet en
nu (:Gudh tiss 1iff:) widh samme beskedd dock dre inge
synnerlige tidender eller besked kompne iffrd the Sendebudh
nu ire till Hermesteren vtan allenest en Benempd Jost kloot
som skal fare medh at ware tesse Reuelskes Sindicus sampt



then Doctar matheus fresener Huilcke nu bade twa idre hooss
Hermesteren for hans Innerste och niste Radh, Dach fast
bettre palniske en Hermesterske, haffue sammensatt och for-
skicket hijtt en heel hoop breff fulle med ijdell Logn och
v bedregerij, Nempligen att kongen I pilen sampt Hertagen I
Littiwen och then tater som grentzer med pilen, skile nu
alle till lijcke vdj ett swir och drefflich krijgz rustning ware
oppe emot Rydzen, Item att the Astarakanske skole ware
iffri muschawiten affalne, Welendes ther medt fortroste
tisse Reuelske och affradhe them att the ingelunde skole
Inlathe sigh med E: K: M: vtan férwachte och forbijde
palackens hielp, Therhoss dr ochsi etth Hermesterens breff
kommet lydendes widh samme mening dhd icke aldelis sd
-grofft och wijdtlyftigdt foérhogdt saken vtan han allenest
Reffererer sigh opa dictirens och sindici scriffuelser begiren-
des att Staden wille settie ther fulkompligh tro och liftue
till sosom thet ware thet Helige Euangelium, Huilcket Staden
alt haffue hallet for spitt all then skund han férmodher
mehre tro och liffue skole stelles till sidane lgsactighe
menniskors och 15sse fiskers scriffuelser, din hans egne breff,
Samme breff och 16gner &re och si smyckede och blomerede
medh then helige scrifft Synnerligen thet som ther Sindicus
driffuer, nempligen att. then Euige reth sinnige, och gode
~hidrden som Cristus vdi evangelio omtaler, then sitt liff lather
for faren nu #r for handen, och thet skal ware Kongen af
polen, Si att Réidet haffue lathet them hele menigheten vdi
alle trij gilden fore lisse, ther vdaff nisten Halff parten aff
Staden hade welet falle oss iffri och satt ther tro till, endoch
then minste prick eller Boockstaff , icke ther san vthi, dher-
fore (:sd smart wij thet fornumme:) haffue wij oss opd thet
Hogste, Beflijthet anhildet och vnderstunget Bide med en
och annen si at wij med alsom stérste pladz och mode
haffue kommet them pi ritte wegen igen, och si widt att
- the ingelunde haffue samtyckt ther vdj eller satt ther tro
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tll utan wele alt bliffue widh thet beskedh the oss till
forende tillsagdt haffue, Thervdinnen haffuer och war wirdt.
. Hans Smedeman all sin storste ﬂijtf forewendt och manne-
ligen stadt oss bij, S4 att oss forhdppes wij wele I thenne
weke komme till och begynne opd att yterligere handle vm
saken effter nottirfiten och bessee theris priuiligier, och
annet sidant mehre huad her dr tillgrendes, Radet haffue
och vdj thenne dagh afferdiget en past heden emott Righe
till att fordre theris Sendebudh tillbacke igen ehuad the
haffue vtrettet theris drender eller icke. Thernest A: n: K:
och H: Sisom tillfsrende Berordt dr vm then harieske och
wijrske Adell att the med Staden wele giffue sigh vnder
E: K: M. Szi haffuer then Jirffueske Adeel (:thet dre the
som haffue bodt vdj thet lin till wittensteine :) vdj lijcke
mitte I thenne dagh hafft theris budh till oss och lathet
forsta att the ingelunde wele syndre sigh iffra thenne Stadt,
heller in the Harieske och wijrdske, vtan tilbudet sigh ender
" E: K: M: skyd och beskerm, Ganske Odmiuckeligen Bidi-
endes att E: K: M: wirdes them for gudz skuld icke trost-
losse forlathe effter the altidh haftue waret vdj ett forbund
med Reuelz stadt sampt the aff Harien och wijrlandt Huilkam
wij opd E: K: M: wegne haffue giffuit samme fortrostning
sosom the andre, Thernest lathe samme Harieske wijrske
och Jerffueske alle samptligen opd thet vnderdéinigeste och
aller 6dmiuckeligeste bidhet E: K: M: vm en Summa pen-
niger I forstreckning opa theris arffue godtz (:till tdss Gudh
wille thet kunde komma till fredh igen:) eller elliest lathe
tage them vdj 'Besz‘ildr‘ling si lenge the kunde komme sigh
fore medt hest Rustninger och annet sidant ther medt the
kunde hielpe’ till att intage theris fadernes land igen och
elliest vnderhilde sigh och sine fatighe Hustruer och barnn
"med, Ty the dre her nu si platt i grund forderfluede och
vtharmede att the slitt inthet mehre haffue till att fortdre
eller hielpe sigh medt, vtan man sseer then Storste yncke



88

och armodh medh them som Gudh alzmectigeste sigh oftuer
forbarme, . Theropd haffue wij giffuet them then fortréstning,
att nidr the hade hyldet och sworet E: K: M: och wille
sedan sielffue besdcke E: K: M: Dha forhappendes oss att
the sidane forstreckning wil wirde bekommendes, Huad och
huru E: K: M: kan nédeligest her vdinnen ware lideligit och
behageligitt anthem med E: K: M: scriffuelse lathe fortriste
forbe: de Harieske, wirske och Jerffueske alle till hope med
sidane hielp och forstreckning eller annet thet stelle wij
vnderdanigest till Gudh och E: K: M: nddigeste behagh,
Samme ledes dr och en gammell Stadteligh Zdelman vdj
wijken vnder hertigh magnus Be: Reinhert wan Rossen,
Huilcken tilfsrende haffuer bodt Her vdj Harien then samme
haffuer scriffuit hijt till hele Ridderskapet ibland huilcke the
fornempste dre hans Swigrer och blodz forwanther, them
han opa thet troligeste Radher och formaner, att the ingelunde
sli thette gode och nidighe tillbudh uth som them nu ir
forhanden och aff E: K: M: stir il budt. Doch ir -
samme Reinhert wan Rossen nu 6ffuer vth godh dansk och
Hertugh magnusses niiste Ridh, hvad och then wikeske
Adell belanger haffue wij vdj sanning fornummet att the alle-
sammens haffue Sworet och giftue sigh vnder Danmarckz
Crone och Hertigh magnus oss syntes forthenskuld, Ehuru
‘man lagedet, nyttigdt wore att E: K: M: werdes lathe aff-
handle med honum vm thette Sticht wan Reuell, Si att man
kunde fiet her till Slottet, Andoch thet #r inthet besynner-
ligit si holpet d lickuel huad the kunde all then stund thess
aghdr ligge her hardt vnder Slattet, men huru stoort mantal
thet kan ware och huad thet kan drage vm ahret wele wij
oss beflijthe med thet forste att wethe E: K: M: beskedt
effter wij en nu icke haffue kunnet komme till med att handle,
vm siadane legenheter eller spordt ther effter. '
Wijdere A: N: K: och Herre Haffuer Radet her I
Staden fast beclaget sigh att the aff thenne theris Hermester
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altidh haffue waret forachtede si att the aldrigh haffue moth
kommet eller bleffuet kallede och &thsporde vdj nigre Radh-
slagh och handlinger som han vdj forledne ahr (:seden han
kom till regementhet:) badhe hooss Salige K: M: hogliffligh
i hughkommelse E: K: M: kidre her fader H: K: M: Romerske
ricket, palen, och andre haffuer hafft for hender menendes
sigh ther offuer ware kompne (i) thenne yterste nédh och vdj
sware betryck.. vm E: K: M: férthenskuld nadeliget syntes
lathe scriffue them till samiat Ridderskapet som formeldt ar
och gore them then hugnet, och ire att the naget matte
ware vdj Radet medh, och v theris betenckende I thenne
landortz, anliggende nottarffter (:ndr si behoff giordes:) éth
sporde och beradh fragede bliffue sd att the niget kunde
wethe, Hwad som I si matte forhandlet och beslutet bliffue,
dha kunde thet sa I forstinne mycket hielpe till sacken och
gore them E: K: M: tiss willigere, Desliges A. N. K.
och Herre, Szasom E: K: M: nideligest haffuer forstatt
aff war vnderdanigeste scriffuclse med Anders Bidrnsson vm
the Reuthere sigh haffue tilladet vdj E: K: M: tieniste
Sza komme her alle dager flere till Bide Reuthere och
Knechter sigh vdj lijcke matte tilbiudhe och synes meste-
parten ware gath dugeligit filck. Bidiendes forthenskuld
ganske vnderdaneligen vm ett gﬁnstjgtt swar thet forste
mogeligit wore, anthen E: K: M: kan nddeligest ware til-
sinnes samme Reuthere och knechter antaghe lathe eller och
Huru mycket E: K: M: tickes giffue them opi Hester.
Sammeledes och knechterne anthen I madnetz. eller Aarss
peninger huru man kan bidst komme offuereens med them,
Item Huru mange wij affthem antaghe skole sammelunde
huadt E: K: M: theris Rytthmestere vdj besildning effter-
lathe will, Tesliges effter bide Rythere och knechter wele
bliffue en passeligh hoop att E: K: M. wille lathe stelle och
forskicke hijtt nagre artickler som samme krijgz falck sigh
effter riitte och halle skole illiest will bliffue modhsampt och



beswirligit att vmgad medh them etc: Sammelunde A: N:
Konung och Herre, Foge wij E: K: M: pa thet vnderdinigeste
till wetendes att wij then 10 Maij vdj all vnderdinigheet
Haffue undfingit E: K: M: n: scriffuelse med Per Turessin
och ther vtaff forstit Huad hielp och trost wij nu aff E: K:
M: med the skep, Skytt, peninger och falck sampt Spanne-
mal och Fetalie som hijtt dr forskicket haffue till att formode,
Therfore wij E: K: M. opd thet aller vnderdanigeste Ganske
6dmjuckeligen betacke wele oss och sa alle forscrifine puncter
och artickler aldeles gerne effterritte. Effter her och siadane
tuist och oenigheth war vpkommen ibland them menige offuer
forberérde doctiris och Sindicis légnactighe scriftuelser,
Haffue wij vp tdckt forst Riadet och sedan menigheten the
beste och miste articlar aff samme E: K: M: nddigeste
scriffuelse som wij kunde tincke till handelen tiéine, Huilcket
och mycket haffuer holpet till saken, si att the med alsom-
storste tackeseijelse haffue opa ware sijde stadgeth sigh igen,
Men for en per Turessin kom med samme beskedt haffue
wij warit ganske illa vndsatte och till inthet entliligtt beslutth
kunnet komme eller niget foretaghe All then stund wij plat
ingen beskeed hade bekommet iffrd E: K: M: I sa long tidh
wij her leget haffue, Huru E: K: M: wille lathe yterligere
lege sacken fére, Effter the legenheter her dhd ware opa
firde, Dherfére achte wij nu tage sacken fére med alffwar
bade med Staden, domen och Slattet, haffue tesliges scriffuit
och skicket bodh till Hans Kyle, att han thet forste moge-
geligit kan ware skal forfoge sigh genest hijth med all then
munition och krigz Rustning han haffuer medfére Ganske
vnderdaneligen Bidiendes att E: K: M: Werdes lathe the
andre skep, skytt, peninger och annet sidant sampt the
Spanmalz skutir E: K: M: oss nadeligest med fortroster
sa och then meste fetalie man kan vpbringe strax folge effter,
Ty ndr man (:sosom oss forhdppes:) kan fi thette Slat in
Dha ar platt inthet till fetalie 61l eller brodh I forrddh ther
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man kan hille filcket med, Icke kan man heller naget en
nu bekomme vtaff landet all then stund bonderne &dre nu
mesteparten alle forheriede och vtharmede sd att the inthet
haffue till att ethe sielffue. Sdsom E: K: M: theris legenhect
kan nédeligest och bist besinne will for then skuld ware for
niden att alle nottirffter mitte med thet forste forskickes
iffrin Swerige si frampt thet skal niget bestand kunne haffue.
Wdj licke mitte A: N: K: och Herre Bedie wij opd
thet aller vnderdinigeste att E: K: M: werdes lathe for drdne
och férskicke hijtt nigre fortrogne personer med peningerne
som wore vtoffuer loningen och hade all then vttgifft Her
wille falle si att E: K: M: ther vdinnnen kunde skee rith
och skiill. Therom wij oss och effter war yterste formogen-
heet opi thet troligeste wele och skole winlegge och beflijthe
Conclusione solita. -Datum Reuell 13. Maij Ar 61.

Zedell.

Yterligere A: N: K: och Herre, Sedan thette for»
breff war beslutet, komme the Sendebudh heem igen som
vdaff Ridet till Hermesteren wore for skickede och haffue
dhi icke vthrittet theris opilagde warft eller fath theris eedh
16ss, vtan haffue lathet sigh affwisse med en hoop losse frat-
zer n: att kongen aff polen skall nu ware vdj en groffueligh
swir rustning emott Rydzen, lijcke som foérberérde dochtoris
Sindici breff formelde. Thet man dha fast anners haffuer
forstaitth ware I sanningen. Haffue och samme Sendebudh
bracht hijtt en Copie vtaff ett breff som Hermesteren skall
haffue lathet scriffue till Rom: Keijsseren sa lydendes att han
inthet lengre forma skydde och beskerme tess oforofwrede
land SIit och Stader I Liffland vtan begirer att Hans keij:
m: wille effterlathe att K: aff pilen matte sigh thette ganske
land antage. Huarfore han icke haffuer welet eller kunnet
Giffue tisse Reuelske eller Ridderskapet aff Harijen och wijr-
land theris eedh léss, Vtan att the miste bijde till tdss nigen



92
swar kunde komme tillbacke iffrd Keijseren. Thertill haffuer
Hermesteren afferdiget och forskicket hijtt sin feldt marskak,
B: d: v: galen sampt otte Tuffue med 200 Hester som skule
vndsettie Slattet och intage domen sé att the alredhe ire
kompne till pernow. Sza haffuer Rddet och Ridderskapet
I dagh som ir then 13 Maij waritt, tilhope pid Ridhuset och
mange disputazier hafft her om huad the foretaghe skulle.
Ty sendebuden haffue och flux Stadt theropd att Ridet och
Staden skulle ther bliffue widh, ther aff man kan tencke och
gisse the haffue lathet képe och bewacke sigh ther till an-
then medt nagre statelige skencker och forloninger sosom
sedhwanen nu & Her I landet eller huru her vm mé ware,
Doch ér then menige man och snarest sagdt hele hopen, ther
twirt emoth och wele ingelunde ware under kongen af polen,
Hermesteren, eller nagen annen, Vtan allenest bliffue widh
E: K: M: theropa wele the wage alles theris lijff och wel-
fardt, dr och si widt kommet och bewilliget att the nu strax
i dagh wele vthskicke nagre aff Ridderskapet Réidet och
menigheten emott samme feldt marskalck och hille honum
vppe sd han -icke skal Rycke hijtt med forbe® Rythere
skole och samme Ammijssater fordre then Otte Tuffue vdaff
sa ath han skal drage hijtt och sielff hére huad her dr opa
fairde All then stund han &r och een aff Ridderskapet som
sigh med oss inlathet haffue. Ridderskapet haffue och si be-
géret nageth lithet fortdgh med saken, Si lenge theris Sende-
budh N: Roberth wan Gilssen och Herman Sége och kunde
komme tilstides. Ty the hade I forgir bleffuet effter I per-
now. Sedan giffue the then fortrostning att all ting skole
bliffue godh. Allenest the Galleijder her komme skole dstvn-
der och trengter alle man effter, Szi att the métte ssee then
trost ware for handen, Ty wij kunne Inthet anthen med
knechterne pa domen eller Slottet foretaghe for en wij finge
them til hielp Doch haffue wij ingen nédh med domen, Ty
knechterne wele gerne g oss tilhinde hwad tidh wij helst
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wele. Oss tuijfler och inthet att hans Kyle warder herkom-
mandes med thet aller forste. Staden. wele wij begynne att
handle med them vm theris pantbreff och nistiende Restans
winleggendes huru wij kunne fi Slittet in. Ganske sdmiucke-
ligen bediendes E: K: M: wirdes nadeligest lathe skynde
opd att Spanemalz och fetalie skuthirne sampt the andre
orligz skep matte och strax folge effter med peninger, filck,
Fetalie, och alle nottarfiter wil forsérgde och vth rustede
iffra swerige. Ty vdj finland &r plat inthet forrddh opé fetalie,
Hvarcken widh Helsingefars eller annerstedz widh sio sidhan
sa. att the twa sma Jachter som komme medh erick Spire
kunne nappeligen bekomme si mycken fetalie vdj Helsingférs
och Bargd, som the kunne hielpe sigh medh I tree wecker,
Allenest huad wiborgz Jachterne belanger, haffuer Jacob hen-
dersson giordt thet beste och fetaliet them vth pd tre maé-
- nadher huilcke Jachter thenne breffuissere anders nielsson
haffuer fordt - oss tillhinde Doch haffuer Jacob hendersson
ingen Radh till att flere skep vthfetalie for the myckle filck
och store Bargelegre han haffuer vtan skal nége ssee till vm
han thenne Szammer kan halle vth medh forberorde Jachter,
oss synes forthen skuld inge andre medell och vtwiger ware
opa firde, vtan att hijtt matte skyndes then meste fetalie
iffrd Swerige som mogeligit dr att vpbringe, si frampt wir
handell skal nagen framging winne. Ty wij haffue forstett
aff peer Turessan att the skep och Galleijder E: K: M: hijtt
forskicker skole icke ware vthfetaliede lengre en till 3
wecker, thet dhd icke wore alztingz gith for oss, effter her
ar platt inthet till att taghe, vtan ett vth hirijet och for-
derffuet land alt vmkring dr och befructendes att then gierd
I finland skal vth gores till Croninget, icke kan komme vth
eller bliffue tilredhe for Johannis eller widh thet pass. E: K:
M: wirdes forthenskuld lathe pid Biudhe och Befale alle sine
trogne vndersither Bide frelsissmin Birgere och andre som
tilfille hade, att the giorde hijtt tilforning med alle hande
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fetalie, mi6ll, malt 6ll och Brodh, si att her mitte altingh
ware til kiopz, ther filcket kunde hielpe sigh med nir si
widt komme att fetalien pa skepen icke mehre tilrechte vtan
man métte giffue filcket méinetz peninger. Andre vth weger
aller N: H: och Konung, Kunne wij fatighe min och tifinere
icke wethe eller vptencke, vtan Bidie opa thet aller vnder-
danigeste att E: K: M: wirdes nadeligest lathe oss bekomme
en wiss ordnung, Huru mycket E: K: M: tickes lathe giffue
knechterne vm méneden, Synnerligen the Swenske, men for
the tysker, man her antager madtte man haffue bestelning
och artickels breff, eller huru E: K. M: kan her vm nadeli-
gest ware tilsinnes. Item &ar och war aller vnderdanigeste
bon och ringe betenckende att E: K: M: (: thet forste moge-
ligit kunne ware :) wirdes lathe afferdige thenne Anders
Nielssan till Wiborgh igen till the rythere han haffuer I be-
falningh. Ty the #re ett sidant partij, som wil haffue behoff
nigen som haffuer vpseende med them vdj alle Bargeligher.
Datum vt in litteris videlicet 13 Maij Anno. 61,

©%4. 1561 Mai 14. Stockholm. — K° Erich XIV.
Instruction fiir seine Gesandten an den Gross-

fiirsten Iwan.
Cop.

Speciell in Betr. einer Vereinbarung iiber Livland, nebst Entwurf zu derselben.

Copie vtaff thenn lijffzlenske Contractz saak emellen
kong:e Mtt: och Storfurstenn I Rydzlanndh etc.
Datum Stockholm 14 Maij Anno oc 61.

Wij Erich thenn fiorttonnde, medtt Gudz nadhe Sweri-
gis, Gotis och Wenndis etc konungh, Goére witterligitt, Att
effther wij haffwe vttschickett thesse wire godhe Minn, Radh
och tiennere Nilss krumme till Oérboholm M. Erich Falck,
biscopp vdi Linképungh, Johann Pederssonn till Fijtuna, Nilss
Ryningh till Tyress66, Oluff Larson Sechreterer och Bertill
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Jorenssonn tolck till thenn Stormechtige Fiirste herr Iffwann
Wasiliessonn keyssere och herre offwer altt Rydzlanndh, om
nigre synnerlighe wirff till att forhandle, och ennkannelighen
belangendes thenn lijfflensche saak, och hwadtt wij achte
therudinnen att gére oc Sa haffwe wij forthenschuldh giffuitt
forbet* wire godhe Midnn fullmachtt och befalningh, och nw
medtt thette wartt 6pnev breff gore them fullmechtighe
therudinnen att forhandle och besluute, effther som wij Oss ther
vm medtt the fornempste aff Rijgessens ledemott och Stinder,
tesligeste wire hogbetrodde Mann och Raid haffwe berdd-
slagett, bew1llxgett och samptychtt, wijdh thenn forme, satt
och mennigh, som hir effterfolger, om thett nagerledes ther
si till att bekommendes ware kann oc Effter Gudz willie,
och thenn Stormechtige Furstens befalningh her Iffwan herre
och keysseres offwer altt Rydzlanndh sc Gére wij N. N. pa
thenn eene sijde kunnigtt, Och effther thenn Stormechtigeste
hogborne forstes och herres befalningh, her Erichz thenn
Fiorttonde, medtt Gudz nddhe, Swerigis, Gotis och Wendis etc.
konunghz, Wij uttschickede fullmechtige Sanningebwdh gére
hir medtt witterligitt pdd thenn annen sijdhe, Att effther
thett, alttreedhe ir kommitt till feegde och angrijp medtt the
lijflensche, thett Romerske Rijke, kongen I Polenn och andre
theres medtthielpere och anhangh, och medh thenn Stor-
mechtighe keyssere her Iffwann, Storfurste och herre offwer
altt Rydzlanndh, och nogitt sidantt kann till effwentijrss '
sammeledes foretages aff forte eller naghenn aff them emott
thenn Stormechtige konungh her Erich vdi Swerighe for
forbete lijfflenske saak schuldh. S& haffwe wij Oss pa begge
wire stoore herres wigne och effter theris befalningh vdi the
helghe Treefollighettz nampn, theremott féreenett och samp-
tychtt, att hwar the for"® wele tillfooghe hog'e wére herrer
nighenn schade och forderff for offtebed Lijfflensche handell
schull, eller gore them nigett fiendligitt ahngrijpp, dhd schall
samme theris owinner skee emottstindh och aftbrwck, aff
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begge hoge herres krijgzmachtt och hielpp. Wijdh thett
sitt, och pd sidane meninger, som hir effter schriffuitt stder.
Nempligen att the stoore herrer och hoge huffuudh, her
Iffwan Wasiliessonn, Storfurste och keyssere offwer altt
Rydzlandh oc och thenn Stormechtige koningh Erich vdi
Swerighe oc samptt theres Vndersither och tienere, schole
huar annen ther vdinnen som ir till emottstindh och emott-
wirn dhrlighenn troolighenn och will meene, och gore forne
theris owédnner och Fijender forderff och schade, bade till
lanndh och watnn, si myckett Gudh wirdiges them giffwe
lyckenn och nidhenn till. Och komme hwar annen till hielpp
och vndsittningh, si mygett samme mottstandh och nédwirnn
belanger, Doch effther hwar och eenss ridh och ligenheet,
och sad mygett thett honum kann mégeligitt ware, och Icke
bliffwe therudsffuer I ndghen mitte forbundenn eller for-
plichtedtt oc Minn om nfigenn wil thess foruthenn for sigh
sielff taghe sigh nigett ﬁjendttligitt fore emott forme fijender,
eller nagen aff them. Dhi m& hann thett gore, pa sijnn
eigénn effwentyr, vmkost och faare, och Icke haffwe machtt
att foordre eller iske thenn andre ther till medtt mindre
hann sielff will, och giffwer ther samptycke till. S& schall
och Ingen partt gére medtt for*® Fijender sampttlighenn, eller
ndghenn aff them och theres anhangh och tillhielpere synner-
lighenn nagen foreeningh, frijdh eller fredestindh vdi thenne
handell, som till mootwirn alleneste schall forstindett bliffwe,
emott then andres wettschapp eller willie, och medit mindre,
att thenn andre partt bliffwer vdi samme frijdh medtt Intagen
och I'saa matte forwaredtt, att hann giftwer ther till samptycke.
Item hwadtt Slott, Stidher, landh eller annett, eehwadtt
thett helst kann ware, som hwar kann medtt sijnn eighenn
krijgzmachtt Intage och eroffre, eller clliest bekomme egenum
dagtingen, férhandlinger, heller hwre thett skee kundhe, thett
samme schall thenn eene godwillighenn tillstidie och effter-
lathe thenn andre, och honum therudinnen Inthet hinder eller



97

forfangh gore; Icke schall eller néigen befatte sigh medtt
nagett thett, som aff thenn. andre tillférendhe alttreedhe &r
‘Intagett och bekommett, medtt mindre the kunne sigh ther
om medtt godh willie och winlighenn will forlijke och
foreene medtt hwar annen. Thenne winlighe féreeningh
och tillsammens sittningh, dr effther thenn Stormechtige
keysserens och herrens offwer altt Rydzlanndh her Iffwanns
och thenn Stormechtigeste Forstes och herres her Erichz oc
befalningh, aff Oss for™ theris hégmechtigheeters Riidh och
Sindebudh, nw bliffwen giordtt och forhandlett vdi Mu-
skoffwenn then N, dagh och thett dhr, huilckenn férhandlingh
wij for"® hafiwe forseglett och sedhenn ytterligere aff bigge
hoge Potentater, medtt theris Sechreeter schall wardhe stad-
fistedh och bekrifftigett, opda thett godh tillférsichtt och
winschapp emellen begge theres lanndh och Inbyggere, ma
holles wijdh machtt och stadigh bliffwe oc.

Wijdh thenne for"e meningh, haffwe wij Erich befalett
forse ware godhe Midnn och vttschickede, att the om for-
berorde tillsammensittningh medtt then Stormechtige keyssere
vdi Rysslandh schole forhandle och sigh beflijte, att thenne
handell, hwar si mogeligitt kunde ware, mitte si bliffwe I
thenne reesse giordtt och vprittedh, sa myckett till sammen-
sittninghenn, emott begges ware emottstandere belange kann,
Hwadtt the andre Punchter och irender dr belangendes, som
wij them vdi befalningh haffwe medttgiffuitt ther til att for-
handle, schole the sigh ratthe, effter then Instructionn och
vnderwijssningh, som- wij them haffwe giffwe latidh oc Datum
vt supra.

=T
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955, 1561. Mai. 14. Stockholm. — K° Erich XIV.
an Claus Christiernsson und Hans Larsson.

Cop.

Ihrem Verlangen nach Zufuhr und nach einer Besendung des Grossfiirsten ist

Dbereits willfahrt; in Betreff Diinemarks und des Herzogs Magnus soll weiter
. iiberlegt werden.

Swar till Claess Christerssonn och hans Larssonn

medt Jéren MAensson- Skijttere ifrd Claes Christ:

schickedt. Datum Stock. 14. Maij. Anno oc 1561,

Wij giffwe eder hir medtt gunsteligenn tilkdnne trogne
Vndersither, att wij thenn 11. Maij haffwe bekommitt ederss
schriffwelsse, thervdinnen I lathe Oss forstid, hwadtt foort-
gingh wire saker bekommett haffwe I lijflanndh, Och hwadtt
sisom I ther sammestedz, bidhe medtt Riffle Staedh och
Adelenn ther ire, haffwe vttrittedh, S& &ar Oss sadanne
tijdender behagelige till att hore och férnimme, Wele edher
och hir medtt gunstelighenn haffwe betackett for sidanne
ederss trooheett och flijtt.

Och sisom I ther hooss begire wetthe bescheed om
then hielpp och vndsittningh, som wij till forle handelss for-
fordringh tijtt offwer schicke schole, Saa forsee wij Oss, att
I alreedhe will haffwe bekommett sware tilbake ighenn, pd
" the andre edherss schriffwelsser, som Oss tillstaltte dre, ther-
vdaff sisom Oss forhoppes I nog samplighenn wardhe for-
nimmendes, att wij Inthett haffwe latidh tillbake, som wij
kunne tenckie, ther nodtorfitelighenn behoffwes, Wij schreffwe
edher till seenesth, och géffwe tillkinne om the Skipp, Skytt,
folck, Prowiantt, Peninger och andre tilbehdringer, som wij
allereedhe haffwe vschickédtt istadh tillwigz, hwilcke wij for-
modhe nw I thett nirmesthe ware framkompne, hwar the
elliest Icke vtaff owddher dre forhindredhe wordne, Sz& sinde
wij dnnw ytterligere edher till #nn 5. uttrustedhe Skipp,
foruthen the andre fem, som nw seenesth bleffwe afferdigede,
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tesliges sinde wij edher the Mwrbricker och andre till-
behoringer, ther v vdi war forre schriffwelsse beréres. Och
formodhe, att the nigett schole kunne gore till sakenn.

Vm then Legation som I begire, att wij wele fortt stelle

till Storfurstenn, dr och allereedhe si besteltt wordhett att
the nw haffwe bekommett theres affscheede iffr8 Oss, och
haffwe nw Inthett mere effter toffwe, allenest stir sakenn
ther pa, att the vthenn all forsumelsse matte skynde sigh I
wighenn, Och opd thett the om alle ligenheeter kundhe
tiste bittre blifftwe forwissede for dnn sisom the droghe Inn,
haffwe wij och tillsagtt them, att the schole draghe vtt medtt
then Nylensche sijde fram &tt Porckale vdd, giffwendes eder
vdi midler tijdh vm theris tilkumpsth tillkinne, s@ kunde en
aff edher begiffwe sigh vdoffwer till them eller I kunde elliest
schriffwe them till, hwre sisom sakerne sigh hade, ther effther
the och wisthe sigh ritthe och foérholle, nir Gwdh will the
framkomme. :
' Hwadtt sisom wij them medtt giffwitt haffwe vdi be-
falningh till att andraghe hooss Storfursten, vm then Lijff-
lendzke saak, hwadt Oss thertill forvrsakedtt haffwer till att
taghe henne fore, och hwreledes the henne forlegge schole,
wordhe I aff thenne Inneluchte declarationn will fonimmendes,
huilckenn wij edher hir medtt tillschicke, opa thitt I och
kunne edher och ther effterritthe, hwar si behoffdes, ther
som I kunne nagett wijdere sielffwe betenckie och forbittre
sakenn effther tijdzens ligenheett, see wij thett myckett
garne etc, '

Si myckett som kongen. I Danmarck, Lubeck och
andre vmbliggende orther belanger, medtt huilke wij Oss
schole foreenighe, sisom I ridhe, synes Oss och gatt ware,
Wele wij och will tenckie till the wigher som ther till hore oc

Om thett Stifftt tho Reuell, som hertugh Magnus ir
ahndragett, tesliges och om Ossell och the andre smi landh
och 6yer honum tillkomme, kunne wij pda thenne tijdh In-
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thett annett swaer giffwe ther pad, Vthen ndr som wij sd
wetthe om landzens ligenheeter ther sammestedz, hwre widtt
thett kann ware och hwadtt thett réintter, Wele wij sedhen
giffwve edher bescheedh ther om oc. Minn att forhindre thett
Skipp som ir lupett dtt Sunneborgh till att hamptte fettalie
in pi Slottedh thir I Raffle, kunne wij will lijdhe, attIbruke
edherss biste I sakenn, Och ther som I nigett wijdere aff-
breck, kunne them gore, som ther Slottedh Inne haffwe,
méighe 1 edher ther vm beflijte. Thette wij eder for swar
pai thenne tijdh Icke haffwe weledtt forholle. oc Datum
vt supra. ‘

95@. (1561 zu Mai. 14.) — Instructionspunkte fiir

die kon. schwed. Gesandten in Livland.
. Cop.
Sorge zu tragen, dass der Konig berechtigt sei, ein festes: Schloss in Reval zu
haben; dass die schwedischen Knechte ausreichend gespeist werden; dass die
Grenzen der russischen und dinischen Stellung genau ermittelt und die Esten
durch Versprechen derselben Freiheit, wie die Unterthanen in Finland geniessen,

zum Wiederanbau des Landes bewogen werden, Auch gute Kundschaft iiber
Russen, Polen und Diinen einzuziehen.

Ne‘igre nodtorfftige bewogh och Artickler stiltte for Ko: Mttz.
wir Nidigeste herres vttschickedhe, som nw dre vdi lijfflanndh,
ther effther the mighe wetthe sigh att forholle, och giffwe
hans ko: Mtt: bescheedh vm tilbake ighenn, medh thett
allerforsthe. ;

Forsth schole the taghe sigh till ware, att the Icke sd
wijdtt lathe sigh Inn medtt the Riffwelske, att hans Ko: Mtt:
Icke mitte ware frijtt, att haffwe ther ett fast huuss hooss
them, tesliges och holle enn hoop ryttere och knechter vdi
Stadhenn, som ‘ther dagelighenn schole ware tillstides, doch
medtt hans Ko. Mttz. eighen bekostningh etc.

Och ther som Gwdh goffwe hans ko: Mtt: thenn lycke,
att the Slottedh samptt medh domen bekomme, schole the
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tha medtt all machtt lathe holle opd och thett forbygge och
befisthe medh willighe Posteyer och twinger thett bésthe -
som the kunne, synnerlighenn pi thenn ortt, som misth
machtt pii ligger, ther och Fijenderne forst wordhe till-
fallendes, Och forseer hans ko: Mtt: sigh, att the wall for
Peninger schole bekomme dagzwerckenn, och hwadtt man
“mere schulle holle opi till samme bygningz forfordningh.
" Hans ko: Mtt: dr och tillsinnes medtt thett allerforste affer-
dighe Anderss Milere eller nighen annen ther hidenn, som
samme bygningh schall haffwe férhinder och forestaa.
Till att holle the Swenske och Finske knechter vpp
medh, synes hans k: Mtt: basth ware, att mann spijssedhe
them aff thenn girdh, som vdaff Finlandh ar vttgiordh, effther
som Jacopp hendrickssonn haffwer bekommedtt bescheedh
vm, Och ther som samme fettalie Icke tillrecktte, och man
annerledes kann stille them tillfrijdz, md man inryme them
. mrk ortiger till Minedtt Peninger och lathe them holle
-sigh sielffve. Och opd thett hans ko: Mit: maétthe faa
wetthe och fonimme, hwre sisom landzens ligenheetter sigh
ther haffwe, Therfore schole the som vttschickedhe dre, be-
flijte sigh ther vm att the mdtthe bekomme en beskeedeligh
description, hwre wijdtt thett sigh stricker som Rydzen'n Inne
haffwer I Lijfflanndh, tesliges hwre longtt thet &r emellen
thett hertugh Magnus tilkommer och Storfurstens &gor are,
hwre minghe Slott som Kongen I Pilenn haffwer Intagett,
hwreledes the nempnes, Om mann och kann komme ther
hiidenn, medt mindre man schall draghe igenum then landz-
ortt som Ryssenn tillhorer, Tesliges hwre myckett thett ar,
som in ir beholledtt, hwre minge Slott och hwadtt the
heete. Altt thette begirer hans ko: Mtt: att thett matthe
si beskeedelighenn bliffwe vptecknett describerett och limi-
teredtt, sid att mann ther hooss hwar mogeligitt wore, wiste
hwre minghe mijler hwar och enn partt for sigh bidhe vdi
lengden och bredden Innehélle oc Hwar och nagre befdst-
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ninger wore, som Rydzenn dnnw Icke hade foroffredtt, eller
och nagre flere ther Ilandett hade lusth till att begiffwe sigh
vnder hans ko: Mtt: thi schole the them anamme, som
minge som the lijfflenske dnnw Inne haffwe.

Will hans ko: Mtt: och, att hwadtt sisom hir till for-
hiryedtt dr ther I landett, motte medtt tijdhenn bliffwe
vpbygdtt och wijdh machtt holledtt, Och kunne man si for-
handle medtt Eesterne ther vm kringh, att the wele taghe
sigh sidant ahnn, tillseyendes them sidanne frijheetter och
wilkor som andre widre Vndersither haffwe vdi Finlandh,

Tesliges will och ware affnédhen, att si méinghe
Aftwelssgardher som 6delagde dre, mitte och vpprittes och
besitties, badhe for fettalie schuldh och andre nodtorffter,
Synnerlighenn wore gott, att mann lothe vphegne the Engier,
och holle them widh machtt for h66 schull, opd thett mann
kunde holle ther en hoopp hester, nir man wille och sid
behoffdes,

Ligger och stoor machtt opd, att Commissarij haffwe
theris wisse kunschaper vthe pi alle sijder om sigh, huilke
kunne grannelighenn forfare, om Ryssen, kongen I Polenn,
eller och the Dansche, lothe sigh si férmerckie, att the hade
nogett I sinnedtt emott Ko: Mtt: och si snartt som the thett

- fonimme, att the thi Ilendhe, giffwe hans ko: Mtt: ther vm

tilkdnne oc Schall och forfares, huilke som #re gode Pélniske
eller Danske ther I landhett. Och indoch hans ko. Mtt.
Icke will, att man nogett schall taghe sigh fore emott them,
sd dr doch lickenwill gott att wetthe, huilke the Zre, pi thett
man teste bittre wiste taghe sigh for them till whare etc.
Mi man och forfare, hwre Erekebispen till Rijghe samptt hertigh
Christoffell tho Mechelbbrgh dre vm thenne handell tillsinnes.

Hwar the uttschickede nogett wijdere betarffwendes
wardhe, anthen I Peninger, eller annett mere, thii mighe
the giffwe hans ko: Mtt: hir vm tillkiinne oc Datum vt in literis,




103

959, (1561 Mai. c. 15.) — OM. Gothart an Caspar
' von Oldenbockum.

Conc.

Auf sein Schreiben aus Padis mit der Nachricht, dass er dicses Haus dem

Orden wiedergewonnen, ergeht Anzeige von der Abfertigung Taubes und Galens

mit etwas Geld zur Lohnung der Knechte in Reval und von bevorstehender
Absendung des kin. poln. Gesandten von Dohna ebendorthin.

Gothart Meister D O z L.

Vnsern gnedigenn gruss zuuorn Wirdiger vnd Ernuester
Lieber getreuer, Euer schreibenn welchs zu padiss datirt
- habenn wir In dato entpfangenn vnnd darauss, dass Ir durch
der Harrieschenn vnd Wierlendische sowol vnser Statt Reuhel
vleissige behandlunge dass hauss Padiss einbekommen vnd
also hinwiderumb an vnss bracht gantz gerne vornhommen,
vnnd zweiffeln gar nicht, Ir werdett hinfuro vm. solcher vnd
dergleichen vorsichtigkeit Damit Jhe vnnd allwege vnser
bestes befordert werden muge, nichts erwindenn lassenn, Vnnd
‘damit die Knechte vffm thumb zu Reuhel auch vonn Irem
vorhabenn mugen gelencket werdenn, haben wir Die Ernueste
vnd Achtbar vnsern Rath vnnd liebe getreuen Otto Tauben
vnd Dirich von Galenn (ad marg. Fellin) mit etzlichem gelde
zubefriedung derselben Knechte, gein Reuhell abgefertiget, Die
auch daselbst balt ankommen werden, zweiffelss frei, Dieselben
Knechte werden sich auch der gebuer zuerzeigen wissenn,
Wass betrift Maltz gersten haber Rocken hoppen oc so viim
hause zu Reuhell mangeln vnd gebrechen thutt wolten wir
nichts lieberss wunschen dan dass disfalss daselbst kein
mangel erscheinen mochte, weiln wir aber Itziger Zeit zu
solchem allem nicht gelangen noch kommen mugen, begeren
wir hiemit gnediglichen, Ir wollet von etzlichen guten leuten
etzliche tausent mark, die wir vormittels gotlich hilff hin-
widerumb balt erlegen lassen wollen, gegen gnugsame vor-
schreibunge so wir euch furderlichst auss Vnser Canzlei
zuzufertigen bedacht, vffnhemen vnnd lehnen wollet, zudeme



104

haben wir auch an Rohmerssonen euch mitt etzlicher last
gersten vnd haber zu entsetzen, geschriven Nicht zweiffelnde,
Ir wurden euch vmb vnserent willen damit vor diss mhal
vnentsetzet nicht lassenn, hiebeneben Konnen wir euch auch
In gnaden nicht bergenn, dass In wenig tagen Konigliche
Mtt. zu polen oc den herrn von Dona nach Reuhel zuer-
kundigunge wess doselbst nicht alleine auffm hauss dan auch
In der Stadt an allerlei notturfft, Itziger Zeit nottig mangel
abgefertigt, der auch ferner bevhelich, nach besichtigunge der
mengel von wegen hochgedachter Ko M In polen die vor-
schrifften zu thun dass nicht allein von Dantzig sondern
auss andern mher preussischen hafen gein Reuhel vnd Andere
festunge In diesen landen allerlei notturfft muget gebracht
vnd geschiffet werden, wan dasselbe geschicht daran wir gar
nicht zweiffeln, wirdt alssdan der Ortter aller mangel gestillet
werden, welchs wir euch wissen (Eude.)

958, 1561 Mai 16. Stockholm. — K° Erich XIV.
Instruction fiir seine Abgeordneten an den

Grossfiirsten Iwan.
Cop.

Sie haben des K Freundschaftsgesinnung zu declariren; seine Beschwerden

iiber die Livlinder und den Ordensmeister vorzutragen; die Unterwerfung Revals

und der Nichstumgesessenen anzuzeigen; auf directe diplomatische Bezichungen,

statt der bisher mit russischen Statthaltern geflogenen, auf Abstellung der

Grenzhindel, ev, auf Alliance gegen die Feinde in Livland, gegen das rom.

Reich, den Kénig von Polen u, A, anzutragen, andernfalls den vorigen sechzig-
jihrigen Stillstand zu erneuern u. a. m.,

.[nstruction och befalningh som wij Erich medtt Gudz nidhe
thenn Fiorttonndhe, Swerigis, Gétis och Wenndis ctc. konungh,
haffwe medttgiffuitt och befalett Oss elskelighe Ahrlighe,
Willbérdighe, Wordelighe godhe Minn, Riidh och tienere
som till Storfurstenn herr Iffwann Was:hessonn, Keyssere

offwer altt Rydzlanndh, draghe och wirffwe schole, som ire
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Nilss krumme till Orbooholm M. Erich Falck biscopp I Lin-
“kopungh, Johan Pedhersonn. till Fijtuna, Nilss Rynningh till
Toressos, Oluff Larssonn Sechreterer och Bertill Jorenssonn
tolck, lijke som hir effther folgher etc, Actum Stockholm
thenn 16. Maij. Anno oc 61,

Sedhenn - wire vttschickedhe Sdndebwdh komme for
Storfurstenn vdi Rydzlanndh, till audienntz, och medh til-
borligh Rewerenntz, haffwe giortt lijcke Onskninghenn, och
offueranttwordett theris medtt giffne Credentzbreff, schole
the wydh thette sitte begijnne framsittninghenn, Effter then
Stormechtigeste hogborne furste och herre her Erich then
Fiorttonde medt Gudz nadhe, Swerigis, Gotis, och Wendis
ctc. konungh War nddigeste herre, ir nw aff Gudz férsyynn
och skickelsse Intriedtt vdi thenn kongelighe regerungh vdi
Swerigis Rijke, och alle the andre landschapp, som hans ko:
~Mtt: tillyde Sa4 achter hans ko: Mtt: myckett ware affnodhen,
att holle willie och winschapp, medtt alle vmbliggenndhe
Christne herrer ‘och Potentater, sdd mygett hans ko: Mtt:
stder tillgorendes, Si &r och hans ko. Mtt. will benidghenn
att ware medtt Edherss keysserligh hogheett vdhi synnerligh
winschap och godh tillférsichtt, hwar thenn Alzmechtigeste
Gwdh, som all winschapp och enigheett aftkommer, thett
elliest sdd vttforseedtt haffwer. Forthenschuldh dre wij hans
ko: Mttz: fullmechtighe Sindebudh nw till edher Stormechtige
Keyssere offwer altt Rydzlanndh herr Iffwann vttschickedhe,
att wij schole forhandle medtt E: Key: hog:* och hans ko:
Mtt: Si att thett motte ware emellem E: key: hogtz och
hans ko: Mttz: lanndh och vndersather, och medtt noghenn
yttermere bescheedh och wijdere forclarinngh, dnn som thett
tillfsrenne waritt haffwer, hwar thett elliest E: key: hog:tt
si behageligitt ware kundhe, Besynnerlighenn effter vdi the
frijdzbreff, som ire tillforenne vpprittedhe, finnés nagett, som
wér herre och Konungh synes ware afingdenne formeres och
forandres schulle, Si will hans ko: Mtt: och till E: Key:
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hog:tt forsee, att I wardhenn edher therudinnen effther til-
borligheett, benighen och vthenn beswiringh befinne lathe,
Wij achte och Icke nigett thett begire pa wair herre och
konungz wigne, som E: Key: hogt schall ware for nhir
eller till nighen schadhe, Vthenn heller thett, som begge
edre Maiestetters lanndh och Rijker kann ware till gagnn,
godhe och langligitt - bijstanndh, och komme begge Edre
Mtter till yttermere willie och winschapp, dnn thett naghenn
tijdh tillforendhe hir till waridtt haffwei-, Hwarfore dre wij
paa war herre och konungz wigne, aff E: Key: hog:tt be-
girenndes, att I Oss ther vdinnen wille nidelighenn hére och
wire framsittningher vdi en godh meningh forsta och vptaghe
(: och Oss sedhenn medtt thett aller forste mogeligitt kunne
ware :) afferdighe till war herre- och konungh ighen, medtt
godhe och behagelighe swaer. Thett warder wédr herre och
konungh, medtt all tillbijrligh.ivé‘.nsclmp emott E: K: hogt
vdi lijke motthe ighenn, Naborligen och _w'zinlighenn for-
skyllendes etc.

Och haffwer war herre och konungh befaledtt Oss edher
Stormechtighe. Keyssere, att sedhenn thenn tuisth, som war
for nigie 4r sedhenn vpkommen mellenn war herre och
konungz och E: Key: hogt landh och Vndersather, bleff
stillett och kom till enn godh férlijckningh och indhe (:tess
Gudh skee prijss:) thi haffwe the Lijfflenske altijdh effther
thenn tijdh, bewijsth sigh fasth otilborlighenn emott wér herre
och konungh, och hans ko: Mttz: landh och Vndersather,
vdi alle the matther, som them haffwer mogeligitt waredtt
och stdett tilgorendes, Forst tilfoogede the E: Key: hogtt
koppminn, som draghe till Wijborgh medtt theris kopen-
schapp stoor schade opid war herre och konungz faarwatnn,
pd thett, att the girnne wildhe vpwickie nighen ny owillie
emellenn E: Key: hogt* och wir herre och konungh Ighenn,
och borttoghe och réffwedhe myckett godz iffra E: Key:
hog:ttz Vndersither pa (Liicke) Ther och manghe aff E:
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Thielslagne, Minn nir the sighe, att the lickewill medtt
sadane theris ahnslagh Intedh kundhe vttritthe, till att
vpritthe oenigheet och owillie emellem E: Key: hog:tt
och wér herre och konungh, som the achtedh hade, lott her-
mesterenn besoke medtt sitt Sindebwdh then Stormechtighe
konungh saligh Thugkommelske konungh Gostaff oc och be-
giredhe, att hans ko: Mtt: wille: komme honum till vndsitt-
ningh och taghe sigh ni’lge& Fijendtligitt fore medtt honom,
emott E: Key: hog:tt Giffwendes manghe stoore fortrost-
ninger fore, om hielp och bijstindh, bade Iffrd thett Romerske
Rijke, och iffrad koninghenn aff Polenn, samptt myckett
annett mhere, som hans Sindebwdh dha f6reg5'.ﬂ'we. Hann
forschaffedhe thett och sii, hoos thenn Romerske Keyssere,
tesligest hooss konghenn I Polenn och nagre Tysche Furster,
att the vdi lijke matthe, lothe besokie hogt® salighe konungh
Gustaff, sammeledes Wir Nadigeste herre nw regerendes
konungh Erich, bidhe medtt bwdh och schriffwelske, Si att
hans ko: Mtt: wildhe taghe sigh een feegde fore, emott E:
Key: hog:tt Minn war herre och konungh haffwer ther till
swaredtt rittwijsslighenn och tilborlighenn, att thett stder
~ Inghenn will tillgérendes, Och besynnerligh hoge Perssoner,
som theris hdrkumpsth haffwe, aff 'gammell keysserligh och
konungzligh slechtt och bérdh, att handle emott breff och
seegell, frijdh och korsskijssningh som ir vprittedh och stad-
festedh wordhenn, effther som emellen E: Key: hog® och
hans ko: Mttz: lanndh och Vndersather, dr scheedtt och
giortt, huilkenn war herre och konungh, will Icke allenesthe
holle wijdh machtt obruttzlighenn. Vthenn achter nw honum
yttermere forbittre, bekrifftiche och stadfisthe lathe, sa
mygett hans ko: Mtt: stder tillgérenndes, Och effther forme
hermestere vdi lijfflandh, kunde Icke heller medtt sidanne
ahnslagh hoos wir herre och konungh haffwe nagenn fram-
gangh, sedhenn haffwer hann och the Lijfflenske tillfoogett
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war herre och konungz Vndersather, - badhe Stocholms,
Wijborgz, Abo, helsingeforss, och andre Stidhers borgere,
stoor skadhe till si6oss, som till Narffwenn och iffra, haffwe
medtt theris kopenschapp faritt, tesliges fingett nigre kop-
minn, som komme iffrid Lundhenn vdi Engelandh, och sigh
till Muschouffwen achtedh hade, Och beloper thett sigh till
manghe tussendh robler, som the haffwe borttagett och
roftwedtt, thervdoffwer skutedh myckett folck Thiell, och enn
partt hafftt altt hir till fincklighe ther I Lijfflanndh. Sa
haftwer war herre och konungh, nigre reesser latidh schriffwe
ther hiden om samme theris orittfirdighe handell, och be-
girett vprittelsse, for then schade som the war herre och
konungz Vndersither I sid mitthe giortt haffwe. Min hans
ko: Mtt: haffwer doch Inthett annett, inn lésse skottzmall
och onyttighe forhalningher, therupa Ighenn bekommitt, och
nw pa thett sijdzte groftwe hogmodige och tratzighe schriff-
welsse, S att hermesterenn meentte sigh haffwe giortt ritt
och will I thett styckett att han kundhe gore them schadhe,
som effher theris bidrningh till E: Key: hog* Vndersather
seglett och faritt haffwe, Therfére sedhenn wir herre och
konungh, haffwer hafftt sijne Sindebwdh hooss honum om
sadane oriittfirdighe handell, och hans ko: Mtt: haffwer for-
nummett, att hann ther Iffrdd Inthett will affstaa, haffwer
hans ko: Mtt: vtaff sijnn rittfirdigheett, moost ligge sijnn
wredhe pad forte Lijfflinder for theris orittfirdigheett schuldh,
och forschickett nigre sijne Skipp och Folck Inn I Lijff-
lanndh, Och dhi the Réffwelske sighe, att the Icke formatthe
staa, emott hans ko: Mttz: krijgzmachtt, haffwe the samptt
nigre andre ther om krinngh, och giffuitt sigh vnder war
herre och konungh, och moste bekinne theris orittfardig-
heett, Forthenschuldh haffwer hans ko: Mtt: nw sintth Oss
till E: Key: hogt, att wij E: Key: hog:tt ther vm schole
forstaa lathe, Och giffwe E: Key: hog:tt tillkiinne, att h:
-ko: Mtt: ar benighen, till att ware medtt E: Key: hog:tt
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vdi synnerligh ‘winschapp, och godh Naborligh tillfsrsichtt.
‘Inthett tuifflendes att E: Key: hég:tt wardher hans ko: Mtt:
will vnnendes, att hans ko: Mtt: godh lycke och framgingh
emott begge edre Maiesters Fiender och owanner haffwe
métthe, Och ir wir herre och konungh begirendes, att then
frijdh som vdi hans ko: Mttz: kidre herr Faders tijdh, ar
giordh och vprittedh, métthe Icke alleneste hir effther halles
wijdh machtt, Vthenn, och sd yttermere bliffwe forbattredtt
och formeredtt, om thett E: Key: hog:tt sda elliest be-
hageligitt ware kann, Och pad thett, att hann tess stadigere
bliffiwe och ware kundhe, Begire wij pad war herre och
Konungz wigne, att nigre fid meningher, mdtthe thervdinnen
bliffwe forandredhe, som forandringh kriffwe, Som ar att war
herre och konungh, mdtte niute then hérligheett och ihre
hooss E: Key: hog:tt som hans ko: Mtt: bekommer aff then
Romerske keyssere, kongen I Frankrijke, hispanien, och
andre mechtighe herrer och Potentater och forhandle och
besluute medtt E: Key: hog:tt sielf, och vnder E: key:
hog:ttz eigett nampn och Incigell, Hwadt wichtige saker och
drender, som hans ko: Mtt: haffwer medtt E: key: hog:tt
att forhandle, och Icke medtt Stidtthollerne pd Nogédrdh som
Inthett annett in Vndersather och tienere dre etc.

Thernist effther wir herre och konungh dageligen
kommer vdi forfarenheett, hwre sisom E: Key: hog:tz
Vndersither, tringe sigh méngestedz offwer the gamble
grintzer och Rddmercker, och tilleegne sigh myckett, badhe
till landh och watnn, som Sweriges Chrone aff aldher tillydtt
haffwer, sisom &r wijdh Rytemaa och flerestedz. Therfére
pa thett, att tritte och osimie madtthe Dbliffwe tilbake, och
Vndersitherne kunne tess bittre leffwe tillhoope vdhi frijdh
och enigheet. Si #r wir herre och konungh begirenndes,
att then Stormechtige Keyssere wille ther pad lathe haffwe
ett tillborligitt Inseendhe. Och sdd forschaffedtt medtt be-
falningzminnerne wijdh grintzenn, thett war herre och
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effther haffwes fordragh och Vndersitherne kunde pi bidhe
sijder niute och bruke thett landh och fiskewattn som Innen
the gamble rder och grintzer beligne ire, effter som the
them tillférenne hafftt haffwe. Till tess, att thett kann bliffwe
lagligitt pa badhe sijdher, att lathe ther om wijdere syne,
ransake och forhandle, effther the gamble frijdz breff, som
ther pad giordhe ire, Och tuiffler wir herre och konungh
Inthett, att effther som thenn Stormechtige keyssere ther vm
tillforenne schriffuitt haffwer, att hann och wardher be-
tenckendes war herre och konungz lidgenheett, nir Rddgonghen
schall holles. S& att ther opi Icke mitte blifiwe foordrett
och tringdtt vdi obeligligh tijdh, Vthenn ther vm wordhe
forhandlett, nir hans ko: Mtt: kann beqwemligitt ware, effter
som och thenn Stormechtige Keyssere ther vdinnen till willie
tillfdrenne scheedtt, ir, Och att samme ransakningh métthe
skee, aff godhe owildhe Perssoner, som Icke #re boendes nir
wijdh grintzenn och medtt si minghe, effter som thett frijdz-
breff Inneholler, och nw senesth &r vprittedh wordett. Thette
fore dr nw thett som wér herre och konungh haffwer Oss
till thett forste befalett for E: key: hog:tt att ahndraghe,
Och begdre wij her upi aff E: Key: hog:tt ett gunstigtt och
behageligitt swaer oc, -

Nér the vttschickedhe komme sedhenn till handelss och
wordhe fornimmendes, att Storfursten &r till wéanschapp och
sammensdttningh emott Lijflenderne medh theris anhangh be-
nighenn, schole the thi ytterligere forclare om wir till-
benégenheett emott honum, och hwre wij haffwe fornummett,
att thett Romerske Rijke samptt kongenn I Polenn achter
gore Lijfflenderne vndsittningh emott Storfurstenn, Och ther
han wille sigh vplathe, och giffwe wire utskickedhe tillkdnne,
hwadtt wij Oss tilhielp och vndsittningh, aff honum schulle
till att formode haffwe, kundhe wij bliffwe tillsinnes, att Icke
alleneste wedergére Lijflenderne thenn schade som the Oss
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och wére vndersither haffwe tillfoogett. Vthenn och medtt
‘enn stiteligh krijgzmachtt hielpe till, och sittie Oss emott
hans Fijender. Som dr thett. Rommerske Rijke, koninghenn
I Polenn, och tilleffwentyrss nigre andre flere, doch medh
sidanne bescheedh och effter thett sitt och saa wijdtt som
the limiteredhe Artickler vttwijsse och wij war Sandebwdh
schrifftelighenn och forsegledhe haffwe medttgiffwitt oc Mén
hwar the formercke, att Storfursten Inthett till sidantt ir be-
niigen, schole the dhi Inthett heller ther vm rore, vthenn
sigh winligge, att thenn Artickell som star vdi frijdzbreffwett,
att Swerigis herre och konungh schall Icke gore kongenn I
Polenn, hertigen aff Littoffwenn, och hermesteren aff Lijff-
lanndh, nighen hielpp eller bijstindh, emott Storfurstenn aff
Rydzlandh, att han métthe anthen bliffwe forandrett och
lijke lydendes, sdi att Storfurstenn motthe Icke heller gore
them nighenn vndsittningh, som Swerigis Fijender ware
kunde heller och platt vtesluutes och casseredtt wardhe vtaff
frijdzbreftwett.

Vdi lijke métthe schole the sigh och beflijte om the
andre beswirlighe Punchter, effter som for"tt staer, att the
och kunde bliffwe forandredhe. Min hwar the Inghen for-
andringh ther kunne bekomme, Icke heller niaghenn ny
handell, som for dr berdrtt. Dhid maghe the stadfiste then
gamble Sextije arss fredh, effter som tillforendhe &r scheedtt,
och Icke draghe med ofredh tilbake ighenn, for naghenn ny
forandringh sculdh. Hwar Sindebudenn kann oeh wardhe
foregiffwitt widh thette sittedh, hwarfére haffwer edhers herre
och konungh, loffwett och tillsagtt the Lijfflender forstreck-
ningh emott frijdzbrefiwens lydelsse, tha schole the sware, att
thedtt aldrigh scheedtt ir, och the som thet haffue giffuitt
Storfurstenn tillkéinne; the haffue giortt wir herre och
konungh oppenbar woldh och oritt, sad will hirudinnen som
I thett annett, och tillfsrendhe sagtt dr, Och wele wij thett
bewijsse medtt Stoorfurstens eigne Sinningebwdh, som nw
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senesth hir tillstides haffwe waridtt, effter the och will for-
numme, hwadt for swar och affscheede, bade keysserens,
samptt kongen I Polens, sad och the lijfflinderss Sianninge-
budh hir finghe seenesth the bleffwe iffrid@ Swerighe affer-
dighede, Och effter wij will fornimme kunne, att the som
sidantt uttkommedtt haffwe, the stimple altt ther effther,
gdrne seendes, att thett mdtthe komme till nighenn oenig-
heett, emellen then Stormechtige keysserenn, och war herre
och konungh, Therfére foresee wij Oss, att thenn Stor-
mechtige Keysserenn, Icke wardher ther mere troo tillstillendes,
inn sisom till altt annett, hwadtt sisom wére missgynnere
vpdichtte, ther medtt the achte ware saker forderffwe oc

Om och ndgett bliffwer foregiffuitt om Gifftermdlss-
handell och Echtenschappz stiffttningh emellenn Swerighe
och Rydzlandh, thi mdi man s3i sware ther till, att ther
som thenn Stormechtige keysserens Sinningebwdh, hade
offweranttwordett och latedh seedtt wir herre och konungh
theris medttgiffne Creditijff och Instructionn pi samme
drende, sisom hans ko: Mtt: begiredhe, thenn tijdh the hir
wore tha hade the vthenn tuiffwell bekommitt ther godh be-
scheedh opdd, Minn effther thett Icke dr scheedtt, och the
sadhe sigh Inghen befalningh haffwe ther pd att forhandle
medtt war herre och konungh om thenne saak, Therfore
haffwer hans ko: Mtt: latidh bliffwe thett therwijdh, och In-
thett mere kunnett giortt till sakenn, doch férsee wij Oss,
att ther som thenn Stormechtige keysseren, si techtes &nn
wijdere lathe wirffwe hdr vm, anthen genum Oss, eller och
genum andre, hans eigett Sinningebwdh, them hans key:
hdg:tt teckes forschicke till war herre och konungh, will
giffvendes thenn Stormechtigeste Keysseren sidanne swar,
som ther till hoffwes och tillborlighe dre.

Hwar the och nigett wijdere frigendes wardhe, och
begire wetthe, hwadtt Legatherne the ther vm forstiett
haffwe. Thi schole the s3d sware, Wij haffwe vtaff war
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hertre och konungh Inthett annett férnummett inn att hans
‘ko: Mtt: ir benighenn till att ware I willie, winschapp och
Naborschafftt, medtt alle vmbliggende Christne herrer - och
Potentater synnerlighenn medtt then Stormechtige keysseren
vdoffwer altt Rydzlanndh. Wore och Icke obenigen att
sokie the medell, ther egenum siddanne godhwillie matthe .
bliffwe formeredtt och forbittredtt. Och dndog wij pd thenne
tijdh Inghen befalningh haffwe vtaff war herre och konungh
bekommett hir opa.

Sa kunne likewill vtaff Oss sielffwe will sa myckett
forstad, att ther som samme handell schulle gaa forr sigh,
tha wille thett skee medtt sidanne Conditioner som hooss
andre herrer och Furster pligseedh dr och vdi sadanne
Contrachter ware boor, och att man warde ther tilborligh
swaer will bekommendes. Att altt thette for"e ma sa bliffwe
I thenne reesse forhandlett som forvitt star, effther som wij
thett och befalett och samtychtt haffwe, lathe wij thett be-
kriifftighe medtt wir kongelige Sechreett och medtt eighenn
handh vnderschriffuitt etc. Datum vt supra.

9539, 1561 Mai. 16. Stockholm. — K° Erich XIV.
Nachtrage zu der Instruction fiir seine Ab-
geordneten an den Grossfiirst Iwan. )

0p.

Sie haben eventuell Schadenersatz bis zu 1o/m Thalern fiir die von den: Re-

valischen geschiidigten russischen Kaufleute anzubieten; auf Freigebung schwe-

discher Gefangener, auf Verbesserung des vorigen schwed. Kaufplatzes in

Nowgorod anzutragen und im Nothfall die bisherige Form der Tractatschliisse,

d. h. zwischen dem Konig einerseits, andererseits dem Statthalter von Now-
gorod, sich gefallen zu lassen.

Information och vnderwijssningh hwadtt - wij Erich thenn

Fiorttonde, med Gudz nidhe, Swerigis, G6tis och Wendis etc.

Konungh, wele, att wire gode Minn, som nw till Storfurstenn

vdi Rydzlanndh forsinde wardhe, schole sware till nagre
8
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forefallendhe meningher, och sigh elliest forholle vdi nogre
drendher som Icke idre forfattedhe vdi Instructionen. Actum
Stockholm then 16. Maij. Anno etc. 6I. '

Hwar Storfurstenn lather berdre om then schade som
the Riffwelsche haffwe tilfogett hans képpmenn och vnder-
sather, och will att wij schole férschaffe honum therfore
wederlegningh, effter samme Riffwelsche sigh nw vnder Oss
begiffuit haffwe, Schole the vttschickede dhaa ther till sware,
att wij Icke &re obenigne till att lathe forschaffe them
nighenn wederligningh ighenn, nir thett kann skilighenn
bewijsses och certificeres, hwadtt hans kopmén ther misth
haffwe, Doch si att Summen Icke stijger hogre till thett
miste, &dn till Tijetusendh daler, Theremott schole the vtt-
schickedhe sigh winlegge, att the frijbytere och finger, som
dnnw ire I Finlandh, och haffwe tagett paa the Ryske kop-
minn, maitte wardhe befrijedhe for altt yttermere tiltaell,
effther wij till Restitutionn dre benigne. Och elliest foregiffwe
medtt wijdere vmbstindigheeter, att thett the haffwe giortt
ar scheedtt aff theres herres som the wore vndergifine, be-
falningh, nampligen aff hermesteren.

The schole och bestille om for'® finger, att the matte
bliffue tillstides ther I Finlandh och Icke forstinge sigh,
Sa schole the vtschickedhe sigh och beflijte, till att komme
the finger lo6sse, som dnnw dre I Rydzlandh. Och hwar
thett annerledes Icke skee kann, schole the lgsse them ighenn,
si wijdtt the Peninger kunne ricke, som wij them ther till
haffwe latidh medttgiffwe.

Om Storfursten will effterlathe oss, then gardh och
handellss plattz, som tillférenndhe haffwer waridh vdhi Nogardh
for the Swenske vképminh, schole the vttskickedhe sa lagett,
att hann nw bleffwe Intaghen, och med the kopminn, som
the nw medtt sigh haffwe, strax wardhe besitten. Hwar
Storfurstenn elliest wordhe latendes foregiffwe om Seglattz
har iffrd Swerighe, och till att frachte skipp till Fremmende
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landh till hans behooff, schole the vttsindhe seije sigh ther
‘vppi Inghen befalningh haffwe, att forhandle ther vm pa
thenne tijdh. : i

Till thett sudzste om man Inghen ny handell, eller
nogre bittre wilckor, kan ther vm bekomme, dn thett som
tillférendhe waritt haffwer, ther vm ware vttschickedhe godhe
Minn sigh doch beflijte schole, som Instructionen Inneholler,
och Storfursten will zAndelighen, att handelenn schall besluutes
medtt Oss, vnder Stadtthollerens nampn pa Nogirdh, och att
wij sielffwe schole ther vpa gore korsskyssningh medtt them
effter som tillférende ir scheedtt, dhi mighe the heller thett
Ingda, dnn att wij schole komme pa thenne tijdh till ndghen
feegde medtt honum, ther ware vttschickedhe haffwe sigh
fullkomplighen effterriitte. Datum vt supra.

DG, 1561 Mai 17. Reval. — Claus Christiernsson

. A. an den Kinig Erich XIV.
, Cop.

Berichten von den noch immer schwebenden Verhandlungen; von der Ver-

eidigung der Knechte auf dem Dom und deren Restforderungen; von neuen

Schwierigkeiten mit dem Schloss; von der Aussicht auf guten Erfolg mit der

Stadt, da.der Rath das Volk fiirchtet, welches durchaus fiir den Konig ist,

so dass alles nur noch aufBewilligung der von der Stadt erbetenen Geldsumme
und auf Anhersendung bewaffneter Schiffe ankomme u, a. m.

Stormectigste Hogborne Furste A: n: konung och Herre,
wir aller vnderdanigste tilplichtige tilférende. A: N: Konung
och Herre, oss forhdppes att wir vnderdanigste scriffuelse till
E: K: M: med Anders Nielson senest afferdiget dr alrede
fram kommen, Ther aff E: K: M: nadeligest Haffuer till for-
nijmme Huru widt wij dha ware kompne till Handels med
thenne Stadh, Sampt Adelen aff Harijen och wijrland och
Jerffuen, Si Haffue wij sedan till ingen wijdere foortgang
kunnet komme effter Hans kijle och the andre med honum
icke dre en nu med Galleijderne eller Barcken fram kompne,
8*
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Vtan haffue I forregdr (: som oss ar berittet ;) leget I Jungfrusund
och toffuet effter fetalie iffrd 8bbo, Doch scriffue wij honom
till for otte dager seden, sdsom vdj wart neste breff formeldt
dr:) att han oférssumeligen skulle skynde sigh genest hijt
med forberorde skep och krijgz munition Huilcket budh och
breff honum lenge seden dr kommet tillhinde, Si effter wij
formerchte, att the opd Slittet dre flux forstirckte sigh vm
nitterne bide med filck och fetalie som the hemeligen lathe
hijtze In offuer muren, Tesliges effter her I Sondagz kom
eeth skeep iffra Sonnenbirgh med Ragh och malt sampt
nigre sijder flesk och annet sidant som och skulle vndsittie
thette Slit. . Dherfore Haffue wij forberérde skep arresteret
p4 en ritt med alt thet ther Inne #r och fort thet vtur
Hampnen till Jachterne som her ligge opa wijken. Och
sedan I gar mustret the domeske knechter och I dagh aff-
bettalet them med en ménetz Sild, Effter som huar och ens
Besildning war giordt till férende aff Hermesteren. Ther-
offuer the forst Haffue mdst Sworet E: K: M: och Sweriges
Crone forplictendes sigh Henne sa lenge troligen att tiene
och till land och watn Brucke lathe som E: K: M: them
kan behéffue. Men Huru wij med samme knechter Haffue
kommet offuer eens och till ende, wele wij E: K: M: opd
thet aller Vnderdanigeste karteligen fortilie, Sam &r, att
effter the sa hardt beclagede, sigh vm theris Nastdende Restis,
och hade doch icke pantherne vnder Henderne, Vtan allenest
then ene fordeel n: domen, Ty padis Closter dre the och
Quitte, Sa att Engillbrecht wan der Lippe Haffuer trencht
them ther iffrd med Oldebuckumbz tilhielp, Och Her komme
sadane foke tidende med en Benempd Vilhelm Wifferlinck at
for: de feldt marskalck skulle haffue en Summe peninger medt
sigh till att Bettalle samme knechter, Huilcket en part wil
wille tro etc. Dherfére wij anners icke kunne beweke them,
Vtan maste gi till och skencke them the 250 daler som wij
~ them for 3 wecker seden genom Rédet vtaff wére, There-
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peninger opd E: K: M: n: Behagh lothe forstricke Effter
the dhi illiest hade fér nodh och hunger skuld mdst forlope
och ther till med nu I forstinne giordt theris besdldningh
niget stoor moste tisliges skencke them otte dager frij vdj
thenne forste minet, Opa thet the skulle giftue sigh tilfridz
vm for:de Restis Si lenge man finge them vdj E: K: M:
Eedh etc. Effter wij och ingen Bestelling hade vtaff E: K:
M: samme knechter til att antage, ther the dha fast stode
effter och begirede hore for en the wille Swirie Dherfore
haffue wij giordt oss en bestelling sielffue. ~Thesligis artikels
breff ther the sigh skicke forhalle och effter ritte skole Dher
aft wij E: K: M: och her nest wele vnderdanigest forskicke
Copier tilhdnde, Haffue oss och si forbehdllet, (:som icke
anners tilborligitt:) att E: K: M: skal haffue wild och macht
samme bestelling och artickler att forandre effter sitt eghet
gunstige behagh och Kongl. Wilgefal, Ganske vnderddneligen
Bediendes att E: K: M: wiirdes sidane Bestilling och artikels
breff effter sitt nddige Behagh forandre och sedan med sitt
Kongl. Secretis bekrefftige lathe, S att the thet forste moge-
ligit wire kunde komme hijtt tilbacke men huad E: K: M:
synes samme knechter synnerligen the dubbelde sdldendren
I s& métte formycket wore tillsagdt n: twa Halfftridie och
nigre fid tree salder thet kan man them med tiden anten
vc‘ij then niste eller andre trijdie och fidrde bettallning sa
sachteligen affkrte och affdrage Eller och giffue nagre the
Hogste Sildenerer forliff nir Gudh will E: K: M: eghet
falck kan komme hijtt. Huad theris Restis Betreffer Haffue
wij mést giffuet them then fortrostning nar the framdelis wille
vitgore theris egne Ammissater till E: K: K: och vdj vnder-
dinigheet Clageligen giffue theris brick och nédh tilkenne
att E: K: M: dhi worde thervdinnen haffuendes ett Cristeligit
bewogh och Kongl. medlijdende och bewogh till att legge
them aff med nigon skenck och foriiringh for sidane theris
ledne skade sampt then store tilforsicht och forhdpning the
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til E: Kongl. M: haffue och drage, Nir E: K: M: theris
willuilligheet och Hulle tro tieniste vdj alle maitte forst
sporiendes och férnimmendes varde, Medh sidane tilsagen
och gode ordh haffue wij stelt them tilfridz. Ganske vnder-
daneligen bediendes E: K: M: wardis oss thette och alt annet
som vdj then beste och troligeste mening (: thet Gudh kenne :)
vdj all gunst och nide vptage och behage lathe. Thernest
A: n: Konung och herre Sisom E: K: M: af forberorde
must Zedell nadeligest warder fornimmendis huru hégt Aff-
tebe:te knechters besildning will resse vm méinaden S3 att
the peninger Erick Spire hijt forde Ingelunde kunne Recke
till twd manedz bettalninger all then stund wij illiest haffue
hafft ther mycken annen vthgifft vdaff bide opa kundskaffter,
Stockgelt och annet sidant ther med wij haffue kopt niget
Silskap til oss Huilcke sedan Haffue bevecket minge andre
med sigh bdde I Staden, pi domen och ibland Ridderskapet.

Tesliges Haffue wij och icke Heller an nu bettalet oss
vtaff herberget, Ther wij dhd med ingen liten Summe kunne
affkomme, Effter alle ting ire her dyre som man skal opahille
och wij dhd plat inthet annet haffue at lijthe till Vtan p#
pungen. -E: K: M: wirdes forthenskuld thet forste nagen
tidh mogeligith kan ware lathe forskicke hijtt then deell her
till tiener, som &re, Flere Skep, Skyt, filck, kruth och lodh,
Item tilforning med allehande, med fetalie, Sammeledes
peninger ther man mest kan gore medh huad som behéffues,
sd frampt, thet alt icke skal ware forgeffues och vm sunst
forspilt som wij alrede foretaget haffue Ther man dhi inthet
annet hade en stoor harm och 4nger for moden. Ty si
snart wij I gir hade mustret knechterne pi domen och wore
nedgingne I Staden igen, kom feldt marskalck oférwarendes
her for Slittet och  Ryckte vdj medzhast ther in, 20 eller 30
hester sampt en hoop wagner medh mi6ll, malt, fetalic och
andre nottarffter Huilcket domeske knechter icke affwerie
kunde all then stund then Jasper wan Oldenbockumb, hade
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nigre dager tilférenne n: then 10 Maij skutet och afftaget
them iffrd then wacht the ther till hade hllet vdj then port
som wegh er iffrdi domen och Slttet vtj marcken sa att the
nu ingen Wacht vdj samme port hille md vtan allenest pa
domen, Si att the opd Slattet are haffue I tdsse otte dager
draget ther frijt vth och in, huru the sielffue haffue welet,
men vtan for samme port En wal och graff med en Téigh
brygge ther alle métte vth offuer som wele vth och in pa
Slattet derfore haffue wij 1 thenne nestforledne nath lathet
en hoop bitzmen och annet selskap som ligge pa ]achterne
gith till och hugget samme brygge vm kul och med en hoop
tidre sticket ther eeld opd och brent henne vtaff sa att the
nu med inge hester eller wagner kunde komme anthen vth
eller in, Doch haffue wij icke mehre falck vndentagendes
thet pd Jachterne #re en som wij kunne hille them Inne
widh then post och sijdhe medh emot domen., Sa ir ther
en lonport pd then annen sijde som wether vth iffrda Staden
och domen emoth landet then the I dagh haffue vpbrdttet
si att the kunde fi ther vth och in vm nattetidh huad the
behoffue. Therfore haffue wij anhdldet hoos Radet att the
wille icke sidant tilstidie vtan aftwerie aff the hoge torn och
twenger Her vm kring Staden ére och illiest medh then
macht, the haffue vndsittie oss si lenge Hans Kyle och flere
Kunde komme oss till hielp, Doch wele the inthet synner-
ligen befathe sigh ther medh fér En the finge theris Edh
loss Ty the vele nyt nu pd annen ressen haffue theris budh
ostadh och lothe seije samme Edh vp. Effter the andre
som nu senest igen komme icke haffue si fulkomligen for-
richtet och vtrittet hwad them I si matte befalet war,
Allenest effter the Sliteske stelle sigh nu si mothwillige @n
I thet the alrede haffue skotet twi aff the Domeske knechter
och eth barn ihiele Skiuthe tesliges in vdj Staden alt thet
the kunne, Endoch the inthet vtrdtte vtan allenest skamfere
nigre tack och gaffler pd Hussen, Haffue Borgmesteren n:
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her Johan pepersack som ordet forer lathet sigh h6r_e emoth
oss, att ther the galleijder' wire her si att man kunde styre
thette huss. Dhi skulle inthet mangle ware hooss Staden
Vtan alt ware en clar och afftalet sack, Ther aff man
kan mercke att the for Eden skuld wele sittie alt stille och
ssee egenom fingren medh huadh som skeer till tess wij finge
samme huss In. Och lijcke sosom wij sedan skulle hetes
med wild tuinge them till att g& E: K: M: tilhinde ther
med the formene sigh framdelis wele kunne forsware, Thet
dhd oss ir omdgeligit med blitte hender att intage, Doch
haffue Rédet tilsagdt oss en frij open Stadh sampt alle nét-
tarfiter for the knechter wij intaget haffue.

Wijdere A: n: Konung och Herre, Huadh thenne Stadh
belanger, Kunne wij inthet annet mercke, vtan att han Ju
stddr E: K: M: open och tilhinde, Ehuru thet gdar vm alt
annet Ty menigheten trenger ther sd hardt opi, och will
ingelunde ndgen annen Herre haffue, vtan E: K: M: ther
dhi Rédet miste lathe sigh med néije ehwad thet &r them
mehre liufft eller leedt si frampt the icke wele formodhe
dn sidane vplop och Rummur, att en part aff the grothe
hansser (-och synnerligen the som senest wire forskickede
~till Hermesteren vm Eden, skal siude I halssbenet etc.
Allenest ther stid meste sacken opi att Staden métte bliffue
~ undsétt aff E: K: M: medh Summa peningar som tilférende
ar vm Handlet wordet, Ther med the kunne komme sigh
vtur theris skuld, Item att flere, Skep och Galleijder med
falck och Skyt matte komme, sedan skulle wil alle ting
bliffue godh, Tesliges haffuer thenne stadh ett stoort bewogh
vm then Engelske resse E: K: M: (: Gudh giffue till lycke,
hugnet, och gledie som oss forhappes:) achter féretaghe,
Effter the icke wethe Hwem E: K: M: N: teckes tilbetro
och befale thenne handell Stadh och vmbliggende landorth
vdj alle mitte Effter nottirfiten att forestd, och Regere vdj
E: K: M: friwaren ther opa wij haffue giffuet them then
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fortrostning, att E: K:M: warder nir si widt kommer, effter
nottirfiten ther till tenckendes och si bestellendes att then
skal nest gudz hielp kunne haffue et godh gestalt och bestind
vm illiest alle ting medh them en resse kunde bliffue clart.
Huem nu E: K: M: nideligest syntes ther till forordne anten
aff the Edele gode Herrer E: K: M: Elskelige Ricksens
Ridh eller andre thet stelle wij ganske vnderdineligen vdj
E: K: M: nddigste skén och behagh, Inthet tuifflendes att
ther vm warder Ju fulkomligen beslutet och bestelt for en E:
K: M: drager vtaff Ricket sin Kosse. dr och war aller vnder-
dinigste bon och begiren si nu sdsom senest att the
perssoner métte och bliffue tiltenckte forardnede och hijt
skickede som kunde haffue then vtgifft her will falle effter
thenne dagh medh l6ningen och annet sidant mehre, Samme-
ledes the som skole ware vttoffuer mustringen och andre
Embether, Ty oss #r- omogligit allene alt sidant bestelle
sisom E: K: M: thet nideligest offuerwige och nadeligeste
kan besinne. Tesliges A: n: Konung och H: forskicke wij
eder K: M: her med tuenne missiuer En iffrd Hermesteren
och then annen iffrd them som her nu ire opa Slattet oss
tillscriffne, Thervtaff E: K: M: nddeligist kan fornimme och
miircke Hwad grund och practiker thet partij driffue och
omgi medh, Doch haffue wij en nu inthet swaret ther till,
Hvarken then ene eller then annen vtan® wnske att the Gal-
leijder Skyt och filck mitte komme sedan wille wij sse huru
wij taledes widh. Thet wore och icke gith eller nyttigdt att
med samme skep och Galleijder drégdes nu lengre vm man
dlliest wille tage sacken fére med alffuar vtan att man
skyndede sigh I tijdh bade for én the finge mehre Raderum
till att forstrecke sigh pa Slattet, Sa och att man icke for-
geffues forspilte nigen swir Summe peninger opa the knechter
wij nu haffue antaget. Wij achtede och opa E: K: M: wegne
antage En hoop Rytere som sigh her haffue tilbudhet Dher med
wij kunne hdlle then inne pa Slattet och dlliest formene
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them all tilférning vtaff landet, Doch haffue wij thef_till inge
peninger Icke kunne Bargerne heller sdttie nagen fulkomligh
tro och lijt till oss effter the icke ssee then trost och hielp
ware forhanden sim wij them en tijdh lﬁng haffue med for-
trostet. Alliest wéare thenne handell all Clar lenge sedan
Hwar her wore then deel man skulle opa hélle Ther E: K:
M: dhid vtan tuill medh thet aller forste effter nottarfften nide-
ligest werdis tiltenicke vdj alle the matte wij kunne och forma
all flijt fore wende wele wij ingen deel forssume sd mycket
oss mest mogeligith kan .ware. Thet gudh kenne. Conclu-
sione solita. Dat. Reuell 17. Maij Anno — 61I.

DGAE, 1561. Mai. 17. Reval — Otto Taube und
- Dietrich von Galen an den OM. Gothart.

Orig. (Vers. I, 1273.)

Von dem Abfalle an Schweden und den etwa noch dagegen zu ergreifenden
Massregeln. :

Ine dorso won Fustus Clodt's Hand: Otto Tauben vnd Deiterich von galen brib
. da ssie der Reuelischen knechte abfallen anzeigen vnd wes zuy
Reuel vorhanden.

Hochwirdiger Grotmechtiger - Furste, Id sint Iwen h: f: g:
vnse vnderdenige vnd bereitwillige dienste, hogestes vor-
mogens stedes thovorahn bereit, gnediger herre oren h: f: g:
mogen wy dienstligen nicht vorhalten who wy gistern vor
dato, Gott lof vnd danck, alhir ahngekamen, vnd wie woll
wy vns vorhopett, die Domischen knechte, sich wente vp
vnse thokumbst, scholden geduldett, vnd nichts wedderwilliges
ahngefangen hebben, So befinden wy Idoch bauen thouorsicht
dat meistedeiludé‘rselbigen, oren H: f: g: af, vnd denn
schwedischn gesanten thogefallen, die ock gistern vor dato,
durch Jurgen Leutener, meistdeil gemunstert vnd ahngenamen,
Den hauptman Platen hebben wy beschickt, mit vormeldung
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dat von oren H: f: g: wy mit gelde vnd bescheide hirher
ahn die krigessleute afgeferdigett, Derhaluen scholde he
Thnen antzeigenn sie sich tho freden geuen, vnd biss vp den
folgenden dach gedult hebbén, als dan scholden sie einen
gneden bescheid erlangen, Darup thor Antwort erfolgt, dar
scholde men vor langest tho getrachtet, Id wehre nun tho
lathe, ahngesehn die knechte den schwedischn gesanten tho-
gefallen van Thnen ock gemunstert, vnd orer betalung ge-
wertich wehrn, Thodem hebben die schwedischn gesanten,
dem hern Stadtholder ein schip, welchs he van der Sonnen-
‘borch etzlich korne vnd prouiandie nha dissem huise vnd
Wittenstein tho halende, erlangt, vnd solchs vorgangen Mid-
wecken (Mai, 74.) hir In die haue gekamen, gistern nacht
vth der haue wech halen, vad by ore Galleyen vnd Jachte,
welliche hart by der haue liggen vnd mit geschutte woll
vorsehn, brengen latenn, der Meynung kein korne ader pro-
uiandie vp  dit huis thogestaden, vnd Idselbe vth tho
schmechtigen Thodem sint wy glofwerdich berichtet, Who
die Meisten Inwonere der Stadt Reuall, Thren gesanten,
welliche vnlangest hirbeuorn by Iwen H: f: g: gewesen,
der Ingebrachten Antwort haluen, keinen glouen thostellenn,
vnd gedencken henfurder ore h f: ‘g: keines weges vor Ihren
herrn thoerkennen, besundern scholen des eigentligen vor-
hebbens sin, sich vnder die krone tho Schweden thoergeuen,
‘hebben ock alrede wie wy berichtet twe alse her ]ohan>
Winter, vnd hans Bossman, vorordent, die sich ahn Iwe h:
f: g: bogeuen, vnd. den Eidt kort aff vpseggen scholen,
Welchs ore h: f :-g: keines weges annehmen werden, ahn-
gesehn sie keine foglige orsacke dartho, Id werden Iwe h:
f: g: die gesanten ock In gude vorwarung tho nehmen vor-
schaffen, ock die vorsehung thogescheende beuehln; Damit
sie so gewachtet, dat sie nichts van sich schriuen, Thodem
loss kamen mogenn, Id sy denne, ore h: f: g: weten eigent-
ligen die Middell, dar Iwen h: f: g: mit gedienett, wy andern
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dat geschrey, who die schwedischn gesanten Im korten noch
achteyen schepe, mit volcke vnd aller Nottroft vormodende,
so balde dieselben ahnkahmen willen sie den doem besetten,
vnd vormeinenn dit huis In allen ordern thobelegern tho be-
engstigen vnd solchs, in Thre gewalt thobrengen, Nachdem
nun alhir allerlei vnenicheit vnd wedderwille vorhanden, vnd
die schwedischn gesanten, Die Stadt Reuall meistpart, sambt
den Domischen knechten ahn sich gebracht, kunden ore H:
f: g: den Sindicum so die weddergekamen, vnd Salomon,
neffenst dem Hern von Don, nochmahln, mit mehrem berichte
von der kon: Mat: tho Polen, durch dach vnd nacht hirher
vorfertigen, wehre woll geraden, erachten ock vor Radsam
ore H f: g: sich thom schleunigsten, mit ein hundert perde,
twe ader drie, hirher vorfogede, vnd kondenn Iwe H f: g:
Hertzogk - Christofter vmb etzlige Rutere woll begroten, ock
ehm dissen handell vnd twispalt entdecken laten, die he oren
h: f: g: vngezwiffelt nicht vorseggen, dar sine f: Dt: ock
eigener persone sambt Iwen H: f: g: Idoch vp vorbedenckent,
orer h: f: g:, sich hirher vorfogen vnd disse twispelt dempén
helpén wolde, wehre nicht vngeraden, Thodem wolden ore
H: f: g: glicksfals drie ader vier dusent Perde Polen, hirher
thom alder ersten vorordnen, damit dat fuir so alhir ent-
fengett gedempett, dem vnglucke In tiden beiegent, vand
Iwe h: f: g: disser Stadt wedder mechtich werden moge,
Wy willen aber dit huis neffenst dem Stadtholder, so lange
vittalie vorhanden, (: welchs gantz geringe, durch bystandt
des Almechtigen vor dem viende vortreden Vorhapen vns
ock Iwe h: f: g: vns keines weges trostloss vorlaten, be-
sundern dit huis thom furderligsten entsetten vnd vns erredden
werden, Vnd dar es Iwen H: f: g: geraden geduchte, er-
achten wy woll nodich, der herre Woywade von Trock, sich
nha Wesemberge bogeuen muchte, so erforn sie hir den
Ernst, vnd ahntoch, vnd wehre velichte desto beter mit ehn
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tho handeln, Denne sie schweuen wie dat rohr vor dem
winde, Der erste wilkame so wy hir gehatt ist gewesen, dat
die affelligenn Schwedischn knechte, In dem Inuarende tho
Schlate Diderich van Galen vor dem wagen, ein perth tho
dode, vnd sinen Wagendriuer durch die schuldern geschaten,
Wie disser briff geschreuen ist hir glofwerdige tidung ge-
kamen, Who man hir mit dem ersten etzlige schepe vor-
modende, die vif venlin knechte, etzlige kartouwen, vnd allent
wes thom kriegesshandell nodich, mit ‘sich brengen werden,
Derhaluen, willen sich ore H: f: g:, sowoll ock etzlige
dusent perde polen, thom ersten hirher tho kamen, keines
weges nicht sumen, ader etwes darIn  vorhindern latenn,
sunst ist thobesorgen, Dat disse Stadt vnd gantzer orth, In
andere herschoppie geraden wurde, vnd hebbenn solchs alles
gantz beschwerts gemots, Iwen h: f: g: vth dragender plicht
dienstlichen nicht geweten thovorhalten, Mit Dienst vnd
flitigem biddende solchs In allen gnaden, vnd wes die hoge
Nodt vnd glegenheit erfordert, vns by thometen, Iwen H:
f: g: (die wy hirmit In den schutz des Almechtigen tho
langer liues gesuntheit vnd gluckseliger Regierung thoentfristen
beuehle :) ahngenehme vnd bereitwillige Dienste thoertzeigen
erkennen wy vns Ider tidt schuldich, Datum Ilich Ilich Ilich
vp dem Schlate Reuall den 17 Maij Anno oc L5
I: H: F: G:
Bereitwillige
Otte Tuue vnnd
Diderich von Galen,
Addyr.

Ilich Ilich Ilich




PG, 1561. Mai. 18. Nesselrode. — Wilhelm  Kettler

an den OM. Gothart.
: Orig.

Weiss von der Reichssteuer nichts Tristliches zu melden und bespricht die ihm
riithlich scheinenden Bedingungen, falls es zur Subjection unter eine andere
Macht, insbesondere den Kénig von Polen, kiime.

In deyso: Frater mei principis; wnd auf dem Sicgeldeckblatt: Vor dieser Ver-
enderunge. ' )

Hochwirdiger‘ Hochvermugender Furst E. f. g. seien mein
gantz willig dienst allzeit zuuor, Gnediger Herr, Als E. f, g.
am negstvergangen Sontag ILetare (Mirs. 16.) aus Riga an
mich geschriecben, vnnd vnnder anderm angetzeigt, das sie
allen Zustandt der beschwerten Lyflanden an den Eher-
wurdigenn vnd Ernuesten Herrn Georgen Syberch zu Wiss-
lingen, Comenthurnn oc schrifftlich hatten gelangen lassen,
mit beuelch meines rhats, wes In den hendlen vortzustellen
notig, dariiber zu pflegen, Demnach so soll E, f. g. Ich In
vncierthenigkeit nit verhaltenn, wie das Ich am negstliedenn
freytag (Maz. 16.) bei gerurtem herrn Comenthur gewesen,
vand die gelegenheit allenthalben mit hochster beschweernuss
angehoirt, vnd verstanden, Vnd ob Ich mich nu wol schuldig
erkenne, auch geneigt vnnd willig bin E. f. g. vand derselbige
- beschwerte Landtschaft, In allem dem, das denselbigen zun
ehernn, gutem vnnd wolgefallen méchte gereichen, zu dienen
vnd zu wilfarn, So wissen sich dannocht E. f. g. gnediglich
zuerlnnernn, das Ich In anfanck dieser hochbeschwerlicher
gantz gefherlicher, vnnd In vilweg bedencklicher hendel nit
gebraucht, vand das Ich auch zu geiner Zeit aller vmbstende
der Landen vnnd andern zufelhgen vand furgelaufnen sachen,
gruntlich sei berichtet vand das Ich auch derhalben In Itzigen
eussersten noeten, vand da schon albereitz villerhand sachen
vffm sprung der verenderung mochten beruwen, nach meinem
geringen einfalt nichts stitlichs, vnd dardurch ‘die_ obliggende
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beschwernuss kundte abgewandt werden, wuste zu rhaten
oder furzuschlagen ' ' _

So weiss Ich auch vber das Jenige, so Ich hiebeuofens
an E, f. g. von den eingewilligten Reichssteuren vnnd die
hilff so damit solte geleistet werden, geschrieben, nichts be-
sunders trostlichs zuuermelden Dan wiewoll mir die Reichs -
hendel nit bewust, Ich auch dauon zu schreiben nit gemeint,
Vnnd ohne das sunst, vf zukunftige felle niemantz weiss
zuuertrosten, oder abzuschrecken, so kan Ich dannocht bej
mir nit ausrechnen, Das dieselbige steuern, In alsolcher kurtzer
zeit, als es E. f, g. notturfft (. wie Ich es aus derselbigenn
schrifften vermercke.) erfordert, kundten zusamen gebracht
werden, Ich wil nit sagen ob derselbiger entlich damit ge-
dienet mochte sein, derhalben Ich bej mir nit weiss zu be-
dencken das In Itziger hochster noit vnnd eil E. f. g. vnd
dero Landtschafft zum besten vnnd guten durch gerurten
Herrn Commenthur vnd mich dieser ort Icht was kunne ver-
richtet werden, Wie Ich auch dienstlich wol bitten, sie wollen
mich In deme gnediglich entschuldigt halten,

Vnnd ob Ich mich nu gentzlich wol verhoffen, Gott der
Almechtiger wurde mit den -augen der barmhertzigkeit
heraber sehen, vnd das zugeschickte Creutz (. so fern es zu
vnserer sehelen heil nutzlich vnnd dienlich Ist.) hinwegnemen, -
E. f. g. vand die Ire aus der angst, noit vnnd hochster be-
schweernuss, In rouw, fridden vnd gemach setzen, vnd sie bei
dem hey* Reich erhalten, so stehe Ich dannocht auch In der
sorgen, Da der Viandt abermals mit gewalt vnnd heerskrafit,
die Lyflanden wurde vberziehen, das alsdan die vnnderthanen,
In mangel des Reichs hilff mochten getrungen werden, bej
andern Potentaten vnd Insonderheit bej der Kon : W. zu
Polen vmb hilff, schutz vnnd schirm anzuhalten, vand also
auf eine verenderung dringen, _

Da nu solche verinderung (. dessen Ich mich doch nit
wil verhoffen .) notwendig an die handt moeste genomen
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werden, E. f. g. auch Iren willen dazu solten geben, So
mach Ich mir geinen zweiuel, man werde wol zu allen theilen
souil moglich darauff vertacht sein, damit solchs mit dem
wenigsten vnglimpf furtgesatzt werde, Vond wil vf den fall
In E. f. g. gnedig bedencken gestalt haben ob es auch
gerhaten vnnd dienlich das neben andern Puncten vnd
articulen dahin getrachtet, Das E. f. g. vnd derselbige ver-
wanten vnd vnnderthanen bej der reiner wharer leher Christi
vond seinem heilsamen Sacramenten nach desselbigen In-
satzung vnuerhindert solten verbleiben, vnd dauon vnder
geinem schein abgetrungen werden, Item Das Lyflandt wie
biss daher geschehen vom Reich zu Lehen empfangen, vnnd
getragen, vnnd das auch derhalben die Landtschafft nit solten
schuldig sein, widder das Reich zu dienen, oder dagegen
Ichtwas furzunemen, Item, Das ein Jederer bej ordentlichem
gewonlichem rechten gelassen, Item, Das ein Jederer bej
seinem alten herkhomen gebrauch, recht vnnd gerechtigkeit
gelassen, Item Das geine neuwe Zoll, weggelt, accysen oder
andere Imposten Im Landt angericht, Item das geine schatzung
ohne bewilligung gemeiner Stende angeschlagen, oder aus-
gefordert, Item das dieser vertrag auf des Konings, desselbigen
cheliche Kinder, vnnd dero Erben gestalt, vond wannechr
seine Kon. W, ohne verbleibende leibsgeburt, ableibich wurde,
das es auch alsdan E. f. g. vand dem orden solte frei stain,
ob sie sich bei Polen wulten verhalten, oder nit, Vnd
letstlich (. dweil Ire Kon. W. villeicht noch zur Zeit einen
geringen Vnkosten gegen die gebiet, so Ire Kon. W. von
dem Orden bekhomen, In diesem Krieg aufgewandt, vnd
ohne das noch zur Zeit nit allenthalben vollentzogen, das
Im Vertrag begriffen,) das auf den fall, daIre Kon. W. sunder
verbleibende leibs Erben mit todt abgienge, gerurte gebiet
widderumb dem Orden ohn einiche erstattung furbeheltlich
dem Konning den schutz vand schirm daruber, oder anderer
Lehen empfangnusse, mochten folgen Jedoch alles zu E. f. g.
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gniidigen weitern bedencken, Mit dienstlicher bitt, dieselbige
wollen dieses alles nit anders als In gnaden von mir ver-
mercken, Solchs vmb E. f. g. (.welche der Almechtiger
widder seine Viandt In Christlichem Regiment langwirig wol
verhalten.) In vnnderthenigkeit zuuerdienen, kenne mich
schuldig, Datum Nesselroidt am xviij Maij Anno sc Lxj.
E. F. G
: Dienstwilliger
' Wilhelm Ketteler.

E. f. g. wollen doch diss mein einfeltig Jedoch treuhertzig
schreiben, nach verlesung desselbigen, dem feuer beuehlen.

DEm Hochwiirdigen Hochvermiigenden Fursten vnnd
ITerrn Herrn Godharten Meister Deutsch Ordens zu
Lyflandt meinem gnedigen fursten vnd Herrn

zu eignen IHanden.

Die Namensunterschrift und das FS. sind mit schwdirserer Dinte dber-
kritselt, um sie unleserlich zu macken; doch ist das nicht gelungen,

OGP, 1561. Mai. 21. Reval. — Claus Christiernsson,
Hans Larsson und Hermann Bruser an
Caspar von Oldenbockum, Statthalter der
Hiuser Reval und Wittenstein.

Cop. (Verz. I, 1273.)

Aufforderung zur Capitulation.

Wyrdiger, Ernvhester vand Achtpar, gunstiger herr vand Be-
sonder guter freundt, Ewern Achtparn Wirden, seint vnsere
freuntliche muglige Diennst beuhor, Vnnd Alssdan Inn gestriger
geschener freuntlicher vnderredungk beschlossen, Das wyr
vnss heutiges tages Jegen E: Acht: W: weiter erkleren
woltten, Demnach mugen wyr derselben nicht vorhalten, Das
sich die sachen dermassen bein vnss ansehen lassen, Das
vieleicht zu weiterm ernst wirdt getrachtet werden, Damit

9
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wyr aber alle Dingk ersten Inn freuntschaft nochmales er-
suchen méchten, Alss haben wyr nicht vnterlassen wollen
E: Acht. W: hiemit freuntlicher Meynungk zuersuchen, Vnnd
da es so geschehen kéntte, Das E: Acht: W: mit vns
oder auf Leitliche Conditiones oder sonst, vbereinkammen
mochte, Sehen wyr nicht Liebers, Vnnd woltten Darumb
gebetten haben, Das E: Acht. W. gedencken woltte, was
Letzlich, so das nicht geschehe, daraus entstehen, vnnd
sich erheben mochte, auf das dem Feinde desto Stadtlicher
vnnd eindrechtiglicher beiegnet vnnd gewheret pliebe oc
Welches dan derselbigen nicht alleine vnuorweisslich sein,
Besondern zu mehrem rhumb gereichen wirdt, Das die keine
fernere vrsache zu anderm vnwillen geben, Das wyr aber dass
hauss zubespeisen vnnd zustercken nachlassen soltten, Des
haben wyr kein vnpilliges bedenckent, Dan’ Weiln Jhe vnnd
allewege, Stadt, Thumb vnnd Schloss, biss auf diese Zeit
zuhauffe gewessen, woltte sich vbel schicken, das das Schloss
nun von denselben alleine soltte abgesondert sein, Derowegen
wyr abermales freunt vnnd Diennstlichen Bitten, E: Acht. W,
Inn dem sich eines bessern bedencken, vnnd mit einem ent-
lichem Antworthe vnss beJegnen woltte, Darnach wyr vnsss
weiter zurichten, Wormit wyr sonnst Derselbigen Inn andere
wege freuntliche angenehme vnuorweissliche Diennst vnnd
gefallen erzeigen mochten, Soltte Inn deme ann vnss kein
mangel gespuret werden, Welche wyr hiemit dem Lieben
Gott entpfhelen Dat, Reuel Den 21 Maj, Anno oc 61.

Clauss Christernsson,
Hanss Larson vand
Herman Bruser.

DEm Wirdigen Ernvhesten vnnd Achtparen
Herrn, Casparn von ()ldenbockum, Stadt-
haltern der heuser Reuel vnnd Wittenstein,
vnserm Besondern guten freunde
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D@4, 1661, Mai. 25. Mitan. — OM. Gothart an
den EB. Wilhelm. :

: - Conc, (Vers. 1, 1275.)
Jitte um Meinungsiiusserung in Betreff des unabwendbaren Abfalls von Reval.

Nach dem grus

Welcher massen vnd gestalt vnsere Vnterthanen die
von Reuhal durch Ire an vnss abgefertigte gesanten vormeint-
lichen vnd ohne Jenige erhebliche vnnd billiche vrsachen vnss
Iren eidt vfkundigenn lassen, vnd sich von vnss an die
Konigliche Maiestad zu Schweden zuwenden entschlossen,
Dass werden E L sonder Zweiffell auss gemeinem geschrei
Vornohmmen vnd vorstanden haben, Ob wir nun woll etzliche
der vnsern nebenst dem herrn von Dona gein Reuhel ab-
gefertigt mitt bevhelich, sie Ihrer treue Pflicht vnd gehorsam.
damit sie vnss vorbunden, dessen wir Inen auch keiness
wegs zuerlassen bedacht, zuerInnern vnd sie also von Irem
Vngotlichen vnbillichen vnd vnerhorten wegen, vff Christliche
vand billiche ban die getreuen vnterthanen zu wandeln
geburet zu lencken, So kommen wir Jedoch In erfarunge,
dass eine gallei mitt volck geschutz Krutt vnd lott vber die
- Ander daselbst zu Reuhel auss Schweden ankommen sollen,
Welchs dan Inen den Reuelschen In Irem vnbillichen vor-
nhemen nicht wenig nutt gebenen wirdt, das wir dan In
Itzigem vnserm Ungemach vnd beschwerten Leibs schwacheit
gantz schmertzlichen vornhomen, mussen es aber dem lieben
Gott vor diessmhal- beuhelen vnd solchs an seinen ortt stellen,
Weiln Aber E L mitt vnss In der vorwantnus stehen, daher
wir In solchen vnd dergleichen vnseren beschwernussen nicht
wenig trostes ‘zuerwarten, Alss gelangt demnach an E L
vaser freund vnd Nachbarlich bitt, die selbte wollen keine
beschwernuss haben, Dieselben sachen bei sich zu bewegen,
vnd vnss hierinnen Iren treuhertzigen Rath vnd wolmeinen wie

dan zu E. L. vnser vertrauen stehet, zum furderlichsten mit-
i o
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teilen, Solchs vnd mheres vmb E L die wir oc hinwider
freund vnd Nachbarlichen zuuordienen seindt wir geneigt vnd
erpottig, Dat Mitaw den 25 Maij A° Lxj

Gothart Meister.

An den Ertzbischoff In Riga.
Mitaw den 25 Maij A° Lxj.

DG, 1561 Mai. 25, Konigsherg. — Der Herzog von
Preussen an den Palatin von Wilna.
; Cop. (Vers. I, 1276,)
Berichtet von Riistungen im Refche zum Entsatz Livlands.

Literae Ducis prussiae ad palatinum Vilnensem.

Offitia nostra amica et fraterna ac quicquid grati
prestare possumus Illustris princeps amice et frater nobis per-
chare. Latere illustritatem vestram nolumus significatum
nobis esse. S. imperatorem edito mandato statibus
Romani Imperii contributionem ducentorum millium florenorum
pro auxiliis liuoniensibus ferendis, imperasse, iamque ad eam
rem equitum peditumque ductores ex parte aliqua designatos
et conscriptos esse, legionem autem vnam militum germa-
norum, aliquos (sz) peditum signa continentem propediem in
Liuoniam traiecturam, praesidiis castrorum istic et munitionum
itinerumque custodiae destinatam esse. Porro dum haec ad
ill:tem vram scribuntur, nuntiatur nobis principes quosdam
orae maritimos vicinos conuentum Luneburgi habuisse ibique
de ferendis auxiliis Liuoniae deque defendenda ea consilium
vnanimi consensu iniisse. Exercitus eam ad rem deputandus
in regno Daniae conueniet indeque traiiciet in Liuoniam,
Ductorem seu supremum ducem habiturus est illustrem D,
Adolphum Holsatiae oc ducem oc. Haec ita vt a fide dignis
et non infimi ordinis amicis nobis communicata sunt, ita ad
ill: tem vram perscribenda esse duximus idque pro fide nostra
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Sacrae R. Mti debita fecimus. Cui et Illtas vra haec ipsa
(:siquidem scire illa plurimum refert:) porro indicare ne
grauetur, amanter fraterneque petimus. Factura S, R. Mti -
Ilitas vra procul dubio rem acceptam Nobis vero gratam,
amanterque et fraterne compensandam Cupimus tandem illtem
vram rectissime valere Datae ex monte regio die 25 Maii

Anno 1561 _
- Albertus senior oc

manu ppria

OGG. 1561 Mai 27. Wilna. — Nicolaus Radziwil,
Palatin von Wilna an den OM. Gothart.
Orig, (Vers. I, 1277.)

Uebersendet ein Schreiben des Herzogs von Preussen und bespricht die von
Diinemark und Schweden so wie vom Moscowiter und auch im Innern drohenden
Gefahren Livlands,

In dorso: 27 Maii A oc Lxj.

Illrs et Magce dne dne amice et uicine

plurimum charissime et obseruandissime.
Quae noua mihi Illmus dnus Dux Prussiae proxime in lris
suis in hac cedula adscripsit, ex eadem ipsa quam mitto Illris
" Cels. vra intelligere dignabitur. Haec eadem etiam aliunde
perferuntur ad Mtem Regiam in hocque uicinos Reges Daniae
et Sueciae animis et voluntatibus suis incumbere, ut si non
occupent totam Liuoniam, saltem dismembrent, et praecipuas
ciuitates iuris et potestatis suae faciant. Nam etiamnum le-
gati Sueciae Reualiae esse dicuntur, et milites hinc inde per
alias arces, ciuitates et oppida clam wuagari, sollicitantes
plebem ad defectionem. Quae quam sint vera quamque
certa, ego quidem non ausim affirmare, sed tamen qui hic
rumores sparguntur, uolui illa ei cognita esse, Praeuisa enim
jacula minus feriunt, Ex aula autem Imp®*¢ Mtatis summo in
silentio sunt omnia. Tametsi Mtati Caesareae diligenter
humiliterque supplicauerim, ut ad eas lras quas circa festum
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solennis paschae (April, 6,), una cum uestris misi, clementer
et benigne, idque citra moram, responderetur. Ex Moscouia
uero ad nos perfertur, magnos Moscorum ducem exercitus
coegisse, et iam adesse magnam eorum partem circa Ples-
couiam. Deinde et exploratores nobis nostri significant, diuiso
exercitu in tres partes, duas ad oppugnationem Rigensem
diverso itinere ituras esse, et tertiam oppugnationem arcium
tentaturam. Proinde fecerit Iliris cels: vra rem pernecessa-
riam, ut suos omnes praesto .iubeat esse in armis, et in
statione, ad -quamuis hostilem impressionem reprimendam
comparatos. Quanquam S R Mtati non minus suspectae
sunt occultae istorum practicae, quam Mosci aperta hostilitas.
In tam enim perturbata Republica, ubi tot sensus, quot capita:
tot voluntates, quot homines, nihil tuti, nihil firmi et solidi
esse potest. Nam hoc quoque ad Mtem Regiam perfertur,
nobilitatem Reualiensem, tum Derptensem, quae partim
Reualiae, partim alliis in locis uersatur, pertaesam diuturnarum
calamitatum, noua quaedam, et parum ad salutem pertinentia
eam moliri. De qua tota re, deque omnibus negociis,
cuiuscumque tandem generis sint illa expecto responsum ab
Mri Cels. vra, et a generoso dno Henrico a Don, aulico
Mtatis Regiae, qui haud dubie ibi non aget mutam personam
sed de uoluntate Illris Cels. vrae, et aliorum hominum studiis
et practicis (: quae utinam eaedem sint pacate non turbulente :)
me certiorem reddet ac hoc ipsum ab Iliri Cels. vra expecto,
illamque diu optata 'incolumitate, et felicissimis rebus perfrui
cupio.  Datae Vilnae XXVII mensis Maii. Anno Domini M,
Do, 1x1’. Hlris Cels, vrae,
(Lzgenle:;) Bonus ffrater
et sincerus amicus
Nicolaus Radziuil
Illri et Magco dno dno Gothardo Ketlero, Equestris

Ordinis Teutonici in Livonia Magistro, dno amico
et uicino plurimum charissimo et obseruandissimo.
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OGT. 1561 Mai 28 Mitau — OM. Gothart an den
Hauscomthur von Riga Georg Siberg und den

Vicecanzler Johann Fischer.
Orig. (Vers. 1, 1278.)

Ordre, mit dem Herrn von Dohna sofort nach Reval aufzubrechen.

Vonn Gots gnadenn Gothart Meister
Teutsches Ordennss zu Liefflanndt, -

Vnnsern gnedigen gruss vnnd geneigten willenn, zuuorn,
Wirdiger, Achtbare vnnd Hochgelarter liebe getreue, Nachdem
vnnss allerhandt vrsachen vnd warschauen beikommen vnnd
noch teglichenn anlangt, Darauss zuermessenn, dass mit dem
Reuelschen handell nicht zuseumenn sein will, Demnach be-
geren wir hiemit gnediglichenn, Ir woltenn euch nebenst dem
Herrn vonn Dona vngeseumbt gein Reuhel vorfugenn, vnd
mit allem vleiss darob vnd an sein, Damit dass angegane
feur hinwiderumb muge gedempffet vnd geloschenn werdenn,
vond vberschicken euch hiebei vorwardt der Koniglichenn
Matt. zu Schweden, Alss wol dess Hertzogen oc zu Vinlandt,
Creditiff, schreibenn vnnd werbungen, so sie Irenn gesandtenn
..... freund vnnd Nachbarlichenn, sich Ire Konigliche
. Maiestedt vnnd liebdenn, gegen vnss vnd vnsere vnterthanenn
erbieten thuenn, Dasselbe alless werdet Ir nach erforderung
der sachenn gelegenheit, euerer bescheidenheit nach, wie dann
vnser vortrauen zu euch stehet, zugebrauchenn wissenn, oc
Vnnd woltenn mitt dem herren von Dona vnterredunge
Pflegenn, ob ess nicht geradtenn, dass mann die Knechte, so
Inn Preussenn vnnd vnter vnss geboren, vom Thumb ab-
forderte, oder nicht, Inn welchem Ir auch euerenn vleiss nicht
sparen woltet, Wess auch die Konigliche Maiestedt zu Polen
oc wegenn dess Itzigenn vorhabenden Feltzugs ann vnss so
woll vnsere Gebietigere vnnd sembtliche vnsere vntersassenn
durch offene Mandata ergehenn lassen, Dass habet Ir vom

. . Vnnd begerenn, Letzlichenn wolten vnss dass
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Jenige wass euch Itzo bewust oder sonsten teglichenn vor-
fallenn wirdt, vnss bei gegenwertiger vnser Post, so wir der-
wegenn ann euch ,abg,e'fertigt, vnseumlichen zuerkennen
gebenn, Doran thut Ir vnss zu Dancknehmenden gefallen,
vand wir wollenn ess hinwider In gnaden zuerkennen ' nicht
vnterlassenn, Vnnd wunschen euch hiemit von dem lieben
gott, zu glucklicher ausfurunge der sachen, viell glucks vnd
heilss Amen Dat. Mitau den 28 Maii Ao Lxj

(Eigenk:) Goddertt M . . . .

Den Wirdigenn Achtbarn vnnd Hochgelartenn, vnsernn
Rethenn vnnd liebenn getreuen, herrn Georgio Siberch
zu Wisslingenn Hauss Chumbter Teutsches Ordenss zu
Riga vnd Johanni Vischern Vicecancellario, sambt vnd
sonderlichen.

An zwei Stellen sind je drei bis vier Zeilen vom Miusesalme zerstort.

OGS, 1561 Mai 28. Wilna. — Nicolaus Radziwil,
Palatin von Wilna, an den OM. Gothart.

Orig. (Vers. 1. 1279.)

Erortert die gegen Pernau und Riga zu befolgende Politik, damit das Beispiel
Revals nicht auch dort Nachahmung finde und macht Mittheilung von polni-
schen Truppenbewegungen.

- IlIris et Magce dne dne amice & vicine
plurimum charissime et obseruantissime.

Non satis a me verbis explicari potest quam grauem
dolorem defectio ciuitatis Reualiensis Mti Regiae et omnibus
nobis attulerit videmus enim pessundari in vniuersum statum
istius prouinciae laboresque studia conatus et sumptus nostros
in nihilum redigi quos Mtas. R. in defendenda hac prouincia
frustra et prorsus incassum sumere videtur quandoquidem
illius consilijs sententijs et suffragijs ibidem non subscribitur
Etsi autem Illis Cels, vra satis abunde intelligere dignabitur

~ex literis Mtis R. quid tali rerum statu facto opus fore cen-
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seat Mtas eius, Tamen et ego pro meo in cels. vram fraterno
et eo quidem intimo pectoris mei affectu oro rogo atque ob-
testor velit alia ratione rebus suis et communi tranquillitati
consulere. Nam si stantibus rebus dum et parui fit authori-
tas Cels. vrae apud suos et leui quaque ex causa fluctuent
animis ciues, ' et incolae veteribus non contenti, nouos dnos
meditantur quotidie et nouis rebus studeant, quid aliud ex-
pectandum est quam extremus istius provinciae interitus dis-
tractio dismembratioque vnius corporis in longe diuersas par-
tes Meminit enim Illris cels, vra quam fidelia quamque prae-
clara illi de Reualiensibus promittebantur Verum euentus
declarauit quam vana quamque frustranea fuerint eiusmodi
promissa, quibus certe si non excitatur Illis Cels. vra nescio
quid eam magis excitare debeat ad consulendum rationibus
suis ad collocandum eas in multo tuciore firmioreque portu
quam hactenus collocarat Nam tametsi Regia Mtas non satis
exploratum habet, quo consilio haec Sueciae Rex fecerit Ta-
men certum .est et negari non potest fere totam nobilitatem
Wirlandicam et Estonicam in eandem quoque defectionem
propendere De Pernauia vero et Riga nullum. quoque est du-
bium, isti vero tam sunt ambigua et ancipiti fide si quiquam
alij ciues et incolae in tota ista prouincia, et apud quos non
magna authoritas nominis Theutonici ordinis esse dicitur,
Quare summopere necessarium esse iudico, pro quo fraterno
meo in Cels: vram studio et affectione hortor moneo et re-
.quiro, tam per salutem communem per otium et tranquillita-
tem in istis prouincijs aliquando tandem parandam si ex his
tumultibus et ancipiti rerum statu eluctari cupit, seque ac nos
pariter seruare contendit, neque nos vna simul in magnum
discrimen adducere aliam rationem cum Mte Regia ineat de-
fendendae istius provinciae recuperandae pacis et status pu-
blici misere conquassati restitutionis, ad eam autem rem sicut
per generosum D. Henrichum a Don Cels. vrae significaui
si magnum momentum adferre et publicis vsibus tum etiam
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Cels. vrae priuatis rationibus, prodesse potero nullum defugio
laborem non perperam et subitaneam profectionem hoc ipsum
videtur Mti Regiae et suadent ingruentia mala vt Illis et
Magcus Dominus frater meus Dns Nicolaus Radziwil Palatinus
Trocensis cum exercitu aduersus hostem in Estoniam et Wir-
landiam progrediatur ego vero wvna cum Cels, vra Riga Per-
nouia et alijs locis in fidem Mtis Regiae receptis presentia
mea vna cum Cels. vrae assistentia istos vna in solidum con-
firmemus, et retineamus in officio Ita ut ad Moschos Suedos
& Danos celebri fama perferri possit Mtem Regiam celeber-
rimo totius Liuoniae portu et emporio et adeo tota Liuonia
potiri Nam hac ratione non nutabunt amplius isti, illi vero
non inhiabund seque cum practicis et machinationibus suis
repriment retrahentque Qua in re promptum celere et indu-
bitatum responsum a Cels, vra mihi dari peto vt me in eam
profectionem quam primum accingar Nam tanto ocius inse-
quentur tam ex magno Ducatu Lithuaniae quam ex regno
Poloniae homines militares clari nobiles et generosi viri, cum
equitatibus et comitatibus suis quorum aliqui mercenariam ali-
qui voluntariam- militiam in gratiam Mtis Regiae susceperunt
et istis proximis diebus ad fines regni Poloniac et magni
Ducatus Lithuaniae nomina et equitatus suos apud Impera- -
tores exercituum Mtis Regiae profitebuntur Devs testis est
immortalis immortali conscientiae meae fideliter me rationibus
Cels: vrae consultum cupere de illiusque periculo non minus
anxii et solliciti sumus atque de nostro proprio Quod restat
cupio Cels. vram firma valetudine perfrui et in multo tuciori
firmiorique portu res eius collocari. Datae Vilne XxVIII Maij
Anno Domini MDLXJ¢

Jllis Cels. vrae
Bonus et integer
ffrater

Nicolaus Radziwyl,
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Finlage : - Hae literae cum istis nouitatibus ab jllmo dno
duce Prussiae missis paratae et confectae erant anteque hic
seruitor Cels vrae cum literis illius venit Etsi autem non tam
de Danis quam de Suedis euentus istis novitatibus corespondit,
Verendum tamen est ne haec eadem Dani meditentur machi-
nenturque, quod de illis publicus rumor iam hinc inde spargit
nisi Cels vra mature suis pariter et nostris rebus consulere
satagat, in nobis quidem nulla erit mora si voluntatem et con-
silium Mtis Regiae Cels. vra sequi voluerit.

Einlage : Nolui et hoc celare Cels. vram: S, R. Mtem vna
cum toto Senatu suo non probare, ‘quod se sub id tempus
tumultuosum Cels: vra non potius in Ciuitate Rigensi quam in
alijs locis contineat, ne per absentiam illius aliquid eius generis
machinentur isti quoque, quod et Reualienses, Ideo fecerit ex
vsu et necessitate presentis temporis si se in ciuitatem Rigen-
sem conferat.

Einlage von anderer Hand: Noua. — Fama constans est
‘Regem Daniae occupaturum Liuoniam, ac hoc nomine equi-
tum ac peditum capitaneos jam colligit, Praeficietque illi ter-
rae fratrem, Ducem Magnum, Hoc an Suetiae vel Poloniac Rex
sit concessurus, tempus docebit oc

Illri et Magco dno dno Gothardo Kethlero
Equestris ordinis Teuthonici in Linonia Mgro
Dno amico et vicino plurimum charissimo et

observandissimo.



DG, (1561. Mai. 29. Reval) — Ritterschaft von
Harrien, Wirland und Jerwen und Rath von
Reval an Caspar von Oldenbockum.

Cop. (Vers. I, 1280.)

Fordern ihn auf, von seinem feindlichen Verfahren abzustechen und sich, gleich
ihnen, unter Schutz und Herrschaft des Konigs von Schweden zu begeben,

Rethe Ritterschafft vnd Adel der Lande Harrien,
Wirlant vnd Jeruen, sowol eins Raths vnd ge-
meinen der Stadt Reual an Altenbockumb

Vnsernn grut, Werdige vnd Achtbarn gude freunt
Welcher gestalt, sich E: Acht: W: nun mehr bauen vnsernn
allersitz vorigen guten wolmeininge, bauen tho Schlate Jegen
vns. sambt vnd sonderlich, gantz vnd gar tho weddern,
mit Furwerpen. vnd scheten, na dem Dohm vnd der Stadt,
so ein part vorhenne, vnd nu noch dussen Dach durch die
Heuser gescheen, erkleret is gnugsam am Dage, Darher
wir vns dan keiner sondern freuntschop lenger, sondern
opentlicher feintschop, vele mehr tho bevaren, sintemal durch
solck fiirv\;erpen, vnd scheten, vnser Erue hiise vnd herlic-
heiten, Leider vp dem Dhoeme In denn Brant gebracht, Vnd
~des vnse als was wir noch darlnne gehat, berouet vnd Quit
gewordenn, wie it den an dem guten willen vngetwifelt ock
nicht gemangelt, so man der Stadt Jennigen schaden hette
thofogen konnen, wes man gerne vnd nicht leuers gedann,
doch der Leue Got die dar bauenn solchs scheinbarlich ver-
hindert, vnd gnediglich bewahret wie er vns noch ferner in
gnaden bewahren wirt, dat solchs nicht gescheen, Wenner
idt aber dusse Meinung als sich E: Acht: W: vorhenne ver-
nemen laten, so man In diesser Manglinge dat Huss tho
Wittenstein quit werdenn solde, wolde gi wol dat die Russe
Queme, gi wusten wol wat gi don wolden, war Datsulue
henne suhet Iss leychtlich tho ermeten, also dat idt vele
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mehr einer frembden Herschop, als sonst Jemande anders
thom bestenn geschuet, Diewiln wir aber nun vth hoch-
drengender vnuerbigengklicher noth, vnd schir In der vtersten
gefahr, Dat wy ohne Ienniges Menschen trost vnd Hulpe,
vhon dem Veinde harte vor der Pfoertenn bescheidigt, vnnd
alle thofor dardurch verhindertt vnsern Hernn, Dar wir bet
- her tho. trostloss van verlaten, vnd noch vp diese heutige
stunde vnentsetzt von gebleuenn, den Eidt vpgeschreuen vnnd
ankundigen Laten, vand vns wedderumb an einen Christlichen
Potentaten. Nemlich die Kohn: Mt: zu Schwedenn. Vnsern
gnedigsten Hernn, gelenet. vnd In derselben Schutz vnd be-
schirmunge ergeben, Godt erkennes nicht vth Jeniger leicht-
ferdicheit, oder mutwillen, sondern velmehr vth hoher Bittern
groten noth, Wie nun dem allem, Weiln Itziger Zeit die
sachen wo obstehet mit vns alle sembtlichen also geschapenn,
Vnd dat slot so weinig vonn dem <ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>